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巴 利文 的 《 岛 史 》(〈 Dipavamsa ) ， 是 斯 里 兰 卡 最 十 
HREF’ LAA BERR) > (WE) -beg 
大 的 佛教 经 典 翻 详 家 、 注 释 家 佛 音 ( Buddhaghosa ) 曾经 
RA (BR) 这 本 书 ， 说 明 《 岛 史 》 出 现 於 佛 音 之 前 。 佛 
ЖАЛЫН Е ( Mahanama > 409 431 ) 时 
期 ， 由 此 推荐 ，《 岛 史 》 应 当 是 公元 四 、 五 世纪 的 作品 。 

(E X) SUB о ХІ (Ай) ^ MEHURE S Қ 
容 有 很 多 重复 ， 详 略 不 当 ， 有 的 过 详 ， 有 的 过 略 ， 又 不 违 
贯 。 诗 的 格律 很 不 整 育 ， 有 的 一 行 ， 有 的 二 行 、 三 行 ， 其 
至 诊 四 行 ， 不 像 是 出 於 一 人 之 手 ， 很 可 能 是 长 时 期 闪 ， 经 
过 很 多 斯 里 兰 卡 诗人 绩 写 而 成 。 

ERA (B) EAEE SA’ MRF A 
斯 里 兰 卡 又 出 现 了 另 一 部 编 年 史诗 《大 史 》 ( Mahavamsa ) 
。 和 《 岛 史 》 上 比较 起 来 ，《 大 史 》 的 语言 优美 ， 诗 的 格律 
清晰 、 明 快 而 又 一 致 ， 能 金 朗 朗 上 口 ， 不 仅 富 有 历史 价值 ， 
也 是 一 部 可 供 人 欣 外 的 文学 作品 。《 大 史 》 钱 述 的 史实 与 
《 岛 史 》 完 全 一 致 ， 都 是 从 和 钱 述 佛 的 生平 开始 ， 到 摩 订 爹 
ARÆ ( Mahasena › 325 — 352) ЙЫ £, yk. o dod 
疑问 ，《 大 史 》 取 材 认 《 岛 史 》， 对 《 岛 史 》 提 供 的 史料 
进行 过 亏 术 加 工 。 储 管 《 大 史 》 取 材 认 《 岛 史 》， 但 对 
《 岛 史 》 钱 述 的 史实 有 些 补充 ， 比 如 斯 里 兰 卡 佛教 大 寺 派 


КФК у (ER) RARA’ (K) 予以 
WL MA (CX) IRAH (Ej X) YAH ЯТ 
KEPT Z Е РОМ СЕР) ӨЗДІ 
Ж, 9 

RW — e ЖРА» b XN YN 
卡 ? 孝 史上 的 重要 事件 ， 这 是 上 座 部 佛教 和 大 乘 佛教 的 分 
A 大 寺 派 是 上 座 部 ， 扰 县 山村 派 则 属 认 大 磁 。 大 才 派 扁 
ОАЖ Wie GAN KM UR БАНЕ o £ f #E > 
атк, ЖЯ СБР) ЖЕ (БЖ) 的 作 
ЖЛЕ RAEE” P] БЕРЕ BA 
A , 岛 史 》 的 佛教 观点 有 闭 明 显 的 大 寺 派 上 座 部 佛教 倾向 > 
Cim L k JR > RIKE ° 

健 管 《 岛 史 》 语 言 粗俗 ， 但 史料 价值 高 讼 《大 史 》， 
Ri (52) (Хе) EE’ PILAR o 

(f €) Xa —-F—3t те RI SE dC UB Po р 
= 3, NDE IS] [3L * = E HEISE If 
VL] d ALPE m $ R 85 KH А ЗЕЛ de ib 21 5, SE 
AUR FHR ° $ vq ERR ACE 0 dE Z= OR С 
Hi — ik batis 1E 85 S0 3 JO Ps ЕН ° Ж-Е E o Ж 
并? 分裂 ， 出 现 十 入 个 部 派 ，《 和 岛 史 》 的 记载 三 北 传 佛 孝 
的 ,县 部 宗 输 论 》 不 囊 相 同 ， 这 对 部 派 佛 孝 研究 提供 了 重 
要 | 料 。 第 五 章 钱 述 佛 涅 如 和 后 的 学 派 和 传承 体系 ， 提 供 的 
Rir TAA ARRETRARE o AATA E 


1 ХУА (Е 6) R | SETA SENEC ойыс g£ + X GN 
P = K hA AS ER XLV E GP А > ЖЖЖ 
yk, É Ў Ж ° 

Ar * Mp 6) ЖАШАТ Е 65 Е KA 

( Mahinda › £j itd] 279 一 一 公元 前 199 ) ($ A 6) » Ж 
«S Po X ñ LARES Ж 5 ( Sanghamitta ， 约 公元 前 277 一 
一 公元 前 198 ) MEN Fit tE K o ICE ` EE 
S hp kah RES JO 89 E K ° En Lik tA d MORE ñQ 
卡 佛教 的 重要 事件 :; 佛 舍利 和 车 提 树 的 传 入 。 

C y X) МАНЕ › F 3E IR SE B] do NET @ BE 
ERa’ $ E $k 3k pa 3k A 3 X ШАНК ` 5$ 
йт JE, ka F | S PR X o FAE —#k ik > pix BB е, 
МӘ xc Is FR] 7 L АЖЖ» ЕЛЕ SEU c e /ТУАЯ BA 
ЖҚҚ» ЖЗНЕ (БЖ) > in Р ak 
ÁJ 5 

《 岛 史 /最早 由 德国 著名 的 巴 利 文学 者 奥 登 保 
(Herman Oldenberg > 1854 一 一 1920 ) 3^ 1879 + № З 
X’ НЕЙ А (d 49 Xd cm) МІ» Sb AR Zk R 
译 成 日 文 。 我 这 个 译本 依据 印度 著名 的 巴 利文 学 者 B，C. 
Law 的 校订 本 ， 和 参考 过 英 译本 和 日 译本 。 
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第 一 章 ” 调 伏 夜 又 ” 


. 请 你 们 匾 我 薄 述 佛陀 来 岛 、 舍 利和 著 提 树 来 到 、 遍 襄 


稿 集 、 局 中 布 教 和 国王 @ 到 来 的 历史 。 


‚ Хаве (ЧГУ ын» ЙІНЕ. ФЕН» ЭЛ 


RER o ЕМІН ЕН о 


НОВ TEER WEWE EEZ о 
. ЗВИК НГО SE > MET ， 


JE N Ae WE RE =N ЕЕЕ KR PN BJ ACER KR о 


‚ав J AE АУЛ › және» ES LJ CER RS SAB 


SES MERE > ARR ЕНІН» E ° 


i RETOCAR Е А Ар А — BH Е E ^ АЕК 


AJA о 


ОЛЯ, MATERI @ ТЕА E > ЖЕР 


HEB ЖЕ ^ EREA SUN T о 


MBEK Me Gas PL е > (ЕЕЕ ЕНІ, ELR 


ра НЕНІ» RARER (ЕНЕ > 
УЧЕНЕ ^ ARER > PEETA o ПНА 5 жн 
EE о 


m 已 得 宿命 通 和 天 眼 通 。 和 过 位 大 智慧 者 ， ARREO ， 
AKIT 

Il, 吉祥 如 意 ， EPRA > EA ^ АО ° 

有 DT ІНЕ ЖЕНЕ, ЖЕТКІЗ EB ^ 2 
&r fi БЕРГІН 9 

D REN IR JEO › 380 dg I6 IERO + HRE ° 

и ЗЕ уН AE: ЛЕ 5 НА — 070 › TERE 
R i LX ° 

І (нер B MEBI” ЖӨНІН, WEM ° MF 
ЕЖ» ЕНБ ° 

Қ-н» (iplc ОН » BAIR › WAIS ° 

17 тін, ERETO > BHEIR „ЕФ ° 

8 зраз Е ^ ENDE EC S o Erb 
ZK > HETRE HD ° 

9 S$ EH g ERES ^ EEA EAA HE > ft Rl 
W BEBE DM > NENG 4 BD о 38 r Kak Kak At 
FERIE: 

2 TIE > EWS LEGE EU ` АВЕ OTEO : 
他 们 排斥 佛教 。 我 有 能 力 消减 他 们 。 

ын УС BO MARE Ips w E, ° 
БЕДЕ МЕ 9 

2) jp 2E gum o Е ЕАН ^ xë HERE EF II {7 
教化 的 好 时 机 。 

23 我 度 有 情 穴 生 以 和 后， 让 多 数 人 安居 ， 辣 他 们 指出 站 路 、 
HEB о 


A 
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24. 扬 除 执著 以 过 涅 巢 ， 狂 如 日 落 一 样 。 在 佛 涅 多 后 的 第 
四 月 ， 举 行 第 一 次 结集 。 

25. 此 和 后 一 百 一 十 八 年 ， 需 了 弘扬 佛法 而 举行 第 二 次 结集 ° 

26. 在 内部 洲 ， 将 有 盛名 、 具 大 威 德 、 号 稳 法 阿育 的 国王 ， 
出 现 於 世 。 

27 这 位 阿育 王 的 儿子 摩 叮 陀 ， 具 足 图 满 ， 很 有 学 问 ， 使 
楞伽 岛 充 满 正信 | 

28. 佛陀 知道 过 种 因 称 以 后 ， 不 管 是 通 时 还 是 非 通 时 ， 善 
Wis e B ur Ra о | 

2 E ДЕБ КЕК» ЕН? ЕЗ МИМ 
MR о [n]B8 E EARE > ЕЕЕ We PARUT ° 

3. EBEN sg (E ° jS vr ЕНІН EE CES 
斯 转 法 轮 。 

31. іңір» ШЕ EHULEAK НЕНІҢ о 

32. ABRAN ` RIEN - 2232022 + МИНИ МН 
E quei GERIR) eH ° 

33. BS Er ТЕЙ We Es Br АНЕ» EHE S UHARQ ^ LEH 
少年 。 

34. 如 来 佛 在 波 趴 探 斯 度 过 雨季 以 后， 又 在 加 咖 波 沙 林 度 
EX E с 

35. 38 (vr Bee BD ^ Wo PEEB RE EEST H 
Hits eund 。 

3. ЖЕ EZE АЕ ИЙЕ, KAE ROS HER ^ MKU 
如 来 佛 。 

3. "аным ! 四 冬 月 间 ， 留 住 於 此 ， 我 们 永吉 以 常食 


ARA о 1 

% Anak aes A FE Fe Cs RE BUR RERO I e 38 Л r ЕЕ 
ЕТ (ТЕХНИ ТЕ ° 

% GK › ЕЕЕ ІЛЕ» APITAR 5 
ind Fl EA НЖЖ!» (RES B AR : 

M C38 GEKYDPPH EUBCK TRORURCAC 77 > BE EKA 
ңі» ДАНОВ › SERRA ° 

Il REEL > MABEN ЕЛЕ oU ! 大 沙门 确实 不 应 
БЕЗІ BR ZZ EZ NES 

9. АВНАА ^ EM” DIS SES ^ ОНИ TS 
TH ° 

в. Вже » ЗТ EP Dr Hr o TAK THAN 
JJ > xE(R DEUM E ° 

M. ВЕ ES fx SR TU LE T Un] ЫЗА, 0 ВТА АН 
ТЕ 9 

45. 世 问 主 以 佛 眼 观察 一 切 世 疝 ^ ШЕЙІНГІ kd Bz E. Beo 25 
(ШІ 8; ° 

аны? ЙЫН, НЕН ХИ, ГІП Х. 
残忍 的 种 种 食 血 人 夜叉。 

人 7 还 有 狂暴 而 锭 恶 现 族 行 相 的 钱 打 ， 以 及 种 种 好 作恶 总 
者 ， 在 此 聚会 。 

4. ТТЫ E b > ТСЕ Аа SEATS 
KIFE”) 

19. 大 雄 想 到 这 件 事 和 诸多 利 丛 ， 和 异 入 天 空 ， 从 购 部 洲 来 
FER 9 
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8. 佛陀 在 夜叉 集团 正中 ， 在 他 们 标 顶 ， 现 立 空中 ， 又 举 
"Pos 

51. ТЕ ВИК ХА ^E Fl IE NE EHE > Жай ж 

^E (06 > Muse Ps flies UTE XC о 

TEMS HI 38 ORE FREIER a Fe ЕЕ», SE r Z68211: 9 ， 

最 上 人 在 过 个 地 方 人 最 上 社 三 昧 о 

58. ETE fa T RER > T RECORRER > AME o fE 

Bp + > АТА EFR о 

РАЯН JI NAH > SL АЕ КАНОВ Bi JJ WW 32 — 

样 工 於 空 中 ， ЕМЕ» ИІН > ЖЕ о 

55. 佛 膏 : “我 要 和 给 你 们 炎热 ， 导 我 坐 下 。 我 消除 过 种 危 

2 ЯН KJ ° 4 

(9 XB: ТІНЕН» ІНЕН АР» XUI] 
意 给 您 火力 。 | 

"m am : “你 们 大 家 ， i 我 将 即 起 你 

们 所 期 望 的 榴 大 炎热。 

58. 夜叉 身 笨 所 烃 受 的 酷热 ， 镁 如 夏天 中 午 ， 烈 日 当空 。 

50. 如 动 转 时 的 四 个 太阳 之 热 ， 内 已 如 此 ， 上 师 之 坐 不 ， 火 

2€ Uy (E18 Ж o 

T i E IN Pn Fr ° ^R E 制 止 。 即 使 佛 的 皮 座 ， 也 不 
能 制止 天 空 。 

坐 拨 如 动 箱 ， 如 阳光 ， 烧 灼 大 地 ， Шы d 

实在 是 不 小 。 

62. 坐 插 大 放 炎 热 ， 如 刻 堆 燃烧 ， 大 热 放 散 ， 如 去 一 般 ， 

X Ind АНУ o | | 


02. 


ND 


54. 


A 


ob. 


Oy 
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63. WE ае D ^ AR T з АННЕ АТ ^ НІНЕ» 
pe Ho J Es КУ е ah o 

61. AXPIR :我们 如 何 取 得 幸福 消除 炎 准 呢 ? 我 们 什 
WE IEEE F BE BE: PRIE FB Jia RE Sk IPE IE, ? 

65. Баа КН > ANKRE” ВЕ 
аА F D 2 ЯЛ УЕ > 就 像 风 吹 一 把 裔 皮 和 灰 麻 
一 样 。 j 

6. 於是 仙 牛 、 持 幸福 来 者 、 慈 翡 者 、 懂 败 者 、 大 仙 佛 陀 ， 
每 见 恼 亿 而 又 恐怖 的 夜叉 ， 就 想 把 自 乐 给 予 过 些 非 人 。 

67. 佛陀 心 想 : “把 他 们 安 章 於 相 似 之 岛 ， 诈 有 高 地 ， 又 
BAKA › RAI UK НІН», JANAKA ^ iS Ep 
To ES (RTHÍDAB] ES ^ F8 Ps ERR ES Ф o. 

68. ВЕЕ ГЕ ze > ЫНЫ ЕЛЕНЕ» nM E: 
ж.а» X B Eks ян» KENTANG ЗЕ ESSE о 

69. JE ESSERE - HX US ^ RES ^ TUS > £ u| E вн ВН м › 
i8 SRI S) PK BD BA AC Я ° Е TEH > stt Д НЕБУ 
ESL UE 9 

70. r T REB REA B EM > БИЕГЕ ZE e ERE UE 
山 ， 4 238 >, ШОН A N HO ES CERA u] £S: ° 

71. ET er ПОС > ӘБІЛ > ЯТ EE ft ` 
JEZZ ^ Н ЫС ЖОРУ», ЖАҚ ERO ВЫ о 

72 佛陀 这 : ГА ВАЈАТ TR! 我 要 把 长 期 居住 
E^ АШ ES REL ЖЕЛІ Eb ЕН ЯҒ» fija tr se XE 
所 有 善人 都 消除 烦恼 。) 

73. за F5 (0L t ¿e ОЛ DAN FS] EA] fon p i SE a + ye ES DOLES 
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НИЕ Л › НО ^ ЕС ЕРЕН BST °; 

74. 佛陀 说 : “居民 们 具有 过 些 和 其 他 高 贵 品德 LEIR 
ЯҒЫ» APERTE EUR ES › EB E EI nn dis Н 
I rr 9,4 

ТЕЛЕ 82) ZEE ° [X ESAE TRO ЕЛІН ^ ЕЗІ ДАП 
蕉 利 ， 考 量 到 两 岛 ， 想 调换 二 者 的 诸多 和 幸福， 就 像 是 
他 上 舒 通 垢 的 牛 一 样 。 

6. & EE FH H8 ЛІ? LR FH f ERR T 3E IPM Bo 5 prb 

E ° X BU FH EE TER EXPE ЛЕНІ ЕЛ ° 

77. AU e Bb LAB ES Ef, ES 3S a tuam ТИНЕМ! 按照 你 
PIPE >» FEBR CLE ^ МНЕНЗПЕЕ R88 EE ERI] 
局 SJ 

78. Ол ^ ЖҮЗІН НУР УН» TRO ER CAS khan NE 
ЖЕ,» А855 [d] e Ze Fe gti d СЕНА 5 о 

79. 夜叉 们 得 到 渴望 的 村 锚 ， 和 此 悉 满 足 ， 获 天 喜 地 ， 都 去 
BITERI ° 

80. КЕ BEC ^ ЯБЕЗЕЛ ЕМ ше» ІЛЕ ЯН», МІН УТ 
X’ БІ МЕН УН. ЕНЕ о 

81. ES T EBR ПЗЕ ЛЯ ^E ifi Anra PL 5 (КЕЕ LARERE ， 
E Z A" sei; > ПС ФЕН PE LA ZEE о 

«GR RU Ege 


AERE 
ӨСЛІУІЗУ BESTRRBISTESK ^ ES ГЛЕ Е Л 729 
1B > ЕНІ e 


OT tfe RARER EERE (Vijaya) ° 

@ 手 上 士 ， 佛 的 十 号 之 一 ， 意 请 世间 最 等 趴 者， 至 高 纸 上 

OHIE NEKENG 

@ 78k · EINIR ` KAR ` ӨНЕ. ¿EBR ` HBAR ° 

OEE 巴 利 文 Muni А2728 : 4893002 JE 7 BS ^ ЖӘНЕ A ° 

全 一 切 智 智 ' BANA BO SEP A AUR ERE ° 

QUE BEBE ° 

ӨРІЛЕ», ENRE BRAH ° 

ORX , Ex Yakkha BJ Ea PESHEN O ЖЕНА? 
Буа • ЕП Аа ЖЗНЕ UNS — ° 

Ф 2. 巴 利 文 Bhuta EEF" 自生 的 一 种 名。 

ORX : БІЛ) Rakkhasa А) 2728 > ED JE Hl HS B e 

OESE’ BU Pisaca ЕЕ. ЖЕКЕ ° 

OTEREN ^ ЕЗЖІУ- Avaruddhaka #72128 ^ Ei MAHA) ° 

@t-+ Rf ' i (DESER) AN" Tta Ete 
道场 ， 第 二 七 日 周 功 往 行 ， EFAA АЖА: 
第 三 七 日 观 菩 提 场 目 暂 拾 ' 第 四 七 日 随 近 往 行 ， 以 大 海 
Каў: 第 五 七 日 目 质 卷 陀 龙王 所 居 之 处 ; 第 六 七 日 尼 
俱 陀 树 下 ， 第 七 七 日 多 演 林 中 。 

OSUA 据 《 法 句 经 》， s : ХЕЛ (Vimala) > 
g£ EH Z2 (Subahu) - 2 JP 4K (Punnaji) ^ 4l A EE Е JE 
(Gavampati) ° | 

@z (ла. Е] < Subhangana 775% · MAENG CX 
$) PESHA (Mahiyañgana) 1⁄2 ° 

Q1-75; ER ` 西 、 南 、 北 ` 上、 下 、 上 东南、 东北 、 西 南 、 


*$—3X МАЖА 9 


PSAL • 

OZS" 者 利 是 巴 利文 Giri AE: 斯里兰卡 的 一 块 局 
HD ° 

多 世间 解 ， 巴 利文 Lokavid 的 意译 ' 佛 的 十 号 之 一 ' BES 
了 解 世间 的 一 切 ， ТЕПЕ S AUE BE u ° 


. HE 史 。 


E 


No 


10. 


第 二 章 AMARAH nu 


PE ИЛНЕ 


. BE > KEETE ^ ПЕНЕН ED DO D E ur ng ZEE 


ха ӨРУ o 


ЗЭВ EG : EF ZJ @ BR ОН › № 


ШЕФ - 


МОН е > RES ar Hell] ВЕСТ Е 


ШІ» REI (Sa ES 38826 о 


. 今天 岛 上 ， 山 海蛇 类 ， 相 互 密集 ， 双 方正 在 准备 残 如 


激战 。 


. PAHIR ^ SD ELGRCA OU 93877 > РА зіна 5 Ah 


(Е - DUAE «(MB - ААК о 
А Т ЕЕ Т 
R > KURIER 。 


. FUB CK T RIKERE НЕ АНОН МЕНЕ, S 


JERARD > t7 Zi ИНЕ o 


- ВЕ Л. » НЖЖ, ВЯ ВЕ АВИВ > 


ЯНА AKE НЦ ARAK о R: RA 
RAA FERE ВЕ 。 | 


. NRR БИЕ > Жаға: Г РЧА ВЕКЕ | 


ЯН EE pp o kun e asini TiSE— E H TUO) 
БУЛЫ o | | 
EH HB ЕД 15 2$7J8088 OENE 5 AWET ° 
Е > ПЕ, БХ › ЛЫ F ° 


= 
~ 


ka 
Ka 


24. 


ӨР. NET RUC 5 ЕНЕ 


НІ P T e EXTRA BW SE Z ОЕ EE SETS > ПП 
ТЕЛЕ 


, ERTE’ BERI ^ ЕНЕ» RKE ERW o 
ЗВЕНЕ > tEtESETR ^ БЕЈ ^ RAE 5 
. d Bib nt BütERB PEZ (Ro 381 бан! xS 


ЖЕ» DES 5 Жары oa j 


. ERR зеза aspi > ВИСЕ EO ^ ВЕРЕ ERR ^ LBS 


ЖЕРГІ e 


КЕЛТЕ REM £2: 5 具 眼 者 啊 ! 我 们 要 去 y 
ес га! 大 家 都 留 下 ,三 疆 提 一 人 来 即 可 ， 可 


РАР EGG ° 1 


ЕНЕ T RIRE JEMEN E REENA 


6% о 


Аяа аа Е ^ НИЕНІ Р ^ PS 


He EA IF PERS о 
ауар ЕЛ» KERERE RR ^ LIRE 


1 
rH о 


Ее Ке, dp —BBERIB зарар PT +i 


AJER ва рх о 


. ERIR ^ Ла 188877 SUE] PE нее > SERES 


Tt o 


ИНЕ» CDD EL ^ ЗАЗА ^ MURDER ， 


AT fs p EE ? 
fff: ERE ^ B atas GAMA > Ара о 


KE КА 13 


25, KAES ЖАЛЫН ЕН МЕНЕ, ЗІНЕ» 2 


ч 


SN 


BH SK aF > XEHHAUBEJC 9 

. 巨 光 生 起 ， 合 人 警 奇 而 又 可 怕 ， 大 家 看 见 正 党 ， 如 空 
中 深 兆 的 明月 。 

佛陀 站 立 空 中 ， 身 具 六 光 ， 大 放 光 芒 ， 照 炮 十 方 ， 对 


8H BB RC : 
. COKER! ЕЕ РЫН ? f HN PASEK Pa BK ES > yr, 
М ЕЕ < РУ 


НЕН Ж: C IE ХВЕ ВЕЛЕ ВЕ ES o REEI HE > fü 
НӘН › ERST SERE. 

| (BEC HH Jy ERES BB BE JEE > ja Г : ТПМ 
wo BJEK o 

. SEBEN 1 你 们 需 什 么 招 此 大 苦 呢 ? KREE > STRIP 
ж. ЕНЕ» REDIREN? i 

ЗЕМНЕ › BEBARA ЕН E c QN SRBE X a К 
界 、 人 界 和 涅 渠道 。 

. MESEK ) AREEN > — RR MEER ， 
"SK BU B Ieri am. ° 

. ЈЕНЕ » ВЕ Е 1] — E ^ E TETUBE ^ Л БАЖА 
[8 AA AE o ВУКА И 9 

. Papei: C Kf xs ЕНЕ ИНЕ ЕНЕ ЗІНЕ о oj 
ЕВЕ + 8 ЕЛІ», ИЕ 2 ВКА ӨРЕ > в : 
ГА 08 2 1 ЗЕ ЯК, реја РЎ ДЕП о ， 
ELSEBRIIIE A RATE о В ВЕБЕ Je ^ sert s 


Du, 


re 


98. 


М. 
45. 


46. 


Os 


4 


48. 


49. 
90. 


ol. 


82. 


Tl 


又 对 佛 说 : ГЕНЕ АА ТЕЗЕ РНИ 5 IRIS PNE > 
sk HB E SB ДЕЦЕ 1 _ Sk ir zy i 
昔 龙 把 赛 座 置 於 岛 的 正中 ， 请 发 光 者 法 王 坐 下 。 


八 十 俱 胚 龙 ， 已 使 佛陀 满足 ， 力 欲 供 汰 饮食 。 
ОЕЕО Z > AHRI › ГАН ЕУІ АЕ о 
МЕНЕЕ Jm Bë > ТЕС П ВЕ ВВ e > АЕО HS e 


m 

aH , WK K be ESIE ЖЕЖ 9 PBTEBB БЫҚ, 

丛生 信仰 。 

вне JJ ARA » SEC Hp ER > (ЕТА ^ ЖЕҢІП ЖЫ: 

гах KE o EE H Yt ERE ^ BEDAE X о CB АН, 

EST Г АЕ ВЕ ° 

заа KAN Ze ЕДИ» FRR RIIT TRET 

Ж о | 

пе T ЕРТЕН BJ as ЖИЕНІН АЕ, зА f лаһ 

ES HS A Flex 755848 ° 

ЕЕ 0 0 р р {6 5 EI ^ Р РКА — 46 › 

ЖИЕН 9 

wyra ERA ЖНЖ АЛЕЖИЖ 9 

на». ЕНЕ: IPEER ER IUE EDU 

HEEE > (us EHE АГА JERANG 9 1 

ІШЕГІ, УЕВВЕИЛИЯЦ НЕОН 

нун а», X SAEI 
СК Е > EIE 

佛 成 道 后 的 第 八 年 ， 龙 王 摩 尼 阿 着 伽 与 五 日 比丘 俱 ， 


£ КЕЖЕ 15 


ZEB X HE о 

5. EMERARA > PEI SR E ° [Ele ZE ЕА А ， 
же НИЖЕ Ж?» ЖЫРДЫ, sexu HE 
河口 。 

М. 所 有 的 蛇 ， 在 大 地 上 建造 赛 石堂 以 和 后， 和 薇 以 被 服 天 衣 。 

55. A TETE TORIS 5 ЖЕ ЯН» Өлімі» ЖЕТЕ с 

56. АИК > Жр т > RADAS E AIEE НІНЕ F 9 

57. ЕА S EB TL El ELE (R. ^ ААЛ Е, ЕК0 › 38— 
È 9 

58. fepe РЕЗА 55 ЛЕ БЕЖЕ ^ TESEH E Vr Е 
ЗЕ КЎ о 

59. БЕЛЕ KA SAKE ЕХ» ЕТЕ ЕНЕ» 食 事 
S o» (EMBANAN > HK ANAKE о 


60, 佛 翌 几 世间， 和 从 天 空降 至 长 池 支 提 ， 和 太宰 三 昧 。 
6L. 发 光 者 法 王 ， 与 族 弟 子 ， 在 此 地 从 定 而 起 ， 穿 过 天 空 ， 


来 到 大 云 林 国 的 车 提 树 外。 

62. 代表 佛 种 植 三 棵 大 车 提 树 的 地 方 ， 佛 来 到 这 个 处所 ， 
又 在 此 和 人 定 。 | 

63. ЕПН ДЕ ТИЫНЫН» SiS 518 
EZERRE DESI > RRt E EB SERERE DEDE ° ， 

64 FARE > ESSA TE BEME e за Dr АЕ ДЖ! 
大 云 林 国 所 在 的 地 方 。 

65. 他 与 弟子 又 在 此 不 人 定 ， 发 光 者 从 定 而 起 ， 解 释 褒 : 

66. 7 80) ESEI KAG > METAK BEK > a a 
li HT 9 


aT 


67. BZR” AEBSF T B ЧАЕК mS EFR o 

68. 第 三 次 ， 世 间 导 师 迦 革 佛 ， 坐 此 条 座 而 受 此 场所 ° 

60, ЕЕ ЛМЕ, KEKET ЕЛІНЕ, 4g 
If fS: — ER Mm 

< E 3 > ERR 

AE. 

OFER” AKARE RE (Oud) ja а 
(JIk (Sravasti) ° 

ӨРІЛЕ E : 给 孤独 (ЖА ZEGSE S) RE GS BIIGHERCAUY- 
ЕЛ pe ERE ZR ^ PTAR ТЕН ЛЕ 

四 法 王 ， DAK Dhammaraja 的 意译 ， 佛 於 法 自在 ， 所 以 
ВЕЖЕ ° 

Qn: ЕЖІУ Jetavana 的 意译 |І АН Z Ер ， 
须 多 长 者 里 之 而 建 精 舍 ， 均 和 给 佛 ， 即 只 园 精 舍 。 

Ө Z EE: DAK Tambapanni WES: Hb, ^ ##BSHR 
EBELER ° 

OHE ' TAN Yojana j Ei” 5280976) ` mak - Ak 
ЯБ  EREDRERTSRZBBRBUS[U Д Е 1737 0549 
需 一 由 旬 “， 大 狗 相当 於 三 十 里 o 


E 


N 


Ke 
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«B Eau BEAT 


. 除 过 去 劫 王 以 外 ， 本 劫 国王 ， 不 管 是 存在 ， 逮 是 不 存 


在， 我 都 要 详细 钵 述 。 


. 二 入、 名 字 、 种 姓 、 年 寒 、 持 续 期 间 所 有 的 一 切 ， 我 


Hb p ^ ААР 1 BEA о 


. БОРА ЕТА › FEE о i8 [yr $y E UL esa — EZ ， 


属 乔 珊 利 种 姓 ， 他 和 统治 著 王 国 o 


. 他 的 儿子 叫 处 遮 。 有 个 剩 希 利 吐 丐 区 上 钻 遮 ， 还 IDEE 


HISAB - Z REM ZARARA ES UP fb] ， 


. КЫРУ PIBE (Gr Ee SE PC > KRAINA o REER > 


BE QS EGRE EFU SE ЕНІ TE > 


. BERE ^ МЕНЕЕ БЕЛЫЕ - uednge - wen 


IE DELE E E HIRIE RI] о 


. 叶 噜 路、 摩 谭 噜 踢 、 波 多 波 、 摩 谭 波 多 波 、 波 那 多 - 


ERAS > НИН AE ESI ЖІ ЖІ о 


Лапка ZAP РЕ ЛЕ пеат pis ^ НЕНІ» ЕТ 


ТЛЕ ° f£ 8835 En] fF +É ° 


. 此 等 诸 王 ， EIAS ЕН ESM ӘНЕ ES > f 


AEE УЛЕС 
十 个 十 是 一 百 ， 十 个 百 是 一 干 ， 十 个 千 是 一 万 ， 十 个 
一 万 是 十 万 ° 


\ 


HEB AE — BBS > 4H UI UI OR RU REE 


THARAIS - = ауе BREZ ^ Bh 


зв ë E оф. 


ARKITEK - 7 = (Rl SE ТЕРІНЕ 
0 ARE фиа V oqa На. 
TUT — оная Р A EL BER ES UE — 
қалға ` — Ei —-4- — (i НЕНІ. — 

一 十 九 个 零 的 波 杜 摩 。 

Pyan; 以 上 数目 尚 有 数 之 可 得 ， 以 上 位 者 就 称 忆 
ETHE о 

И. Far E R] q 0— ET Ба, ^ ИИН Ы» ТЕН 
著 国 土 о 

15. 最 后 的 刹 蒂 利 国王 是 阿 郑 迷 摩 ， 他 的 子 琛 共 五 十 六 于 ， 
过 些 简 希 利 都 在 阿 蹦 遮 城 统 治 俱 大 的 国土 。 

16. f (e E^] Ek] -E ЕНЕ, (ШЕ НН Е 5 fi TA 
HE ES EESTI ^ WEYA t < BO = ° 

17 Ве Е ІНІН Z £ ^ ШАЛ Bs PITE B 
lj 3h E RE bof va SEE EKER] 。 
18 ixi E RC B EE ^ Е КНЫН Е Л. > ВВ 
+ SEKENG RITE BRA Se bk » dera [Ë =E EN] 9 
19 Bz í ЕЙ ЕЕЕ» f) 3-3 m RE 5 інін 
利 珊 利 在 一 目 城 ， 统 治 著 伟大 王国 o 

Р еа арене АЙ 
ig EE AUS RII TTE E BE IA] CUIRE D > НЕШЕ A E E ° 

21. й {5 + e Du A EID EAT SER ER] E. ^ EFA 
位 箱 带 利 国王 ， 在 卓越 的 摩 突 呆 城 ， 统 治 著 候 大 的 王 
Е о 

22. 最 后 王 是 有 大 力 的 过 摩 崛 多 王 ， 他 的 子 隔 十 八 王 ， 尖 


5 


ЕТЕ БЫСИФЕЖ 1 


ECTS Ж НЕЕ, ЖЕНЕ X BJ TER ° 
Bk ЕЩ ЈЕ Е ^ ЈУРЕ EER 
T AITE AIPE RE Jt Z ТА Е E] ° 


. 最 后 王 是 焚 天 王 ， 他 是 大 地 的 主人 ， 他 的 子 探 十 五 人 。 


过 些 简 还 利 在 一 目 城 统 治 著 俐 大 王国 。 


. 最 后 王 是 巴 拉 过 多 ， 他 是 大 地 的 主人 ， 他 的 子 探 十 四 


王 。 过 些 乔 需 利 国王 在 看 党 绒 城 统治 著 停 大 王国 。 


. 最 后 王 以 婆 过 提婆 而 闻名 ， 他 的 子 了 琢 九 王 。 过 些 刊 币 


FIL ESI fs E e v E RC: EB о 


. 最 后 王 以 那 纵 提婆 王 而 并 名， 他 的 子 双 七 人 。 过 些 利 


TE FITE rE RABIAN A AEK EB] o 

BERE FIERE » ВЈ Л. > EERI) 
пе FIER ЕЛЕР, ЕТА < + 8 9 

最 后 王 是 那 伽 提婆 ， 他 是 大 地 的 主人 ， 他 的 子 琛 二 十 
五 人 。 过 些 乔 锅 利 在 颖 提 拉 城 统 治 著 像 大 王国 。 

最 后 王 是 佛陀 过 多 ， 他 力 大 和 无比， 其 子 琛 二 十 五 人 。 
ІНЕ Е NAYA ИЕ Ж-Е 9 


. BREUER AE BATERE > FREZA ° 


ie FCR ERI E EMRA > MENGA E EA +T l ° 


. RR EMANE ^ BAITE FEIE > БАЈ T- SR T Л. ° 
АН ВД Е ^ ТИНЕ ЕРТЕ ЕЕ K ELE о 


6 ЕЩЕ Е HE TETTE MBANTU 9 
ye FER RU ZE E е HS 30 cif 3 E + El ° 


ORE RENE НЕ? (bie КНАУ ЕЛ e зт E 


а Aie 


2 -Pre 


% ОЛ АРА Р A. > EHE bu REY SEE LC, += El ° 

3. 106 + REDIERE ^ у ое Е 5 ERABE 
WESCE ^ БІН МН Е ° 

31. PARERE I sa леу E PD + (tb üu Ба P RE ° 
ES BE TELE RUE STE = ° 

38 fb 8 5,5 JN WS pu + A, > TE ELO PS HL АВ > К 
王国 。 

30 最 后 王 叫 稚 关 耶 ， 他 是 大 地 的 主人 ， 他 的 儿子 昆 阐 多 
舍 那 ， 生 来 放 光明 o 

40 SEER > BME EEE BATRE > W > 
R ` ERRE HAR ЕЛІНЕ ° 

41, RARE ЖЕЛ САР ЕСЕСІ ТІГЕ 
ЖЕЛІ > Ме on PEU RUE Е ° 

42 还 有 嘲 提 摩 、 间 过 姆 伽 、 己 毗 、 珊 间 子 、 尾 施 精 多 震 
= >+ RAF о ABANGE > MESE BILE A 
FIF PES AE ER PE 。 

43. WIWITANE > eI ДИ НЕЗ (8 EL ° 

4 IR (& + EE BBHE2: BB > (tb E НОЗЕ Л. > Вн ва АТ 
类， 生来 放 光明 ° 

45. 师 子 舌 的 儿子 有 兄弟 五 人 PA БИЯ- EZ OF > 

16. 和 白狐 王 和 甘露 饭 王 。 过 五 位 国王 都 以 饭 需 名 。 

7. ЕКЕН АДЫ S ^ EERS > ТИНЕ? 
ЕНЕ TU HARE ° 

48. lip Kg E HS REA EET ^ X8 S ELA GR 
国王 。 


#2% HBW-EZIRS 2 


4. ла СЕ» НИЕ ЕЕ ЕТЕНЕ, ж 
ШК FERR БЕ о 
KEN ERR 
BR TE AN KAWI ET » за (аг ms FU F SIN E REIRA 
* cB ° 
pec EJUS FUERTE ТЕЛІП + Dk С 
治 王国 。 
В EKER HEHE ЕА 5.736, (ТЕР, ЖИН T 
ОЛЕ о ИЯ ЕЕ ЕЛ ЕР» А НІҢ: 
5. АБ АК ІРІ» APAE HEEE “E ys di ER] ° 
И. 如 来 最 初 ， 见 我 而 来 ， 佛 陀 需 我 褒 甘 露 法 ， 我 於 胶 法 ° 
ABBE f NE о 
id SL AE BH Pë Е E PH 28 BJ Tr BE. о CERE (TR J TLF ° 
其 父 已 死 ， 他 举行 了 灌顶 礼 。 
世 阅 导师 生 於 他 的 美 形 国土 ， 如 来 佛 来 到 这 于， 第 一 
次 向 他 颖 示 。 国 王 匠 了 他 的 府 法 ， 都 能 了 解 。 
m ERFIR’ ХФ Y ЕЕЕ 5c WE 
HE FEAR P SEXE + X Tr DE ° 
如 BALANG FIT Ttg ӨЗ ++ # Bi br — 
Іш o 
| PIT] TEE A ЖІ y =+ Eo fel JN E ° IF 
ТТ ЯЕ о 
за IEEE o НАИЛ ЕЛАНА» Ее 
KEH KA ^ За а y ЧЕ 9 
<#=#> 206 


00. 


e 


ol. 


м 


0 


м 


A 


59. 


C 


56. 


D 


së 


AR E, 


HEFY 


时 四 洲 ， 即 四 大 部 洲 : 东 胶 神 洲 、 南 风 部 洲 、` 西 牛 货 洲 、 
AURIS • 


Сл 


74 


Ke 


-— 
c 


м 
м 


"Uus $ > ХА 


. EIE MU GEHE JURE bk pue SERERE ^ BT Bs ob 


所 种 子 赶 来 集会 。 


. 在 过 次 集会 中 ， 有 位 长 老 叫 迦 全 ， 他 很 像 一 位 性 郎 ， 


X f Катя o ж EGER — BAS ERTECA, o 


. AU SE SE T. НА ETE MEUS ^ ЕТІНДЕ ° 
. HT SUR TAA PERS > ESTE IE ZA ATIE > hip EE = f] 


月 后 ， 举 行 正 法 结集 。 


. 当 第 四 月 来 临 雨季 第 二 月 开始 的 上 时候 ， 第 一 次 佛教 生 


集 ， 在 摩 揭 陀 国 只 利 波 阅 的 七 药 震 门口 ， С Н PN SG 
BX. o 


. 在 过 次 结集 当中 ， 很 多 比丘 都 是 最 先 接受 正法 者 ， 他 


们 都 圆满 通 违 了 世 算 教 法 。 


. 於 胶 者 教 法 中 ， 迦 鞠 头 陀 行 第 一 ， 阿 鸡 多 疗 第 一 ， 隐 


8H BJ 8322 WE Fp yk ER — о 


‚ОВАН ES — › ЕЕЕ — ^ АЛЯР ’ 


ST un SERE ЕЯ — ° 


ПАН 98 — ^ ТА Z EBER — о w £ ft 2 


最 初 传播 佛陀 教 法 的 大 长 老 。 

芝 些 长 老 和 其 他 长 老 ， 作 诸 应 作 ， 功 德 圆满 的 五 百 长 
cu RARE DIESES LEG AE 
PH DAT ES ЕЖ о 


. EE ree m Ba Rk t: ^ PABEN ^ НІН 


О. x > 


M aS ik ° 

1 KUERZ - КААН ` EERE ПІН о 

ВЖЕ НИЕ Z ë$ Bi > ZE PF BR ^ АМАТ ， 
BFE” JEN ER SE AAWO’ EL < EI ZE S ZE 
入 社 定 ， 於 佛法 已 过 彼岸 。 

. 所 有 的 五 百 长 老 都 向 佛陀 学 避 胸 者 的 九 分 教 @@， 牢 记 

在 心 ° 

他 们 和 从 薄 伽 林 那 祷 节 到 了 全 部 正法 ， 和 佛陀 教导 的 全 

部 律 e 

他 们 知道 了 正法 和 戒律 ， 又 都 通晓 阿 稚 摩 。 他 们 没 被 

征服 过 ， 非 常 坚 定 ， 就 像 半 师 那 样 ， 永 下 受信 重 о 

ue RR ERR OH. ESSO ROT 

a c bci t» А ЕРІНІН ЛӘ 。 

及 REI E E ARA PRG C ЕТ DN > SEIT B B J 6 fs w, 
2 ES JU : 

19, (Ede - MEE ANNA - ОВЕ ~ ТЕЗІ DUE 
(Шо ВЕЕ п ~ TRE ЛЕЙЛА ° 

3, BNN A Е ^ дт ATE НИЕ ESA 
ЕТА ^ di £p FE ES AI in] o > 

2. РНН ЕНДІМ, за РУ RROTA 
ЖТ» ВЕНД o 

2 НЕ АЕ» НКЕ ЕЛ BD d > Bu] Z £ ° 

2 组 教 法 相应 而 举行 戒律 千 集 时 ， 坚 固 不 可 动 撞 的 大 地 ， 
tU, ES Z PS 8) ° 

% 任何 沙门 或 多 闻 娑 牙 门 ， 任 何 善 於 芳 辩 曲 葵 家 集会 
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ақ 
ст 


м 
D 


ыш 
кое | 


25. 
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26. 


OS 
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28. 


99. 


96. 


TM 


b ^^ BEES TERM ^ ПАН ЕШ л. ° 
(Ei f ^ EXE ^ ЛН o ED BE S Ea fE [n] fari 
的 个 当 词 句 。 

壳 梯 智 集 的 正法 和 和 戒律 ， 各 部 分 都 很 完备 ， 站 由 无 所 
不 知 的 导师 话 和 组 分 类 ， 很 好 地 保 蔗 起 来 。 

以 大 迦 药 志 首 的 五 百 长 老 ， 举 行 不 可 破坏 的 正法 和 戒 
FESTE 0 

KUA BERDI > BITT BnIESESE - DAE S @ P; AIEN 
正法 和 结集 о 

i8 R8 ЕМЕННІҢ ҰН, НЕ» Span» 
法 ， 能 像 教 法 那样 久 存 。 

只 要 是 畦 者 佛陀 弟子 存在 於 教 内 ， 他 们 都 会 承认 

次 正法 结集 。 


. 出 家 高 贵 的 最 初 五 百 长 老 ， 作 成 第 一 种 最 初 的 始 导 原 


ЕНУ ЕЛ ЖІ о 
< X i 3⁄ kx) 


. 过 时 候 ， 世 和合 诅 角 和 后 十 六 年 ， 阿 赣 世 王 治 世 的 第 二 十 


四 年 ， 和 维 赣 耶 治 世 的 第 十 六 年 。 


-ERFIR > ERASER RREK Т > Xë 22 U40822 ЕБЕ 


É ELJER o 


. ENEK PRBE Ата BAJ TEMA ^ E ERD HH NS + Pr at BJ JU 


分 教 。 | 
ЕЕ РЕ se a ER > ОНАН р JU 
A c E al rH ° 
РЕЛЕЛІ ЕНІ,» АВНА ДЕЛЕ RRE 


Жал s. e 


ЖОН?» FER — s П ER e j 
37. ЕВЕ BD > ЗЕ ya nt A HE Bl at eh > [ia] JA зе ize sl ges 
ВАР ЕСЕ + 8 ÁO 
38. BEN dads ^ NUR - ЫН. П ЕАО ТЕТЕ Р 
Ho She еа HH ерлі 
2 ШИТИ > ЕЕЕ» POIRE > ки) 
RETES 
40. (EE BIIETE RA ERIA E 22 А а Л а DU TE P] Rr Sec 
的 九 分 教 。 
41. 过 泌 迦 在 盆 效 见 身 旁 学 完全 藏 ， 优 婆 见 如 寻 教 师 一 样 ， 
向 他 传授 教 法 。 
ЕВЕ ВТА PLAT 35 > (НАНМЕН esum 
TEKEL > Hl A mas о 
Tre WU Be BE ЯГ ТА ER HARE ^ е ЕВЕ Н ВЕ тА E 
ЕРЛЕР», ЕЕ A D AE. 
ALIR Spa PA A AAB > KEMT 5 EEF 
阐 的 竹林 精 舍 ， 由 於 师 教 而 拾 俗 出 家 。 
45. BPLE ERLU EER EER > =E 
使 须 那 迦 出 家 。 
AMLA SAH EMPU T; jx » ЖМ SE E vA ре, 
ШЕ ЕЕ ZTE ZEDIBS ES E (EE ER B np o 
Б е АЯ 5 Ч Арал, 
又 教 给 他 。 
过 效 迦 使 第 子 须 那 迎 长老 依 次 成 坊 持 律 之 首 ， 六 十 四 
b Ift] AN iE. о 


42. 


ND 
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第 四 章 第 一 、 二 次 结集 v | 


49. 须 那加 长 老 四 十 雹 的 时 候 ， 黑 阿育 治世 十 年 雷 半 月 。 

ю 十 七 年 间 ， 波 古 那加 是 长 老 , 於 此 时 代 ， 友 过 了 十 一 
年 雾 六 个 月 。 

51. 过 时 候 ， 圾 中 之 主 须 那 迦 长 老 向 悉 伽 站 和 施 陀 跋 闭 授 

具足 戒 。 

анна» MER ALPE e PI E ^ nk: BE PF W tJ pk ET 

(En r BE EUG о ВОЯ ВИТЯ - 3979 - HIPS E 

PP ЫН ЖР BEER THAP A S$ ЕЗИ 

Н - ЕНІ. Фе o 

55. TEMEN 3846 El tE. > ПЕН Е НЕЕ. > TRAR 
提出 十 事 。 
М. I LEE ES TANTI MESES 
ЕЭО SIE ЕГЕСІ lE fiH ° 
55. Н BENG ЕК», ЕНЕ ЖИ, DABIT 
АП ° 

56. fE JD E ALA ° алман» AE 
ВПК ° 

8. 3C ELEC EE o VETE Bts CS E 5 JK b TC ED p Su 
BJ 09382 6E ° 

58. PHASE NGGER o HESS ИНЕ» Ете» 
ЕНЕМ» MRES ° 

UCÁURA HP ањ. «чов 


VERE 


097458. 序 神 足 通 、 天 眼 通 、 天 耳 通 、 他 / 心 通 、 宿 命 通 、 


02. 


MD 


OMNE EEG 


OLDI B[ME Z ER M ` ОЯ SANE PCS ^ 
PEZ ` БЕРЕЙІК ВЕ БЕЙ. 
9/5 £ ， 巴 利文 Dhammakaya 82322 , (etg — Ey (KB > 
RE ` Z ЕПЕМШЕЙП > 
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Ян АМЕН 


ЕЖ E E Bb EJ НІН SERIE ^ УЕА 
第 子 ， 直 来 集会 。 


. TEREE o SE RC E K RES ° AISE ^ ТҮЗЕ F 


Tide AE 9 


. AU SE TEPORE DEBE rh ^ ЕРЕН EI ^ PTT IE ERSTE 9 
НИЕНІ АЕ» АСКА Е > GERBER — (81 H > 


ERUH > АНЯ › ТТІ АЖЕ ° 


. 第 一 次 佛教 结集 ^ ТЕЛЕ ЕЕЕ ЖЕНЕ 38 РАГІ 


上 举行， ЖИЕН ° 


ажа ARRIRA EC Е » ЯН 


EEVEE DE PCIE EE ° 


‚ЕЗЕН > WEARER ^ HESR > RR 


BERTE 25 9 


. 阿 那 律 天 眼 第 一 REEMA TENANE š 


中 ， 富 楼 那 说 法 第 一 ， 童 子 迎 菜 能 瓣 第 一 。 


ШУ E Ska o — [Hs Z Ы — ^ ЕНІН Z Bx tJ) 


ИРЕ NANI Be о 


ide FZ EMBAN EE fESENETE: ТТІ 


a E BILDER IK] ES 61066 SË í T 15 FEB ФЕ, 
HEAT PS E Re aft о 

ЮЕ а АБСЕ > HH ЕА ВЕ ^ ЕНІН 
ЖЕЗН (03125 о 


"S. s E 


12, 


— 
SN 


kang 
Co 


23. 


24. 


(8 SEE BE EE Z RU RT RE — Ë + МЕРЕ Bb Ec Er 22 2A à 1 
法 和 戒律 ， 沸 通 迷 妙法 。 

Jp rem ЖЕНУ AT АРНА ^ ЭР. T R ` 
未 了 闵 、 宣 述 详 明 。 


. 过 些 长 老 最 先 掌握 如 来 佛 的 妙法 ， 受 胶 者 记 ， 举 行 了 


第 一 次 佛教 结集 ， 所 以 上 座 膏 即 谓 最 初 膏 。 
上 座 褒 中 的 清 兆 无 缺 上 八 ， 长 时 住持 ， 过 百年 之 久 。 


. 过 第 一 个 百年 而 过 第 二 个 百年 的 上 时候， 上 座 褒 之 上 和 信 ， 


di ^F NBN 272 o 

DASS BERU— ER -TERETE > fEnK BIER RSS ET > 
Ef ffp-1- 58 ° 

他 们 在 弘扬 佛法 时 提出 角 欧 滔 、 二 指 兆 、 村 内 兆 、 住 
Bri mE CUBO TB SB 
计 兆 、 金 银 兆 、 无 缘 座 具 兆 。 

他 们 违 缘 师 教 ， 宣 扬 错误 虚假 的 教 法 和 庶 假 的 到 侍 > 
IIR f EBUR ЗЕЛПЕ 9 


БТН Б 8 > HERZEN’ TOABE 


子 举行 集会 。 


. 在 过 次 集会 当中 ， 有 八 位 上 首 比 所 ;他们 很 像 导 县 ， 


ERRER > EKE ° 

BIREW “hai BERS ` ЛЕВА РЕ 26 со - 
ERB ` RAMRAM 9 

"E S RS c FEE Bg OU ЕНЕ Z +H (u ^ ES TEREE 
AARON ^ TERRE BEER TTIE ST o 

JE ze ОПА МЕЗ» ОРУ Яе: Варо > A 
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ЖЕБЕ» RODA BU GrH ELS D ZR fl o 

25. EFIR › ЯЖЯМЛІНУ ҒЫН + CR] E. ^ 3E [sr ЖІ 

dr Cdi Pb Mudo er + BR] о 

具有 优 大 神通 力 的 八 位 长 老 ， 因 得 彼 味 ， 才 粉碎 了 十 

$ › шая ARI HE о 

这 八 位 具有 们 大 神通 力 的 比丘 ， 篇 了 兆 化 他 们 自己 的 

ЖЗ» WELEHE > BE FE tb P3 0 SR #& о 

28. FE Ec (Jp Аа ИЕДІ XE E ^ HETTID GERA E о 

29. ЗЕ АЯЗ» иле НЕ ERT > HR 
ЛІ А ° 

80. 0:5 19 88е ГЕН» (RZ RR IRE PICS ， 
得 他 方 味 。 

31. 一 万 人 举行 集会 ， 千 集 正法 ， 所 以 ， 送 种 正法 结集 称 
FIA BiN o 

32 EITAB šB BAJ FC Ir f) › REEE o НИН АЕ 5 
(FRE o 

33. 他 们 把 在 一 个 地 方 结 集 的 佛经 ， 转 移 到 另 一 个 地 方 ， 

БЕН АӨ А STU IE о 

xE E rr > АМЕН - ЗЕ харч - T ë - TES 

ха EC FE ELTE bc E B ЛАТ RE ^ TELE 53 OI] HRS ， 

FH OC fU ER TS IR Z 18 5 o 

36. НОР 953€ — BÉ y E PRECARI BE ^ MERER R 

“> о 

ПИВ Z ET BB TS - imd WE Вере RRA 

部 分 《本 生 和 经 》， "— я ° 
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ыш 
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Cx 
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49. 


90. 


4l. 
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"LL I. 


抛 秦 原 来 的 名 字 EC ft^ KANG ЈЕ АІ] ^ Sede 


MES cu 
qug erts m Ë. _ 次 分 裂 者 ， 又 有 很 多 模仿 他 


们 的 分 裂 。 
以 后 於 分 派 中 又 生 分 裂 ， 上 比丘 分 裂 坊 牛 家 部 、 一 府 部 


LIY 

牛 家 部 后来 又 分 出 两 派 ， , 即 多 并 部 比丘 和 褒 假 部 比丘 。 
AGREE X.4E 2 2o 而 有 制 多 山 部 等 五 部 ， 近 五 部 都 是 
从 大 冢 根本 部 分 裂 出 来 的 。 | 
ҢІ ЗЕ ` АКЕ АУ — 627° B 3 — BÉ 27 GR 
而 改作 其 他 。 

ЕНЕР ЕЕЕ ЗЕ жағада тра а та” 
改作 。 

纯粹 上 座 部 再 生 分 和 裂 ， 即 分 裂 马 化 地 部 和 征 子 部 两 派 
LOL e 

情 子 部 又 生 四 派 : E ESD PEPES АНАЙЫ ТЕ о 
以 后， 化 地 部 又 发 生 两 次 分 裂 ， 比 丘 们 分 出 两 派 : 88 
一 切 有 部 和 法 藏 部 。 | 

46» pi — MH BÉ ТІН АӘБ, HK BBT eE saq 
部 。 以 和 后， 又 分 出 褒 经 部 。 

由 上 座 部 分 裂 出 来 的 十 一 部 ， 破 减 义 、 法 和 一 部 分 外 
集 ， 抛 秦 一 部 分 有 结 不 ， 而 改作 其 他 。 

抛 秦 原 来 的 名 字 、 性 、 措 藤 、 文 体 修 饰 忆 原则， 完全 
改作 。 | 

1. FALERA HYR” ERSTE CRU— UK ^» АУЛ ° 


| | 


Lal 


V. VRBE ЕМЕН» SE (ROI GEI ANAN OTR RO ， 
又 无 附加 ， i le th 
HE o " h 

63. 第 一 个 百年 中 ， 没 有 分 裂 о sume BOLA 
^k Hi fL RJ ° 

M. 依次 产生 雪山 部 、 王 山 部 、 义 成 部 、 mw ` 西山 
住 部 和 第 六 后 王 山 部 о 

CRI 

5. 第 二 次 佛教 结集 的 时 候 ， 长 老 们 鲁 和 经 预言 : “将 来 一 
日 一 十 八 年 的 时 候 ， 应 有 比丘、 沙门 出 现 於 世 。 

56. EI RE BEN ^E Л > Ен A = BJ së P] 
而 生 ° 


57. 他 将 起 名 叫 项 沙 ， 通 称 目 尾 连 子 。 悉 伽 法 旺 施 陀 跋 赣 ， 
将 使 此 小 孩 出 家 。 

58. 宙 沙 出 家 以 和 后， 研究 佛教 下 典 ， 破 溅 界 褒 ， 树立 正法 。 

50. 过 时 候 ， 巴 连 弗 城 的 国王 叫 阿 育 王 ， 他 是 遵 师 ， 如 法 
治国 ， 使 疆域 扩大 。 

60. 所 有 的 到 七 百 长 老 比丘 教 示 正 法 破 斥 十 事 以 后 ， 而 人 
үн AE о 

п вазе EN A MEA в BANI EN 
— 818 = 部 能 通晓 о J 

2 有 一 天 ， 项 须 从 父亲 那 庄 来 ， 对 悉 伽 法 长老 膏 : R 
ЖЫН: СЩ у > (AZRE) ` С 
ABG) ^ ЛЯ ПЕ» ЫН о oj 

@ 长 老 给 了 个 机 会 ， p RIMASE [vr s 


34 Rode 


67. 


RES] 


73. 


CD 


74. 


ны 


75. 


AREA] PEE STADT: 


. ERAR! ВИ (BBC Z š › ІП ІН ДЕН › 应 


当 如 实 回 答 我 的 问题 。 | 

曾 问 题 被 提出 的 时 候 ， 需 须 褒 : ГЕН» RER 
К 818 5, 而且， 我 顾 出 家 。 | 

过 位 育 年 人 ， 捡 离 狂 险 之 家 ， 来 到 无 家 的 寂静 处， 根 
REELEKTI ° 

Ze PERR ^ ҰНа(муМ ИИН s COA ° 
传授 导师 的 九 分 教 。 

悉 伽 疱 引导 青 年 出 家 ， 多 闻 的 施 陀 跋 关 ， 对 过 位 善 学 
ZIR S AFIRMAT > ER EEIE 
Ta 

S lia PC HE Z — CERES > HERR RAKHA ^ BUR 
ЖШ-ЕЕ-ЕДЯЕ» HETER R ЕНІН НЕ 
Ж ° 


| ELE T S 2R [B] BS PC pR aj ER GR > АТИКА ТО ЕЕ o 
. ЖАЛЕЛ BE pk В) > BURG AES 28 ye J E Waku › A 


结集 的 全 部 藏 。 


Ажаа > ЗЕ ЕНУ El онус BEES OE 


Hy EE › PIETERA EAR о 

pe e v Ub — pu E ^ HAFIR > RMA 
үн BE о 

ПЕЕВ В: > ЕРӘН» BAKTI SAK > ДАЕ. 
制御 而 通过 正法 。 

过 位 英雄 ， 乐 示 地 条 座 而 大 大 森林 ， 如 山 窟 狮子 ， 心 


甘 情 原 独居 。 
76. WANG SE Ge > LERSE CRUISE AB PH EIC OM 
77. Фата Е НЕ-А» MERI vaL AN , 

x ein TE E Be B ARE EP y ° ELI 
7 е ца MEMET RT 5 alan > 

十 年 ， 波 君 茶 迦 则 需 二 十 年 。 

7. RINM R EER L З ТГ ZEER M A e 028) 

dm» WERU Тө 
80. 黑 阿育 死 和 后 十 年 ， 铀 药 岛 空位 十 一 年 ， 悉 伽 婆 在 索 屠 

Е EB Hm = 
81. АВЕ AELE НЕЕ РИЯ» ЙӘШ 

JURE НИТ ЕЕЕ BS E. RL AW o 
82. ЗЫН» НИЕТ» EI Er 

JHJE > Puja BE ТЕН ӨШТІ Аа p ° 
83. BEIC GC BBC SR > EL me EUER S: t BR CR ， 

又 像 杂 教师 一 样 ， 把 戒律 传授 给 他 人 о 
8и. xem E Ra НЫШ» dbi ЗЫП ыз: 

以 后 ， 又 传授 给 他 人 。 

85. 精通 正法 和 戒律 又 具足 觉悟 的 索 那 加 ， 又 转 教 悉 伽 波 

Е o 
86. KAI BAN GA В М ЕЗ НЫН ОТ ІШЕ ЖЕН 

弟子 戒律 。 

87. BRETTA” IG TC RARE E n6 ^ BI CB RTTE 

Het o 
88. SELECT H WE ET ^ NE RS TREE ZA BERE EEN ЕНЕ 


BÉ BJ ЕЕ ° 

89. IF A 21007 SER o^ B. K kG BJ RME R ^ [8 95-3 
ZA GS = TE ° 

90. аі К > ju f МЕН ЕНІН 322 Jn 
BENEH LEADS > MAIER o 

91. ізі ІНЕН З-ҒЖЯЫЛ ë ^ BEDS CELL DETTA › % 
fth zx AH DU X E] Fg s rfr] A EE o 

92 B EAK IKRAR > du pape] 1 fas 26: 0 pet 
上 首 以 后， 六 十 六 诚 时 而 人 涅 你 。 

93. ЖЗА А. ERWE > ju AF EL HER IE RA. KEHING › 
TAA Я о 

94 H REETTA > ЕВЕ LED 
|Н Е Я о 

95. (Е ГЕ. » EMKE › ОТОУ 
z< » 2E E AZ 3-7 4E ^ НН АЛЕ o за 
(A5 SZ EL kE nk op t # BAJ o 

96. HR HH EJ (RES BE SE ЕИЕС EE ESEMI ER RE 
SEH PU KPU E ЖЕНА», НИЯ TE < 
ERES ЕЕ е 

97. т ӘРЕҢ HREF ” ESPEHBERPC và WAS ЕНУ 

| o» ЕЛЕНЕ S IBS о 

自在 者 修 修 奢 伽 统治 十 年 ， 於 修 修 孝 伽 治世 八 年 的 时 

|ë > ЭУЕ SE o 

99. (15 351052 > EFE > ВЕЧНА 28 IH: ——+ 
— £. TET ER > RAMIER о 


98. 


Ce 
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I. Bee du Z x a Eo 28 Pu EB ЕТІЛЕДІ 
яр ° 

101. ЖАЗА ЕАУ T EIER ^ SIB K US > yë [vr ДІН) 
KANA J = ++ ° 

R Уа СҚА, BETRE : Y NE 
25 6 MW 256 25 rfr A 18 о 

105 BH E] (E E BER НЕ NI Б ДЕУМЕН 
ГЕНІНЕ о 

IM. 3225 ХЕ 30 BEES dB LIB: 
PASA UH 98 о 

15, ЕХ НУ HA > АННЫ 68 2680022 › EREL 
КЕРМЕ» BAS F 7S SE о 

W НЕ ЕНУІ, ЗЕРЕ E ET ie PS tE Z FE Ë Pi 
1% > hat PASE o 

W. E kus Я ^ WETEN ERREZ EÉ MN > Л 
RYE 88 о 

X E MEX 


a ETE 


ӨТЕП, 让 《长 部 >》、《 中 部 》、《 相 应 部 》、《 增 支部 》 
КАН) 
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KAR HIR y] 


ӛт M EARI 


І ЕН АЛЕ › ЕА Ф Я 

2. РУАНУ Е АХ ^ DERI ^ НЕТ» 在 瞻 部 洲 
E^TRE— EH JPN. > Еа К Е Е ° 

3. зау > ФМ X TAI ER UE ETE HA 88 LLL ІНЕН Pa] ta jb. , 
XE 2 2 q Pa FB AE IN AN Tz p EE o 

4. АННИ ^ ELK TUIS Er yE КН ЕРЛІ TER o iE 
ЭРИП 75 Gr AHSE ЕБУМЦЕ»>» ОЕ» 汁液 充足 > 
ӘЛЕ о 

5. ЗЕ» BARIT BET DICK +H < a 017 [n] RE о RR seta 
草 ， 芳 香 四 浴 ， 生 长 在 山上 ， 和 柔软 光滑 ,汁液 充足 ， 
z + BR f e 

б. 过 时 候 ， 各 位 天 神 不 断 人 兴 天 上 带 来 饮料 和 计 液 充足 芳 
7 VU EJ RA R о 

7. ан > МУ НЕМЕ UN RK RIR RE Ду 8. €, 
斗篷 和 下 衣 。 

8. 过 时 候 ， 各 位 龙王 不 断 从 天 上 带 来 洗 头 粉 未 和 药 襄 ， 

9. ЕЗЕН Së BJ S UK ， 和 珍贵 的 眼 药水 с 

10. зані ^ BARTER БОВЕ Е. S Z ЕШ 
黄色 水 巾 。 

П. EGRE TS АҒЛА > ЕЕ 

12. BR FE EZ UTR ep ñH AER ЖЕ ЖЕЛЕ,» БЕГЕН + 019 (55 


Ж» Bb LL Kk 


光 所 感动 ， 第 在 人 们 面前 发 妙 音 ,。 


| (538 D (e s ЕВ ， реВ FS THIS 


Z JC PH Jes Sh rf] A. ° 


акаа REWA ETE RE 


由 施 食 而 得 。 


GENE SET 5 WAREKE ENI ба 5 ARRELET 


te Este 5^ gl Е › XH 0 E PEDE eX ° 


НЕЕ», HH R ЕНЕ ЕНУ aE Z Ze |а] Ja EE 


АВЕ o 


. ERER AE 36 > А лн o fm HA > En 


[A — GU SR SS. o 


| [o Er E TEC DER DUE TAE TEE o ҮЗЕ, 


(A RREZE ° 


| EIE AUGE CE ES REDI RAE > E pE EAE HITLER 


庭 的 时 候 ， 此 间 相 中 多 少年 呢 ? 


经 过 二 百 零 四 年 ， 阿 育 王 的 生子 摩 呆 陀 应 时 而 生 。 
. 摩 呆 陀 十 诚 的 时 候 ， 他 的 父亲 条 死 见 弟 和 后 ， 颖 治 购 部 


洲 历 经 四 年 。 


НЕ Е НАР», ЖЕСЕ» БЕЙ Е-ҒІЧ 


ЖЕЛЕРІ» DJ 247 T ERAR ° 


| RD BABAT RETA JAH ^ {51910877 ^ IS. KEX JJ ^ А2 


塌 ， 在 购 部 洲 大 转 王 输 。 


ЕТІГІН ББЗ ЕГДЕ 
. 他 们 追随 六 十 二 见 @、 九 十 六 禄 外 道 @ NR 


H ESA › ZEIZ ° 


26. 
27. 


28. 


29. 


ol. 


92. 


94. 


Ji 


96. 


5] 


00 


MT 


zy 


АА ДЕЕ КУ сета EESIN 
HX EN EARUM: ды IIIA HOS ERZEE 2% 
见 、 断 见 外 道 导 学 等 种 种 届 见 邪说 之 徒 e 

他 激 请 外 道 sinite rdum défi ER 


HH o 


Jee HA ARIRE > (ММЕН > ANARA, 
HERR ^ DELE OD El с о 


. HIME BABAR RINA 4 [ek] F ЯН ауа Ў ИТ ЕЕЕ T 


我 要 消减 一 切 外 道 ， 驱 逐一 切 轩 教徒。 

ЖҮП» за D o^ SECLS I е T Пр 2 Pf: tg rag 
MENANG ? ШЕН E n ІЗІН T Wa? 

БЕ КАЛ » SEX о "imas. 


遇见 过 样 的 好 人 呢 ? 假若 我 能 并 此 善 褒 ， 我 将 奉献 用 


首 的 王国 。 | 


Е + id Nk =s 已 я UE ЕЗІНЕ k HJ ye (Tt 2 ` В Е — 8 == 


SKEJ RAJTA о 

他 徘徊 於 吾 戌 ， 看 见 很 多 八 因 托 钵 而 行车 道 ， 过 风沙 
УЕА Е ° 

BI feu ^ BR 42 e hb ^ ПЕЕ: "具足 威仪 而 
СОУ АЗ АУРА ЕТЕ > 

E 21] B% res HJ AMA BE > éd РЁ ° — ' AE 
ЭКРАНЕ > ЭВП ХЕ р Н == 

ВО — TAE E E? науи ОСЕ > арр, 
TES ‚БДА о 


=- уЕа г = . мо, < | Es = 1 


42-74 82% 


FH 51 

39. 他 想到 具足 一 切 高 贵 品德 的 尼 俱 律 陀 ， 是 宿 世 之 友 ， 
15 8j 1: 2x73 fle 3& » ЕЗІН о 

40. (R AB BX ES Fe > | ЖЕ ЕПТІ SÉ o 

41. 38 r RE BH Л Yaa А SE Hb AB : 

4. га) > Jë (v E ABBA EE EI aj E ERE 
ІНІ» EWA HA TERNER > ІНЕН, ЕЙ ЕД о 

43. fL ADS H. SS > НШЫ» hS П 39° АПАЗ A85 
МЕ ў BU EL ERRONEA RN ° y 

4.6. 对 他 的 一 位 大 臣 褒 : ТІМ! 快 来 看 过 位 年 轻 的 比丘 
Mp! BEITHE GAKR ^ HEB РІН, fuf B 
— 6) 85 Ё о j 

46. КЕКЕ Е ТЕЕ: “过 位 上 上 人， 已 得 上 法 。 
жы» DABIT Mm o ， 

17. (ӘЖЕ 3 106 S Ska: 了 座位 已 经 铺 好 ， 请 您 坐 
在 通 秦 出 家 人 的 座位 上 ， 您 的 要 求 我 都 同意 。 ， 

48. 尼 掏 律 陀 接受 国王 的 话 以 人 后， 右 秋 轨 王 手 而 上 座 ， 他 
从 在 最 好 的 座位 上 ° 瓯 像 是 无 器 的 天 王 和 项 释 坐 在 黄 地 
#6 E ° 

4 过 位 国王 想 : "iSDLAxBS ^| ЕТ? FRERE. 
JH EPS ТЕТЕ ° | 

0 ЕЕ Fas DL Bz e air BE NDA > саи ' 3Hi 
BEIE ARIE > Ep SE ^ ЕМЕЛ ES Eti (e 5 (DE 
piis | 义 对 过 位 善 стил 

包 .上 主教 给 我 您 学 过 的 正法 ， 您 就 是 我 的 导师 ， 我 要 接 


| ЖАН WH ENAK аз 


受 您 的 教育 。 伟 大 的 权 人 啊 ! # SS SE EAER HE 
探 取 行 动 ， 我 要 匠 从 您 的 教诲 。， 

53 比丘 匠 了 国王 过 很 有 力 的 话 以 和 后， 他 通晓 九 分 教 ， 刀 
熟 副 导 极 其 珍贵 的 三 赛 ， 很 好 地 揭示 不 放 移 o 

53. 不 放 逸 是 甘露 道 ， 放 揭 是 死 道 ЕТЕ» о 
pP КУЕ о 

54. ВА Е. БӨ ЕНЕР, TARA Z 6 > : 
r 过 是 一 切 智者 佛陀 一 切 教 法 的 根本 о 

5. 今天 ， 我 要 版 依 您 佛 ， 版 依法 ， 版 依 众 。 我 要 带 著 妻 
子 、 孩 子 和 省 属 告 诉 您 我 的 优 小 塞 事 。 

56. Е ПЕНЕН? RENE ТАШ» 
我 要 以 四 十 万 银 片 ， 以 败 人 分 常食 供 装 长 老 。， 

5. ERER: "ЖІК ОТЕЛІ ӨНІ 5 pus 
三 明 @ 神 通 、 他 心 通 @。 s, 

8 国王 又 对 长 老 褒 : ГЛЕН BE Gx€£. R 
AJENG PE LE | 

59 SÊ FE EIER ZR SR ІШЕ: 5 心满意足 的 
fe o^ ATEK o fap bL ADEST | 

60. E] + AKNG NET EAREN  SEPBBEOUERS ` BH 
АЕ»: 

2 f 2 f Ae НЕ Er Es ^ RERIK > 
REZIM ° 

62. 请 赶快 给 我 准备 好 蔷 堂 、 座 位 、 水 、 侍 者 和 高 贵 - < 
适 的 食品 。 

63. BB tb PJ WENG AT > CHOR ^ ENTENG BE Ра, He 


EO 


440 0 ES 


64. 


ны 


Tk fic cr SERE T ТАНА ft n 9 
fi SR SS Bz Rf BJ EE Er fel (o SS 7 PRECARI ^ ТЕУ К 


-A AREE ARE e 


N 


75. 
76. 


2%, 


ЧИЕ bis Ea Е ВЕ - ЕР» ВЕНАРА ЕА › dE 


TERES IZK ^ CES HEIE IEEE о 


ЕНІНЕН pit ^ EART o 280 ЕЛЕНЕ» 使 首 


"b DX. PS KR ВЕ СЭҚ o 


. FH FERRE ES ^ BEBIDAS RU] ^ ЕРУ ^ RA - BEEN 


HARIR WARKI ` Віа KETEG ' KAB 5 EQUI 
БЖ Ф ° 


ЕН ЕУ S ERRIA RIE 3 ^ 2ë HH 2 НАНЕ ` 


БАЈ Т ， ОИЕ ЕЕЕ о 


НУ БЖС АС W8 Pa КП > E 


2k 716019 ° 


| 供 革 各 种 完美 的 鲜花 、 途 料 ， 扎 设 种 种 成 堆 的 供品 。 
. ТЕРК НР av IA ^ КЕДЕ 2 TERT] 9 
рК EL BRE › (BUE CERERI ЕНУ ЕЗ ШАА о 


fg AQ УІ ЖИЕН сно EH o ИЕЛЕН 


= 
Ты 


заш АНЯ ^ PPE Б ВВ Еа 074 E 


AA A Ë ji py НЕНИИ) ^ ЕЕ» ЖИН МЫ ` ЖЕСЕ o 
НЕЛЕ ХЖ ; HARAN + Ја › A| НН 9 
本 城 四 方 全 体 市 氏 ， EER EE ` HEK > 
Der DE SEE IEEE Su 

过 位 王 中 之 象 ， 以 国王 的 作 大 反 局 而 前 进 。 过 位 国 王 


第 六 章 MAER 6 


i [5] EC [E AJ KATE > ANGE — F Kh YG о 

ia rE > ЕН ^ (R ER 2 #I| Er EEX3REcGx* 

行礼 而 应 酬 。 

тат Е а: Capo mist) АУШЫ 

Жо, 

ха АА RRRA RLRE” DIR ЕМЕШ» 

HU A ek o 

НЫН AEE > ТЕК E. ° EPR > (H DA FEE 

RIRH МЕРЕ (^) HH dk r n о | 

82. ЕНЕР EBD > FRE о BIRTH Л — Y 

XE o 
ENG DAR ~ ido A ~ НЕЕ ~ 2bF90J—4JJ Z Z86n ` 9 ` 
"E о 

64. REARS › š Er Fr АПАР, $ 28. EU 
PIER : 

站 “我 给 你 们 东西 ， 要 多 少 给 多 少 ， 要 什么 给 什 友 。， 

86. RE (se tb] 25 А. x ВЕРА? BIEI R EE : 

8. | 大 德 ! 有 日 族 所 褒 的 具有 名 词 、 性 、 格 、 季 及 构成 
的 篇 章 吗 ? 能 钓 告诉 我 此 中 的 容 多 法 菇 吗 ? | | 

8. FE Е [el OU BBBEBTSREJUESE- 39539] ` ЕУ 
FPE BiR 

8, EREA RER RARIS o BAUER UU 
正 勒 、 四 如 意 足 、 五 根 、 

0 五 力 、 七 话 支 、 八 黑道 支 ， 如 是 最 上 车 提 分 的 七 文 
* FS Z p |ë o | : 


7 


со 


7 


< 


80. 


I 


8l. 


M 


29 


46 -Е5 Яя. 


91. БИЕ ТІС Sy BUB HE KERA RS GET JU 43 o 

92. НУЧХМЕФ ЕНІН AA E. › TUBE ZI Bl a HS PU HT RAE o 

93. fH zi ax E HERBAS Rif ~ y898—J = 
之 道 等 甘露 妙法 。 j 

94. 国王 芒 了 上 比丘 位 承 褒 的 这 些 话 以 乒 ， 这 位 人 中 公牛 ， 
ЖЕНА», НЕКЕ? ІМ EB EP: 

95. | B&BS bc Т 9 А [EU ТА MENGA AN) EZ ERES ER PU Fi 

96. л r BUFF 5 ub fg —SpBEE— LAE o | 

97. PAE > EMRE REE HRI » НІН Fé g 
MGG ° 

98. 当时 ， 在 癌 浮 提 有 八 十 四 座 城 市 ， 於 每 一 城市 建立 一 
寺 。 

99. 过 位 箱 宙 利 三 年 内 建设 寺 硕 ， 寺 岳 建 成 以 后 ， 用 七 天 
时 间 举 行 供养 。 

< #, > $ > £ № 

HL FS 

ӨБ Г.Я > Piyadassana 的 意译 ， К % = 28 
(Devanampiyatissa) 之 略 ， 是 一 个 国王 的 称 和 ' 此 不 指 阿 
育 王 。 

Өсе, DAK Ujjeni НЕЗ. Гауе (Avanti) 的 首都 ， 
大 体 上 相当 於 现在 的 斑 尔 瓦 (Malwa) - ЬЕ (Nimar) 
和 中 央 省 的 一 部 分 

QE 巴 利文 Vedissa СЕЗЕ. ВАТИ (Besnagar) 


| Жж ний | 


的 古 名 ， 位 於 昆 斯 (Bes) PJ ПЕ Бу» (Vedisa) 河 的 交 文 
ЖН ° 

人 @ 外 道 ， 巴 利文 Pasanda й: ^ (Zk AHA SB 8780 
Pl] ° 

全 六 十 二 见 ， 外 道 的 六 十 二 种 错误 见解 ， 佛 典 中 记载 个 一 ， 

其 一 认 篇 : 关於 过 去 的 见解 有 十 八 种 : өн ЖИН 
ӨЗ 俞 有 四 种 ; они КӘ 8 : TE 
нанын. а нр: DARANE 
界 的 无 因 论 有 二 种 。 关 於 未 来 的 见解 有 四 十 四 种 : O7 
后 有 想 论 有 十 六 种 ; 号 死 和 后 扰 想 论 有 八 种 ; 后 死 后 非 有 
想 非 无 想 论 有 八 种 ; а-в: ЕЕ НЫ 
T o 

@@ 九 十 六 种 外 道 ， 六 师 外 道 各 有 十 五 弟子 ， 合成 九 十 ' 再 
加 六 钙 媚 成 九 十 六 种 外道 。 

@@ 币 程 ， 全 稳 各 加 提 桓 因 陀 黑 (Sakradevanam Indra) ' 
ERRA ге u 。 反 转 林 文 称 篇 蒂 稳 ， 习 利 天 之 主 ' 居 
SAUZ 182 RHE > 

Qt: Б> Khinasava НЕЕ? 

Q —HJ , BDABR3B ^ (тара. ае ° 

全 他 心 通 ， 六 通 之 一 ，' 即 知 道 六 道 容 生 心 中 所 念 之 事 。 
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ЕС 第 三 次 业 集 


АНН» ЖОРА, ЛУЧЕ Е ` BAT 


人 7 


ны 


e 


k 
— 


18. R 


Н/Е» RARS R.) TISSUE ` ЮЕ ° 


ОНАН 48 JJ ^ (ECKHRSEXH ^ BERE > Аула 


草 八 万 四 干 精 舍 而 行 隆重 礼仪 。 


. 到 位 国王 甫 在 阿育 王 寺 ， 紫 望 间 浮 洲 ， 阿 育 王 以 比丘 


的 神通 力 ， 温 见 一 切 契 所 ° 


. 他 看 到 建 於 地 上 各 不 的 所 有 寺庙、 揭 扬 之 幢 、 花 、 拱 


Р1:> 1638 ~ 


. FARR ` REKER АЈ ^ ЖЕНГЕ 


J3 F8 В ° 


ВЕЕ ^ Н/Е» АЖ, ТЕ AAB Go WE 
BHE 9 


V U диа ioa boca оь 
. 阿育 王 非常 TAREN pan: 了 我 要 继承 导师 


佛陀 ° 


. 需 了 只 扬 时 人 所 讽 教 法 ， 我 要 施 拾 很 多 。 


我 要 化 改 九 十 六 俱 胸 巨大 财富 ,建立 八 万 四 千 佛 寺 。 


. 仿 了 供 效 墨 者 佛陀 所 褒 法 藉 ， 我 开始 布施 ， 每 天 花 四 


十 万 金 。 


RERE’ — ES HE SE EHE NI ЕЕЕ. > — RRA 
= — ВЯЛ о 


PIE Z BR ° H HS WAKEN о R ІЛЕ ° 


50 E E- 


不 知 其 他 。 我 於 信仰 ， 丛 加 坚固 ， 原 使 教 法 ， 相 和 纺 不 

E ° | | 

ДЕ f k] iu Е ЈЕВ DAIR › EMIRA S EA El tus 

TA ^ FE ABB BB ^ ТЫНЫН о 

15. 需 了 安 住 僧 伽 而 摄取 教 法 及 知 未 来 教 法 之 事 ， 匠 了 未 
来 事 以 后 > 

16. JERAS LAE : ГИА, БУЫ, о 

17. 大 能 捡 尼 子女 而 出 家 ， 实 需 教 法 相 乱 者 也 。 ， 

18. EEA EENS > E ELERE > MS Sa TAERE > 
Zhu fe USE Z B : 

19 " REZATI o у аР y САНЛЫ: 

20 ERE T! МНЕ BJ K A > ҮНІН > EAE 
НЯ 9 1 

21. SF BAE ЕВУ Ра BENG ВЕ Е У fex = 
FIT ° 

22. 当 阿 育 王 即 位 第 六 年 的 时 候 ， 过 两 个 孩子 出 家 了 ， 使 
Ex JC HH ë nya pe B|) AZ El ig о 

23. ВЕУ ^ ЕЛІ ЕТЕУ > EA pE SLE) WEB TT-.— 
样 ， 是 上 座 部 的 大 师 。 

М. НЕГЕ ЕРНІНЕ, ВАЕ ЈА ХЫ 
PEETS T ER ^ МЕЙ ЕН EXE - BH 26 о 

45. (Ж ES ЕҢ 5» ЭКЕА ЫВА. E ° РЗ = 

55 › P EEUU BE PS RF Pé = SAN о 

MARTH REET > AUR fE ES ICH H nga Bz < SES — ЖІ 

A HBIETEILSE ° 


14. 


ны 
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27, 摩 呆 陀 受 式 后 四 年 ， 於 阿育 王 执 政和 后 十 年 的 时 候 ， 成 
F — EAR ES e ЧАСЕ 

38. Wini pe s 23246 S: FERRI KS НЕЛЕ ИО ЕЕЕ 、 善 
说 、 善 分 别 。 

2 Eie ЦАГТ ЕО НВ = > ОШ. RRO 。 

和 ES -T- SA SEI С АБ TENANE ^ Teega 

ABITATE o 

阿育 王 治 世 三 年 ， 有 尼 拘 律 陀 传说 ， 於 第 四 年 ,杀害 

他 的 弟兄 们 。 第 六 年 ， 阿 育 王 的 几 子 摩 叮 陀 出 家 了 。 

拘 多 的 丽 个 拖 子 ， 具 有 人 大 神通 力 的 芝 须 长 老 与 须 密 

多 ， 於 阿育 王 治 世 的 第 八 年 般 涅 旭 。 

з 过 些 王 子 出 家 以 后 ， 过 二 位 长 老 就 涅 妮 了 。 

34 (RAE AUTE RUREE EP ^ ИЕ SEE. 。 於 佛陀 教 法 上 
(8-k FU Ba d it ° 

жауын» KARANGAN o VEI Oe Ф 、 
TERO mixes: 

x. Ge EIER > PETITE ° TREE SER AEE > 
ДТТ ЕЗ ° 

g7_ 佛 逝 后 三 百 三 十 六 年 时 “， 坟 和 万 比丘 住 於 阿育 王 寺 。 

3. 邪 命 外 道教 徒 及 其 他 种 种 婴 教徒 ， 都 破坏 教 法 ， 他 们 
都 穿 黄 衣 而 毁 胶 者 教 法 。 

3. Н Е Н ， 具 有 优 大 的 六 神通 ， 他 

是 群众 之 首 ， 举行 了 正法 和 结集。 

伴 大 聘 明 的 目 键 连 子 ， 破 斥 黑 府 ， 怪 定 树立 上 座 部 以 

后， 举行 了 第 三 次 结集 。 


31. 


ER 


3 


tS 


A 


4 


=> 


BO Cas 


41. RRR > BB KR Z HUD АЕ? (СЕ ОСЕ» EpL 
€ ro» 

4 НЫН ГЕ МЕРЕ, ТЕРІНІ, WUES о 
в НЫН Т ИЕ SEG - C389 o 3x [v HB BJ 0 а Е 
BU Bppze es 7 Wi 9G - m @ +I - 

м. е = Е 5 EBEBDOX E$ 2E КУ 60 о 

45. (81D BE CER БЕЛЕ РАС ӘР СТ ^ D^ EUSEB ORT (GE 
统治 权 ° | 

46. (ШЕН НТА КБЕ ^ REEL TEBU о 

1. — (E3ESE TE — D ORE RR USE — D UBER NO — 
^ (3E 48 (ln. 。 | 

48. ХЕБ» Fa K Яаа а > BAH > 

49. МНЕ? KUE E НЕК Ф ^ ИІР ҰН 
A ESE HE À o 

50, 六 万 胶 者 子 佛陀 弟子 ， 需 了 消减 外 道 ， 都 赶 来 集会 о 

5. REXER P” EHE ES > CER ЯН > 地 
上 和 无 匹 。 | 

9 R| RE Ж ЖИЕН ДУН» E JD EH +h 88 TU Z ЕЕ о 

53. 国王 从 长 老 那里 接受 教 法 ， 消 除 贼 住 比丘 灯 害 比 括 的 
罪行 。 | x x 

依据 自己 教义 而 出 家 的 卑鄙 外 道 ， 破 坏 如 和 纯 金 一 样 的 

佛法 。 | | 

55. 他 们 都 持 不 同 观 点 ， 反 对 上 座 部 学 说 ， 长 老 需 了 破 斥 
EP (ЕНСЕ КЕНЕ ， 

56. EXER SAGE Cim Ram ^ EE EE i£ Py 


94. 


A 


ЖЕН “第 三 次 结集 


有 o 
57. 3& LEGIBUS BR aad Cama СД BST RU 
目 己 本 派 的 教义 ， 使 教 法 长 期 存在 ， 
58. EARE TA Nk Д ЈЕ ^ EFEZ ° МТІН 
(Ra о 
39. 法 王 在 阿育 王 寺 举行 的 第 三 次 佛教 结集 ， "Y 
MEIR о 
< EKA JEK Am e X + 3 > Z yt, # 


ERS 


ӨЛІНІ хр - PUSERE ° 车 陡 府 法 的 智 
b: OA Та OSEE: ТОНЫН 
IPSUM o OPERE рс ane El F ° С. £3 
TERRAE ° 

Ө) : ЕП Ух (Pasupata) Е ' EGESA EIE E SZ 
主 。 因 饥 和 过 种 外 道教 徒 修 苦行 自身 玲 灰 ， 故 名 。 

四 街 受 行 者 ， 一 种 行 苦 行 的 外 道 。 

OENE ЕЛ ТЕУМЕНЗЕЯІІ, ESPERE SARI 
P 

OHK’ HAINE EE RAA (ЛАЛ ^ КЗ ЖУА 
ЗЕ ПЕРТ ^ РЕВЕ ЯКУН ^ УЖЕ ОВ ° 

Өл. 即 南 传 佛 教 的 经 藏 五 部 : 《长 部 》、《 中 部 》、 

《相应 部 》、《 增 支部 》、《 小 部 》。 
OCR: 即 南 传 佛 教 的 七 部 论 : CRER) © (CDER) ` 
(Fanm ^ (Лу) ^ (838) ` (Em 


Е е, 


(Am ° 

Q5): EDEETS (MAL) ОТА, NACIA : RAR ` 
(82 NE ` EEE ERIE НЕ ЕЕЕ? 
AA SEDE ° 

ӨНЕ. 十 传 《 律 减 》 的 一 个 组 成 部 分 ' Nath. 内 
A ERIR El x ° 

OHS: 两 传 《 律 疾 》 的 一 个 组 成 部 分 ' 分 坑 《 大 品 》、 
《小 品 》 网 部 分 。 

ФЛ 5, 巴 利 文 patimokkha 87275 PEF AEE EH 
又 等 ' 意 庄 从 解脱 、 随 顺 解 脱 、 列 解脱 等 。 佛 教 戒 律 ， 
жағы, 可 以 解脱 一 切 灶 懂 > 


ЕЛЖ 各 方 教化 ss 


第 八 章 ”各 方 教 化 


. 有 天 见 的 目 和 键 连 子 ， 以 其 天 眼看 到 未 来 泪 境 教 法 的 建 


ЛЛУ ^ EST USUS ^ ӘВЕ CA Tia 


ІШТЕ Pe ë > EAE MRi : 


З. "ФОМИН НЕ ЖЕ, ООН 7185 5 o | 


10. 


ТЕ 
12. 


AH ЛЫ», ЖҰЙЕ KERI > $B KZ BB TI PER 


f o 


НЕН» 3 2 PERS VP B > ДНК 


sS (S Z N Tie et ER. о 


 a& RES ^ PARADTRGSSHUBU SUE dE RE” KANE E 


an ( ЖЕЛАНИЕ) € ° 


BEA sN aE SEI Л S pe] SE e E ^ DA ОХҚ 


KE) Өт (EIR M БІЛЕ ЕНЕ ° 


FUB ICACHIGB JJ POPE ERE EEES E ^ DL CBS BE 


MEREM) LAR (EBES SEEGE ЕМЕ ° 


EUH f& K (E88 JJ B EGRE 3E Z EE ^ PA Glo SE 


KE) EUR ^ (НІНЕ ^E S о 

RB ^ UU SE EDU EE E ACE ЕШ ЕТЕ ОН. 
ЕНЕ» TE S BERE (8 ЕЕЕ ЧЕ ° 
Ра а 54 02-755 
НЕ Ия ES Ae RE ^ ен» 
(ERS N ESE 88 。 


18. JAM Ti BENANG ° ЕРА МБ UI ES › ELAGE > DS. 
B MGE Eg 


广 各 
Ф 无 始 相应 经》 ` 《相应 部 》 中 的 一 部 径 。 


Ө 《人 火 稿 啊 径 》， 巴 利文 Aggikkhandhopamasutta 的 意识 ， 
《相应 部 》 中 的 一 部 经 。 


яла  REBHGKE s 


РІН BEME 


г A& (f| P500 5 ^. ARMATA” RER EEE 
ВУЛЕ SP > ВЕУ о 

. 净 伽 王 的 公主 ， 熏 狮子 共同 生活 在 森林 中 ， 生 兄妹 二 
Ae 

KATE SEE FU S I ERE + ^ (PLAT BEA NI AKE 
ШЕ» щат о 

. Жат › Sp ro HERBA > РЕ sr Б 
KE Dk, о 

ХА WAKEH TEN bz 536 an] АН E DKE YG AE 

大 王国 。 

处 训 布 多 的 兄 子 三 十 二 弟兄 ， 其 中 最 幸运 最 年 长 者 是 

Fe ВЕНЕТА 26 ли о | x 

Ре ВЕНЕ BAE NE : ШЕН» ATRAI EMI 


TA O 


M 


ND 


Co 


A 


Ct 


D 


4 


Oo 


NEK TEKS › SE E] ЕЛЕНЕ PERI HG 

AR] ° 

Ek] gë I fU yit AAKA (GAB Fe an : 
"JERIT ERES > 

I0. 把 他 的 侍者 、 所 有 的 儿子 、 妻 子 、 女 奴 、 BEA аан 
ВУК Е 

HE °С Ж? SIRE HE o ЕСЕР Еу 
A o 


о 


— 
м 


С E 


ап: C 让 他 们 随意 到 任何 地 方 去 ， 部 隐 租 个 兄 ， 使 他 
们 再 也 不 能 返回 手 葬 之 村 。 ， 

,孩子 们 乘坐 的 船 ^ ПЫН, (Ef ЕЛІМЕ» 9 

и. ARARAS > 21] — 18 88 ES › DAE Ft E TS ESSERE 
ҺЕ о 

15. ЕҢ NIF1382 6980 > ФЕТР, КК T HA ? 
AIC EI AK ЖЕЙЕ 9 

16. ЭБЕН > t E A ERR HEOK EMI o KE ARIER 
t3 Xf] > KAT АР ° 

I7. 当 他 们 受到 款待 的 时 候 ， 昆 阐 耶 及 其 全 钥 伙 伴 ， 文 作 
可 怕 的 事情 ， 座 也 不 自觉 。 

18. Jj S ETT AUTE ^ Е ` 38 ^ ЕП- SET ^ Еж ` Xx 

ЖБ о 

te PFET `E ` "IE ^ nIREBSTTES ^ WAR T SRUX 

WEN ° ffs EAE : ГРУЗ ЗЕКЕН A ° J 

жы ^ GERE ED ^ ЕЛЕЗРЕЕ ІЛЕ > 
ЗЕ Ej o 

2. AEREA tg SERRE › iR (vr 2& ELS ¿Z —+- Ee i] 
HEZITE RJ 

22. t& FS E M rf 2E EE › BB BEKU liem 
F 28 = [EX] = REA 

28 SR ^ ABDJ532 22 T TIER: 了 俱 悉 耶 啊 ! Pš Y ESO 
E, » PB ` ERDBGRZAÓS e ， 

24 REFARAS ^ RE f IFAS S SED > ЕТЕНЕ 

EDT miS ES о 


NS 


>) 


со 


1 


— XA RMBRA s 


站 ННІ uh3 JJ 03 ЕТ ӘИЕЛ» Hp 
*o B БН КӨРШІ ° 

26. ЕНЕГЕ T = B| H pA o ШЕР 
5 ° 

7. EKARTZE ЖАСПЕН ТАЛ ТТТ 

迷失 了 方向 。 

他 们 来 到 楞伽 岛 ， 下 船 登 陆 ， 由 於 疲 私 饥 渴 而 不 能 步 

行 。 

нана ин» нин», мангр 

发 亮 。 

2 两手 两 足 都 染 成 土 入 色 ， 所 以 后 来 称 希 铜 掌 @ 。 

31. 铜 党 是 最 有 迄 楞伽 岛 上 的 第 一 个 城市 ， 昆 天 耶 住 在 过 于 ， 

行 施 统 治 权 ° 

ЕНІ ЖЕЛЕ ` [h Z (0T E RC RE 

项 沙 ， 首 先 来 此 。 

33 很 多 男人 和 女人 都 集中 到 过 里 来 ， 过 位 简 希 利 在 各 力 

建造 了 城市 。 

昆 阐 耶 在 最 膀 的 河岸 南部 ， 建造 了 钢 掌 城 ， 全 城 开 放 

市 场 。 

昆 只 多 建造 了 昆 只 多 市 ， 又 建造 了 优 机 频 趴 市。 有 个 

叫做 那 名 多 的 大 臣 ， 建 造 了 阿 奴 拉 过 布 四 城 。 

56. TING SN TES ERR GST SAB FO pÑ ^ ES iR ST 

Бот ^ УННН E BREL Hose rh o 

ERMA’ С ЗЕ BER (n Е HAE 

[Ek] o 


28. 


eo 


29. 


eo 


| 一 


32. 


NS 


94. 


Кы 


99. 


Сх 


3 


Tl 


60 ER Ж. 


38 AECE” ERRE 5 ЗАТ EHE ° 

39, (bz PR TEMEN ЛИЕ B. ЗАС ЯН» GE DA 
жне КЕЕ ЕЖЕРУЕЛ ЖА» 

40. hDa (8 € СОНС ES > ВВЕР ПЕЛЕ Е e E ° 
ЕЛГЕН ЗЕ 

ите ^ (ЗӘРЕТ ЛЕЛ, ЕНК 
SETA HIE ER TRAE ° 

0. JENE HS ETE ACE EAE URGE > SELAR RIE 
耶 统 治 了 三 十 八 年 。 

43. 他 派 使 者 到 悉 订 布 趴 城 须 蜜 多 面前 
FI FR PIRRE f RUE, o x 

M. 我 死 以 后 ， 任 何人 都 不 能 成 需 过 个 王国 的 统治 者 ， 我 
原 以 我 之 力 所 得 之 岛 交 给 您 。。 

«B zu 3 > £ jk ik 


褒 : 上 请 您 赶快 


v 


REFE 
OHE” EJ Suppara RJ Eis MES (Bombay) 


PEAB (Thana) |55 RJ Sopara =% Suppara > 
四 铀 掌 ， 巴 利文 Tambapanni 02% ' athi ° 


| Ж-Е MEHR 6 


s Ts MRH 


-RRE EAE > URME > EAEE THE 
at indt ^ GEREBAT 。 

2. 过 位 女 简 希 利通 过 灌顶 而 成 般 度 婆 沙 王 的 王后 ， 与 之 
同居 而 生 十 一 子 。 


м. 


SRRZ > ЖЕЛЕ ^ RUE S PEZ FEE ШЕ, 
4. Анат ^ 248 HAWA Fu Bu Á › 
р #0 › PARR БЕ a Z @ ° 
‚ТЕНЬ ТАНУ > ERE В РЇ o iS DEUS TU 
治 王 国 满 三 十 年 。 


Сл 


6. НЕВЕ E H ЖАРА 209%)» НЕ ЖЕНЕ» BDREDE ~ 
TWW ` ВЕСЕ ВЕ ~ а ~ ЕБ ^ EE: KAL 
(ШІ ЛЕ, 9 

7. ӨЗЕНІ -Т-ІЕІЗЕҢІ 21261] ^ Eva ED o 64 
年 。 


НЕЙ ES 8] Fo ER E TR CRAB S (IPE FE, > BE CERTES ， 
Ea Z fri [EJ E: о 
HIP IEEE ES f E Е RE SD ET iB [yT TES T (EE 
cf GERA ТІ НЕ Е о 

SZ t> E kê 


a 


e 


бо K AE. 


REPE 


OTO ER НЕТИ) (Tissa) %78 ° 
四 局 摩 津 质 多 ， 巴 利文 Ummadacitta &) 272% ‚ THAN 


% o 


ЖТ- SEE $ xz E> Y 6 


第 十 一 章 ”天 爱 帝 须 王 灌顶 


- 阿 效 耶 的 第 二 十 年 ， 波 君 茶 迦 二 十 岁 ， 波 君 茶 迦 出 生 
后 的 第 三 十 七 年 灌顶 。 

2. 在 阿 婆 耶 的 第 二 十 年 ， 波 君 茶 加 是 个 盗贼 ， 於 第 十 七 
年， 杀 死 奥 父 七 人 ， 於 阿 妈 拉 过 布 趴 城 灌顶 饥 王 。 

З. 程 过 十 年 ， 在 以 后 的 六 十 年 ， 他 画 定 村 界 ， 使 之 固定 

4. KERUM А Ва БВ, 统治 王国 满 七 十 年 。 

5. СВ а цан» мж ТІНІ ЕЕЕ 
WEYA Е BIS d-4 e 

б. зува у, E Ef Sa BIE Ж. 
Bb n ` SEREHE ， 

7. EUH SES НЕТ БИЛЕ ЫН Tod 9 BA 
SPE fe EIE] Fe BE de e Vc Fa, ° 

5. 阿 阐 世 王 第 八 年 的 时 候 ， 昆 阐 耶 来 此 ， 优 陀 耶 第 十 四 
年 的 时 候 ^ 昆 阐 耶 到 。 优 陀 耶 十 六 年 的 时 候 ， 他 请 般 
CECI Е ETE 。 

ПЕШАЕ VE VP RR E Z l) > сЕ ера 

国王 。 

«ЕУІ v HEARE » M Re DH > fS — 

(IB E] E o] EE р S T WETELGR > 

I. ВВА Е - BOOHER O ° 

0. TERES S BHEARR > ERMEZ ° TENGE 


MÀ 


I 


=> 


4 -ң5 H 


Ju c -FVUAE BUR ^ МЕ 2 REESE y WE TP GEN ° 

13. 从 阿育 王 灌 硕 后 第 十 七 年 2 ЗІНЕ TE 9 o -— 

14. 在 阿育 王 第 十 七 年 ， 至 弄 年 六 个 月 ;冬季 第 二 月 ;天 
А Ете БАУР нА К° HARRI Г ЈА 
XX o 

15. 在 查 多 山脚 下 ， 有 三 个 竹竿， 第 一 个 竹 牢 如 银 一 样 白 ， 
X RBK Pi Sp 8 ER. о 

16. D Te ' 有 青 、 黄 、 赤 、 白 等 色 ， 黑 
П $ УБ 

17, 2585 = Ë E: НӘ БАП е BKBD ER SR Ж ЕА, о 

18. 此 时 海中 生出 八 种 珍珠 ， 有 电 珠 、 象 珠 、 车 珠 、 蕉 坎 
AER - GEXEHDIK ^ Kakak ^ XUASPEIRER ` HEJER о 

19 X RE ЕЕЕ ЕЕЕ» ЕНЕ TR TEN ЕД 
(P2255 245 E E3 E E HE i] ӨН — TER ER ERREZ MUZE 
RETE ЖУУЕНУЛДӘЖНРРЕ 9 

20. 产 自 摩 霜 耶 国 的 过 些 珍 赛 ， 值 得 国王 应 用 。 由 於 天 爱 

TAEDE ^ EA OBSS EB GANESA о 

国王 见 到 这 些 价格 昂贵 的 宰 贵 珍 宰 ， 疫 有 任何 东西 与 

之 相等 ， 和 无 绩 偷 比 ， 神 奇 而 稀有 。 

29 ЕН ГАН: ЖАРУ БЛА. 
ЕКІГЕ ЗЕРЕН,» 

23 都 由 我 的 功德 之 业 所 生 。， ! BWÜETB IS ре u S ЕРЕ ТЫ 

HEIE ? 

RARA ` ACR o XU C ЛН 9 a 过 位 国王 就 过 柑 

AB A) ANG EUH 8 + ° 


21. 


E 


24. 


ыш 


| 第 十 一 章 天 爱 帝 须 王 灌顶 6 | 


2. КУТА СЕЛІЛ ІЗДЕН 22 [nj >» 他 们 俩 是 好 朋友 ， 
Р ЯН А, о 

8. 8 v Е: гре > 是 购 部 洲 的 国王 
法 阿育 ， 我 的 朋友 就 像 我 的 生命 一 样 可 爱 о 

7. 他 适 於 接 受 我 的 珍 审 ， 我 要 把 最 好 的 珍 害 赠 给 他 о 

4. 起 来 吧 , ITRE ! ELARRE > УНЕ 
去 ， 把 最 好 的 珍 赛 购 欠 我 的 朋友 阿育 二 | 

8 ХЕ ЕЛЕ Bx BTE BDMESDEJEC е. 
CREP UE BI Ae CE Z U RB рр о 

Ә.Х ТИН E IK (SEDIS КЕРЕ» AHEZA 


球 、 八 粒 最 好 的 珍珠 、 三 根 刺 棒 形 的 竹 杖 和 卓越 的 螺 
Н o 


小 38 DEUS RU JE RE ES В 5 J am K Es IJ REO - WS E sg 、 
Vt BJ] Ap iir 96% RO h FRI % RE PP B E о 

35 DIES ЖЖ CE RÜDERETE ^ EER ЕШ» AD4k > 
拂 子 、 刻 、 耳 饰 、 恒 河水 、 黄 金瓶 、 螺 、 担 条 、 

8. 吉祥 金 器 、 化 装 粉 未 、 低 矮 华 著 、 一 对 衣服 、 高 价 手 
р N 

3. ES PL SS Bh PAK к 4 - JSU RD - ЕЕ о 
Хана»: 

9 T hc e Е 95 — Л 5 ЕР Аа 4 m6 — , fen 
是 第 一 福田 。 过 三 种 在 人 天 界 中 名 列 第 一 e 

3. Bos Fo ТЕБЕ» SEQ GST E, 

97. заро (Eo ТЕЗЕ зер m LH DA o ЕНЕГЕ 
HUBS ^» HET о 


38. ERR RIER EA 228 СН» ЕНК Наз o E 
[ares АТА ЕТА А ЖЫ, ЖТЖ Т ° 

39. ИНЕНІ T EKWA. TERREA АНУ 
fni El: 95-1899 Е 

40 BT = 8 H > KAWA SER BE Jp [ps ° DABEURRPE 
BALAN” té Bangi AI SUE Е ° 

a ERS 

© X Brom ° 

ORERE EFX Malaya йо E82 · 位 於 斯 里 兰 卡 中 部 


的 山地。 
< 国王 灌顶 之 至 此 终 . < # + — # > Z yk. #*$ 


> 
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第 十 二 章 HEKA 


A roto Мне ЖЗ 


. Ë K Ep Ja EE ^ DU SE Z BÀ > SEU (cr E 
ХЭА Е 5 ТЕРЕЗЕ -IN - @J dE + ФЕ - 
ЕСЕ. 

. REMO Pi tE sz as ` ЈК - WE аук (ЗЕ. 
REKI ^ wwe sk SAFN > 

. RREK ААУ К Е ET UU ЕЕ > 
EERE ` PEER ЖЕН к - 

ІНІ ЖЫ Ж. ЕЛЕНЕ - (BE rn Pri H ERSE - say yak 
7—8 — Ч Ж о 

ЕА o EERBUTOERT-RUC 
E^] ЗКЕН о 

. ОО АЕ E E ENG Е u (SPD ПП 
WALAH о , 

. АТАЛАТ НУ BIG > ЭКЕ ЕН е А Е 
ВУЛ ABG ^ RI КІНӘЗ o 

. 具有 像 大 神通 力 的 很 多 长 老 ， IX] ES p RE EBI E ^ Уны 
BST + sr › ЕЛІМДЕ ТЕ: 

ОПЕНА У оО VERS ILES EH vr bi ° Кр 
者 啊 ! SB БОЕ EST SS o ， 

HRBJBUBEURPE ^ НЫМ» Sr E ЕНЕ» ЕТ 
(& АНУ» MARAE” ЛЫН ЖЕ о 


о 


П. ЗЕ ANG ^ ЈЕ : r 我 要 到 楞伽 岛 去 。 | 


баер зч 


12. ЗАН » BENGENE BEDA DAC THEE 
"EHB ^ БНБ ЗВЕР > BENG — 
13. ЛПУ>НИ ЕЛЕНЕ», ВЕРНА Е З > БУЕ o 
14. AUHER WE КЖК | ER ЕШ», REEERE 
Ш EE BJ =p JR о 
15. ping BE # Bú ИК ^ Spy ЕТТЕН РЛЕР» МЕ 
岛 上 居民 安 住 於 妙 法 正教 。 
16. 摩 呆 陀 长 考 有 很 多 学 生 和 弟子 ， 於 傍晚 时 分 隐居 静坐 ， 
独自 沉思 什 语 时 候 合 通 ， 什 感 时 候 不 合 通 。 
17 天 神 之 主 蒂 悉 ， 知 道 长 老 所 思 ， 出 现在 长 老 面前 ， 对 
шіт: 
18. ТЫМ 1 ЖУА ӘЛЕ > ЕЕЕ IT 5 ЕТ 
АЕ E NRANG fll S Е TS, ! 
19. EE hU BAS Es ES RERI ! (НЫН ЯН ары» [B 
^E fig oro SR о 
| (E ERES ТЕ A GE ^ ВЕ 3 ас ^ FL Fri UE 
TEE fi о 
2. 我 要 篇 您 来 岛 做 好 服务 工作 ， 要 做 一 切 应 作 之 事 ， 现 
在 正 是 您 出 发 的 好 时 机 。 1 
Е КЕНЕЛЕ» ЧЕ p ow ЖЕНУДАЛА( : ТІКЕН 
Яс ° EE FB OSEE 7 ER 9 
28 ЕСЕК, АЗЕ ЕЈ л ^ 4883€ E BU A s. 
B (R He BH o 
fit (P ЗР — e) m ІН СА, ХҰН ан, AE 
SEPIUS fESREUESOUESXS ° a 


SS 


RS 


24. 


мы 
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25. ARSAN ЗЕ Ба 3- PERPE ^ ЕНЕР ES 6731 38 5 
aG DB fs ІЛ RS EA ox Uu 4 I SERT ° 
26. Kr eo f НЕ ABANGE WE e di ӘНІ» ELT (CIC Ho 
Еуре > FS Анов Л ПЕРТ 3: 
ELE SEE де вн у QUIE E > ЕК 
БА Е MELEZ?” | 
他 们 表示 同意 讼 : 5 好 啊 ro, 他 们 都 很 高 是 : 5 大 德 ! 
我 们 去 吧 ! 现在 正 是 去 独 沙 迦 山 的 好 时 候 ， 天 爱 融 须 
王 正 出 城 打猎 ° | 
2 有 过 神 之 首 需 释 ， 心 满意 足 ， 在 大 定 的 摩 叮 陀 面前 褒 了 
SANE : 
3. ау Т PERO : 将 来 摩 呆 陀 
比 据 要 使 楞伽 岛 产生 滔 信 ， 弘 扬 甩 者 教 法 ， 大 转 法 输 ， 
(d T8 Е BERE S ^ (НЕМЕ, LES BERE HET › ES 
ICA ES ae FI GR ^ ТҚЕ ЗЫН, PS T KARAN 
ITER ` FIARA o a 
ИИ RRR: r BT EEMS EP 
fa^ RZ - Fe aR Ia : TAHR! 过 是 使 楞伽 岛 
产生 滔 信 的 好 时 间 。 大 雄 啊 1 使 楞伽 岛 产 生 滔 信 的 时 
FIT 。 庆 重任 将 要 落 在 您 的 肩 上 。 请 您 计 铜 掌 岛 产 
ЖМА ! 请 您 弘扬 胶 者 正法 吧 ! 我 作 您 的 忠实 弟子 ， 
БШ o a i 
32. WENG BESAR C cms fu TH NARRE ^ PRA 
ic АЕ ЛАЙЫҚ, ТЕЕ НӘ ПА ЖЕН o $5) 5€ get 
ft ER ES SE PIENE ^ ЗІР. ВОЛВО 86 ^ XB] - 


2 


м 


2 


Po 


31. 


м 


W T 


EIO ВИЕ 5 (EZ p A НЫН» ТӨРДЕ» Яп 
MES ANG ӘЛІ o PREE EE , 
被 愚昧 黑暗 所 包 团 ， 被 世俗 愚昧 黑暗 所 竹 霸 e 
МАЛТА ТЕТІН КӘРІ 
包围 ° 

% 我 要 消除 无 明 黑 暗 ， 使 铜 掌 饥 见 到 光明 ， 惟 使 胶 者 正 

73722: SE 堆 神 之 首 需 释 又 用 过 样 的 莫如 此 鼓励 以 

后 ， 从 幽 座 而 起 ， 即 得 精进 心 ， 紫 望 比丘 价 伽 褒 : 
[我 们 到 铜 掌 岛 去 吧 ! MAS ARRIRA (0E 

从 来 没有 苇 过 一 切 苦 沽 趣 道 之 善 讼 。 我 们 应 当 满 足 他 

们 ， 我 们 到 椤 伽 岛 去 吧 。， 

D 心 快意 乐 而 行 ， 和 你 过 三 十 个 夜晚 ， 住 於 捍 提 沙 山 。 麻 
WüciR : r 艇 程 的 时 间 到 了 ， 我 们 到 甩 岛 去 吧 。， 

x 长 老 们 从 上 峰 部 洲 履 去 ， 如 白天 殷 王 飞翔 於 宅 中， 降落 

FII e 

他 们 如 浮云 一 样 ， 安 住 於 山上 最 脸 都 前 ， 就 像 白天 护 

一 样 栖 於 疆 沙 迦 山 项。 

3 过 时 候 ， 摩 叮 陀 是 僧 伽 长 老 ， 壹 震 耶 、 岛 希 耶 长 老 、 
RR BE ЕЖП ЕЕ, 

DE Е ТАН ЕН UIS REE EAK 

153877 ^ BE ES T (ESSE ES EERE о 

Е 8:1 088—0 o Ern o IRSE eg 

pt I ERA < 

XL ELS АА VS ТА о SR GS , Е, 

国王 


34. 


MA 


37. 


ZONE 


40, 


=> 


41. 


мы 
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2 ЕНЕ ҒАУ Е НЫН ЕЙІН ЕЛ 
TE o 

ЕХ E ЕТА Е H BJ ^ pupu PC C egy 
来 此 秆 二 年 。 

и JAH Z £ F| > ТЕЕ H BJ fB Н > ТЕРІ ІНІ 
ë ELTE F ^ A < B Bu РЕ suspe 

45. КА ЕУЕН 38 ^ AENG uli» — fy қант 
形 显现 在 国王 面前 。 

46. EERME > ENEZ > EMAL o 

47 过 应 的 夜叉 ， 看 见长 老 坐 下 ， 束 在 长 老 面 前 消失 。 泛 
FIR ， 国王 大 吃 一 篇 。 

4. REER: 了 让 国王 独自 一 人 看 见 我 一 个 ， 他 不 会 感到 
恐怖 ， 常 其 军队 来 集 上 时， 让 他 看 比丘 吧 о | 


49. MITES ER IURE FUR] ЕЛІ Л — ХО ИН, ІНЕН 


ft l: xu 1] Am: CAE RAK! , 
50, із: ЈА Re > ЖОС - jis — fs — (59 (er (T 
A! - P.E A BB E AKA JAMBAN > EEN? | 
ЕЖ: 和 226 UE Е 0] ! 您 问 我 ， , 是 因 需 我 是 属 认 
人 类 世界 的 沙门 。 仿 大 的 国王 啊 十 我 们 是 沙门 ， 是 法 
ЕФ HERI ^ ЛОРЕНУ US E o , 


5) Bl EJE Kas c ^hE—3 PEE BE ED SB 
ЖІ E ETME ° 

3 RET REREN Ра тула лер Et ETT 
MI (e fr] EE Л. o 

И. КЕНИ Е > ГАЛЕН Е Е ` BY о 


a 0 А 


55. 当 军 队 来 看 望 坐 著 的 长 老 时 ， 问 : ВЕНН kk 
丘 及 三 蔬 三 佛陀 的 弟子 吗 ? | x 

56. 回答 说 :_ 上 渤 有 很 多 佛陀 弟子 了 通 三 明 ， 具 有 神通 力 ， 
具足 他 心 通 ， 他 们 是 漏 尽 阿 果 汉 o | 

57. 过 位 膀 者 很 聘 明 ， 以 芒果 喻 在 此 教 示 无 上 《 象 忠 喻 私 》。 

58 Ра АНТЫ» РУ ААА ЕЕ IEI > BN A с 

59 ЗВ ЭЕ SN LRE МЕНЕ: гін 
对 | 我 的 都 城 去 吧 o , 

60 МЕ» нин ИНЕ жы ЕМЕ. 

61. киирер T 81 0550106 5 RT EEES г EA AUR 
王 啊 ! 请 您 先行 ， 我 们 稍 留 。 | 

АСЕ ЖТА ІЛИЯС СЕНІ... 
ТІННЕН 

63. (WIET EEIEIE > ИНЕДЕН o АВИА 
НЕГІ. ИОН ЖТ o RAMZ BERIE >» 
即 於 此 不 得 区 汉 果 о 

64 长 老 站 在 山顶 ， 对 车 夫 褒 : TETANEN ASA ， 
我 们 不 宜 於 使 用 。， 

65. 制御 其 心 具 有 俊 大 神通 力 的 长 老 , 把 车 夫 打发 走 以 合 ， 
如 白天 瑞 王 一 样 飞 翔 於 天 空 ， 飞 走 了 ， 和 从 天 空降 落 认 
地 ° 

66. 车 夫 看 见 他 们 穿 内 衣 披 架 效 ， 非 常 高 申 ， 告 诉 国王 。 

67. 国王 派 遗 车 夫 去 告诉 大 臣 说 : IPEN > ннер о 

68 王子 、 公 主 、 王 后， 顾 意 会 见 他 们 的 ， 请 来 看 望 来 此 
HEET? | | 
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70. 
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72. 


79. 


CA 


2. 


7 


7 


7 


7 


79. 


8 


81. 


M 


71. 


ны 


en 


E 


2 


° 
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生 於 良家 的 各 位 大 巴 ， 双 了 国王 的 过 些 话 以 后， 於 宣 
TEMA » 56а x fp ° ”造作 廷 堂 ° 

f ÉE Z P TISSU ’ MARA ЗЕЙІН + GE 
ALAH ° 

нш ЗЕ BE Bí ko ЕРМЕ, ЖМ НУ», МИ ЗЕ- 
pk 9 

廷 堂 都 用 和 白布 装饰 起 来 ， 内 部 平坦 。 布 置 好 以 和 后， 就 
告诉 国王 说 : 

r 休 大 的 国王 啊 | 所 造 善美 之 廷 堂 ， 今 已 落成 。 陛 下 |! 
请 您 了 解 通 於 出 家 之 座 。 ， 

这 时 候 ， 车 夫 来 告诉 国王 : CERO 车 子 不 通论 比丘 
(ШАНА 9 

陛下 ! 稀奇 啊 ! ВТННУЕ SEC КА » ZC 
iR KT ^ f 2A PATE fU mese 
ЕН ЕНЕ DIR ^ s3X( ARTT DE 
来 用 。 au 

国王 及 了 车 夫 的 若 以 后， 心满意足 ， 前 去 迎接 长 老 ， 
[3] ftt. (P3 АС o 

ізім aa TI] ^ Ваа БАНН NE E (EE A PS: 
НЕЕ S ft EITE о 

SEMENE HIE DG ЖЫН ТЕНЬ БИКЕ > = 
WAH 9 

& fth P) ^l^ E ji ase UT E) zr BRE Dr DA GS ^ BR ЕВА; 
供养 水 、 粥 和 硬 食 。 

Е Е А 8) РЕ › SEN ên ЕМ, 


74 m e 


82 国王 对 王后 及 和 后 家 的 人 们 说 : 王后 啊 ! 你 应 当 懂 得 
时 机 ， 现 在 正 是 向 他 们 致敬 的 好 时 机 о 

ЯЗ 向 甚 老 们 致敬 以 和 后， 请 你 们 境 情 对 他 们 进行 供养 。， 
於是 ， 五 百 侍 女 围 纺 著 阿 奴 拉 王 后 ， 

я 走向 长 老 薄 向 他 们 致敬 以 后 ， 王 后 坐 下 。 长 老 对 她 们 
imis » ih ПІН ЕТІНЕН НІН» 

B5 RRE HE ANDA AANE 。 过 时 候 ， 阿 奴 拉 王 后 和 五 百 
侍女 

я SET WEDIR > ИЕ ВЕЧЕ 5 ИНЕНІ 。 
过 是 楞伽 岛 最 初 得 悟 者 。 

二 第 十 二 章 之 至 此 终 


ЖЕЕЛЕІРДІГШЕШ 
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- 未 见 比 丘 的 全 体 群 轮 和 个 人 ， 都 集中 到 和 线 富 门口 ， 发 


大 声音 。 


国王 匠 到 大 声音 ， 过 在 城市 很 普通 ， 国 于 间 : тет 


AKBP MENE? | 


BEA: ТЕСТІ AEB ЛЕ >» ММА ЫР 


Fam АТД КА о 


ЕРИХ Ж FA REND > ЕЛАНА, 


Б | 


. EPEE ре BERERE ^ ЖЕНЕ, 


走出 王宫 ， 来 到 象 室 。 


. 他 们 在 象 室 铺 好 高 价 朵 座 ， 岛 之 明 焙 麻 呆 陀 ， 举 於 膀 


座 。 


7. BER Z b ini pz Ae TERES > ТЕЕ (RER) ° 
8. AERE Y Bü ЗКАНА СКИН У PA gx 


10. 


H. 
I 


Hogan ЕН» MIRRE ° 


. f XE AR #E IANI > SES IRR pu BE 56 ^ Nhac 


HIER ^E — T АМЕН о зале Е 55 — KAE 
Е о 

ДЕВЕТЕ Е bk ^ ВИЕ ° PS TER KAEN 
ЖІ» НИН ЛЕВЕ ^ BEBE SR = 1725 ° 
ХЕ FS) PL BED > KERAK E S H о 
ЗЕН», ЕА АКА E ЗЕ EE ， 教 示 


13. 


14. 


м 
en 


pa 


sS 


361 tJ s 


I ° 

fL EIS SS КАЈ (RRR) ^ Б Е РАА 
dre 

Ai IRA ^ ЕЕ АРУН ЕАК ^ RREA ^ DO 
民 家 少女 。 | 

ха SE ^ fth) SE rh КБ ^ 他 与 她 们 一 起 互 
KESIR > EE A o 


. ВАЕ УЛЕА: ГБ METEK GEO 1 太 晚 了 ， 


不 能 到 起 速 的 山上 去 住 了 。 J | 
Шер: За РАГИ ^ МА P (RA R 
MAYANG SE E AARMAU ЕЕЕ o 

жан: "ПЕШ С > IREF EHSA › 
A 3848438 о 

НУЛА REDENE ° FI NR Mas ° МЕА 
ПЕ EE о 

X8 p HAZK ЛАА ^ (УЛАН ER o ЫТ, ЖЫН 
wm ^ RR SES о 


СІНЕ» MRR ^ PIO PH KA DR ЕНЕ, ERE 


AB AK ^ CBE ^ ЗАП ЕРУ ° 

Ш 8:53 ШЫН? НЕ БЕЛІНДЕ», nk" 
排 得 很 好 ， 由 於 莲 花 而 甜 香 。 

我 的 园林 如 此 获 悍 ， 使 您 和 价 围 都 很 舒 通 ， 请 长 老 住 
ЕЕ АП 1 


АЕ ^ ЛЕВЕ БК — E ^ Е Г Bü-EByssbAfe ° 


由 大 臣 围 线 前 往 大 云 林 。 


第 十 三 章 ARAKERE 7 


2. ВАЕ ЕВА > JENG BE Е А ТЫНЫ с АА, 
在 花园 器 ， 长 老 及 其 同伴 住 在 国王 的 建筑 器 。 

Б 第 二 天 ， 国 王 再 次 来 访 长 老 们 ， 国 王 向 长 老 们 了 柄 礼 以 
жа: 

2. 你们 睡 得 好 吗 ? 住 得 舒适 吗 ? | аре: r 
HUBS ЖИН, AERA о 

28. ОЖАР» ААА а o у ШЕТІНЕ qp 
欣 感 交集 。 

29. 国王 拿 起 金 撼 ， 献 答 长 老 ， 人 双手 合十 ， 座 了 过 样 的 新 : 

0. Хі! 我 要 把 过 漂亮 的 大 云 林 园 ， 布 施 给 四 方 比丘 
GE › зрео т 

81. Ey EPRE > Rš p BI TANSENG ^ BT EFA > 
Pe sZ Y Yë ЕЕЕ Ж о 

32. È AD WETIRE S ҚМ» Xa zz rJ < Hb 26 EF mig о 

33. TESTE AIRE ^ жа KE KDA > Р A 22 pk El 
OCT 26 ZE [a] o 

s G O олт Час s s 
FA’ FS ES A АЗ o 

站 此 处 大 地 震动 ， 非 常 神奇 > prem 
& c EEN: /长老 2t S xem 
TERA? | 

36. зале REG S EEF” EST (ТЕЕ E : 
缀 生 大 地 的 第 一 次 震动 о 

3. KAKE MAJETHI - AR GROSSER S EK 
BR3638J iS RHXRDACBU AUI о 


(ij 


E 2726 


38. 过 位 国王 高 是 激 动 ， 人 多 手 合 十 ， TUR % RETE SER KG 
LAH KS PENA Б e 

V. 长 老 接 受 鲜 花 以 后 ， 投 於 一 处 ， HERRER 5 iu 
第 二 次 大 地 震动 。 

40. 国王 的 军 除 和 国内 人 民 ， 看 到 过 种 奇 踊 > 敬 声 雷动 ， 
ае — XX H ER HE] o 

4. 国王 心中 更 加 高 昭 ， 心 满意 足 ， 对 长 老 诊 : ' 这 第 二 
次 震动 ， 是 什么 原因 呢 ? SÉ Ede EE, 

42. ЕЕ: БЕКИ E ES EE EREA. 

征 的 ! 他 们 很 重视 正法 。 信 大 的 国王 啊 ! ТЕЗЕ (fh 

Jj ; TEE SEIS S MI 

Ed 89 П 8. > PRERA RE о Бе, 

ХОЧ о ЖЕ ЮЕ ^ ЖАНЕ) З E SË KAHR 

8) о 

国王 又 问 长 老 : | TEKAN b ЫЫ ! 过 第 三 次 大 地 震动 ， 

是 什么 原因 呢 ? 您 是 贤 者 ， 请 告诉 我 ， 请 消除 我 的 一 

ЫЈ З о | 

45. ЕНЕ: T 因 篇 这 个 地 方 有 水 池 ， 可 以 作 浴 室 ， 
比丘 可 以 经 常 在 过 浴室 沐浴 9 | 

46. KETA ET TEN TOE M ， TE BE ins EE C C^] 35: me 
46 ^ ZS BA YG БЕЛЕ ° 

47. F G Вар > TES BER > DETE HEBR A HE PS fj ， 
过 是 第 四 次 大 地 震动 о 

48. SEA 3& ^ Biber › MEFS. ЕЕ ЕИ ts 
力 的 长 老 致敬 。 


4 


eo 


44. 


ыш 


| Zt ARAZA » | 


49. 


o0. 


98. 


90. 


60. 


61. 


国王 很 高 时， 心满意足 ， 不 停 地 问 : 了 伟大 的 英雄 啊 ! 
过 第 四 次 大 地 震动 ， 是 何 原 因 呢 ? 1 

长 老 告诉 国王 褒 AWET > ТЕВЕ Z OT 
EA ЕЖ F Bb > Jë PROS EE E NH ye Eo ЕРУ 
а BIR ° , 


. E] -E RE JEA SB 5 ORERE o ТАНАЕВ) ^ TORT 


ЖЕЗ 4 2 КАЕ RE о 


FECE 2384616 > dl fbi > ВПР > ЖӘНЕН): 


过 是 第 五 次 大 地 震动 。 


. 国王 的 军 除 与 国内 人 民 一 起 ， 大 声 炊 呼 ， 小 接 动 衣服 。 
. 国王 问 长 老 说 : /有 休 大 智慧 的 人 啊 ! 过 第 五 次 大 地 


震动 ， 是 什么 原因 呢 ? 请 您 随意 专 我 膏 肖 过 个 问题 。， 


RER: “过 时 候 ， 他 们 将 要 请 读 波光 提 木 又 人 @@， 每 


月 两 次 。 过 个 地 方 ， 将 有 布 隧 和 党。 ， 
国王 在 另外 一 个 地 方 ， 把 胶 花 布施 给 长 老 。 长 老 持 化 ， 
投 於 他 所 。 此 处 大 地 震动 ， 过 是 第 六 次 大 地 震动。 


КЕК > МИНӘН» ЗЕ», НАНЫН: 


此 不 将 起 一 夺 m. UE 

国王 心中 更 加 高 是 ， 问 长老 : “有 伟大 智慧 的 人 啊 ! 
хан > ЕРЕШЕ? ， 

RER: 上 伟大 的 国王 啊 ! LISEZ fe 
就 要 集中 到 过 个 地 方 来 受 丛 。， 

国王 驮 了 长 老 的话 以 人 后， 心满意足 ， 又 把 最 好 的 鲜 化 
奉献 给 长 老 。 

长 老 接 过 鲜花 以 后 ， 投 於 另 一 个 地 方 ， 即 於 此 处 大 地 


80 .« Nb Ж: 


震动 ， 过 是 第 七 次 大 地 震动 。 

62. AEE ERARA > HELT > KHEB 
的 时 候 ， 播 动 衣 服 -“- Pueri 

63. 国王 问 长 老 : яК ААУ Л | 过 第 七 次 大 地 震 
动 是 什么 原因 呢 ? 有 俐 大 智慧 的 人 啊 ! 请 进行 解释 ， 
以 除 承 疑 。 | 

и RER: ' 只 要 十 分 可 爱 的 人 们 住 在 这 座 佛 寺 ， 即 在 
ША Ter a MENS о | 

SATE > = xs 


IE 

QE: 巴 利文 Assatthaduma HE ^ BAGE , уены 
BUSES • 

OZ HIENN > BEF) Pātimokkha FJ Erz€ * 538€ jm рене 
目 又 、 钵 喇 底 木 又 ， 意译 从 解脱 、 随 顺 解 脱 等 。 佛 教 和 戒 
(8. DNESSSSTAOR ^ аПШАЯЙЯА-ЛИЛЕ УН ЖЖ, 
内 容 只 具 广 律 的 第 一 部 分 。 


第 十 四 章 ”接受 大 寺 和 和 支 提 耶 山 s 


第 十 四 章 ” 接受 大 寺 和 支 提 耶 山 


1 REET RENEE > ENER > E MER 
长 老 。 

2. 长老 把 购 波 迦 花 投 之 於 地 ， 就 在 过 个 地 方 大 地 震动 ， 
过 是 第 八 次 大 地 震动 ° 

3. 国王 的 军队 和 国内 人 民 一 起 看 到 过 奇 趴 ， 大 声 数 呼 ， 
欣 动 衣服 。 

4. 国王 问 长 老 :位 大 的 英雄 啊 ! 过 第 八 次 大 地 震动 ， 
是 什么 原因 呢 ? 有 伟大 智慧 的 人 啊 ! 请 您 进行 解释 ， 
REER o | 

EKA: 了 俐 大 的 国王 啊 ! АПВ а РЕ Л H 
有 翁 大 神通 力 的 广大 民办 带 来 一 斗 角 ， 

6. 安置 在 过 个 地 方 ， 在 此 建造 一 座 光 燃 的 塔 ， 使 广大 民 
Schr o 1 

7. 当 大 地 震动 的 时 候 ， 大 家 都 集合 起 来 ， 国 王 的 军队 和 
国内 人 民 一 起 ， 大 声 获 呼 。 

8. WENG NE E KANEA TE ABA > ZR LAKIK ， 

eb 

10, AES > MERLE EES o ERA > H 
手 把 钵 洗 乾 兆 ° 

П. 吃 完 饭 以 后 ， 非 常 高 由 ， 走 出 住地 ， 通 过 南 门 ， 衣 并 
DIE EI 

D TERRES ARRE) @ 5 —T 8l ЕН 


Сл 


25. 


PATH IF ZÉ 9 
КН TE EE BUR ^E DA (e > SEE Dr EXE SZ 


TES ZR ER] ° 


. ET BR I o ARF Брук о 
Мт ИСЕ ABS Dk ^ WAZE > AREO ° 
. 进入 门口 ， 华 在 座位 上 ， 在 此 吃 狐 。 吃 完 饭 以 后， 用 


手 把 钵 清洗 乾 兆 。 


. EZRA > JEW T o EERI > EFRR H Eg 


E RAE o 


ТЭА АКА) (Е) Ө › EM” Ел. 


НА 38 E ES UT ES ZB АНЕ о 

长 老 说 完 妙法 使 容 生 觉悟 以 后 ， 就 从 座位 上 站 起 来 ， 
Ë EË + ZH Bii] o 

PA TB ЖЭНЕ 8) › EJE SE JS B^ жалын > J 
кеш: 


“于 大 已 经 建立 ， 过 座 寺 硕 造 价 很 高 。 大 德 啊 ! 神 足 


定 依 靠 大 地 震动 el 


. RER: “国王 啊 ! (ERE > ANGE ОДНЕЛЕ yr rE] ， 


K& && ТАЯП AE Pies Pa Z Be sN TU DETUR XE Z ° 


ЧЕЛЛЕ, БЕН», Фил 


交合 事 ， 集 一 切 僧 伽 所 有 议决 事项 进行 公布 。 


. 如 是 所 有 苦 春 被 称 志 一 区 ， 因 和 需 夺 硕 是 固定 的 ， 所 以 


寺 夺 容易 建造 P^ 
国王 告诉 长 老 : Cu - E XE Ga 
EISE BEER HE ^ ЕНУ о 
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26. 售 大 的 英雄 啊 ! ОЕ MARDE ЕШ 
КЕЖЕ рунь о 

27. Fs ГОВНО УЧЕ ^ ТЕН А о | 
长 老 告 诉 国王 说 : "请 国王 任意 结 界 吧 。 

28. MERES AI EE Fr feb B GG ДАЕ о 1 把 两 头 非 常 吉 祥 的 
ARES RUE ERE: BS E 

2. ЕТА EC BERE е o (AKANE NRE 
Жа”, 

30. за (LSU BE SER Н A RU] ^ р НАВЕ > ЗЕЙ БЕ 
AMT $ КЕРЕ € vJ S= BS Es о 

31. 还 有 用 种 种 鲜花 和 幢 性 装饰 的 凯旋 门 ， 和 很 多 月 光 花 
R Еа НЕ В о 

32. Ps f WSA S PE ЕНУІ ЕЛІНЕ — u 
BERTE ° 3 Jin E о 

3. НЕ 3 (EBb_E Е ALA > ШИЕДЕЙ о 

3. 在 集中 的 广大 民有 堆 面 前 ， 当 界 与 界 相连 的 时 候 ， 就 在 
此 不 大 地 发 生起 动 ， 过 是 第 一 次 大 地 震动 。 

3» 全 部 国王 军 除 和 国内 人 民 一 起 ， 看 见 过 种 奇 踊 以 后 ° 
非 党 高明， 相互 转告 : 此 不 将 需 结 界 寺 。 | 

36. 把 和 结 界 标 相 画 定 在 范围 之 内 。 天 爱 融 须 王 对 长 老 褒 : 

7. “ 作 完 属於 千 界 和 和 范围 内 应 作 的 事情 以 和 后， 需 了 固定 
fs EE r fi R ST 38S B (p > 

3. BISHR O REEE o , E ЕНЕРІ 
ae T RERED > 

80. SARENG А: "比丘 们 啊 ! 我 们 要 定 界 。, 於是 ， 


еи ETE fte 

40. 国定 范围 以 和 后， 那 位 具有 天 眼 者 ， 在 同一 住所 和 结 界 -。 
m er AA STEED IR ， 

Ала E EE FETERS AR рУ › рғ БЕРУУ o 

49. SE AE EDAM » МЕНЕЕ» ТЕНЕ ВН ° nz SEBRDAG ， 
Fg FHR C SEI 9 

4. EELAM > JESS ES BH. ^ EHE > (EJES EK Ses pag] 


IE i EE ° 
45 ЗЕ рв > BU Ra CODES ` fnt ЖЫ 
(479) ° 


46. ЕЕЕ КЕ АК АЕ 5 РЕ НЕЕ CAE АПАИ) 
和 《 转 法 输 径 》。 

47. 他 宣 过 过 些 径 典 ， 各 过 七 天， 使 八 和 干 五 百 鹤 生 

48. SR Ha — GU fef o ES БНН ER pE > MEER —;tu (жур 
mm —18H 9 

49 а) Y КАТРЯ Н › FREAR: 了 安居 
时 期 将 到 。 a 

<#%хФ> # yt, # 
50, E ВНЕШНЕ ^ ЖА,» ДКК БЕН o 
5L Z E PNZKATU PK ^ ARREA 5 MABUK о 


位 上 。 
58, 就 在 过 囊 吃 饭 ， 吃 完 钱 以 后 ， 用 手 把 钵 清洗 乾 省 以 后 ， 
局 了 忠告 而 说 《大 会 家》。 


第 十 四 章 ”接受 大 寺 和 和 支 提 耶 山 85 


54. 岛 之 明 焙 摩 叮 陀 ， 告 诫 国 王 以 和 后， 从 座位 上 站 起 来 ， 
未 经 同意 而 别 。 

55. 大 师 由 东 门 而 同城 市 ， 把 所 有 的 人 泛 回 以 后 ， 他 到 对 
沙 迦 山 去 了 ° 

56. 大 臣 们 以 激动 的 心情 告诉 国王 : г 所 有 的 大 长 老 ; 都 
3838230013 e y 

57. ER] E BS Т iB kas Ур АЛЕ 。 过 位 刹 希 利和 王后 
М-Ж» EREE о 

58. MENE ES ВЕ а ^ KALT > TEE ZUGE 
НЕ FS HD (DRE DIU f] 2k 5 37718 、 租 水 以 后 ， 站 在 
山顶 上 ° 

59, 过 位 简 带 利 由 於 急行 而 大 汗 淋 漓 ， 从 很 球 的 地 方 ， 就 
看 到 站 在 山顶 上 的 长 老 e 

60, 过 位 条 希 利 把 王后 们 留 在 车 上 ， 然 后 下 车 ， 走 近 长 老 
东 致 敬 以 后 ， 说 了 过 样 的 话 : 

6. C BC SERE UB] ! 需 什 么 要 拾 此 乐土 、 我 和 有 情 ， 而 
来 此 荒山 呢 ? | 

6, RER: "应 如 来 佛 的 尤 诺 ， 在 雨季 到 来 前 后 ， 我 要 
在 过 囊 居住 满 三 个 月 。， 

@ 国王 告诉 长 老 褒 : 5 需 了 使 比丘 借 豚 生活 得 舒 渤 ， 我 
要 做 一 切 应 做 的 事情 ， 请 垂 慈 败 ， 对 我 进行 教育 。， 

6i. 每 到 雨季 ， 不 管 是 在 村 甘 ， 还 是 在 森林 ， 比 折 都 可 以 
于 门 睡眠 和 住宿 ， 佛 陀 是 尤 许 的 。 

65. 国王 说 : "您 讨 的 这 些 话 、 全 部 意义 和 原因 ， 我 都 同 
意 ， 今 天 ， 我 就 造作 通 於 安居 的 住处 。， 


6H 18 K ЈЕ Е ^ ТЕЗ Гару рўзе > dm uis 

Pr» Бат: ГНА ^ pb am dth E TES Б 。 

AUR L RETN EEA LA Клец STRE 

IRS s MEMI о ， 

68. FRL TEREPE ^ ЭМЕН АЖ #E BA B REHE 
x` - 

69. 走向 国王 ， 同 他 行礼 ， 讼 了 了 这样 的 话 : -我 们 都 要 在 
FUE cgo ^s] sk EIE BÉ HA 222 

70. BATAN ZITI ^ AE РАЈА о , MEET ig tety 
í » ДЗЕ u о 

7. 国王 走向 长 老 ， 告诉 他 褒 : 「“ 信 大 的 英雄 啊 1 pA peso 

利 陀 需 首 的 五 十 五 人 ， 都 要 出 家 ， 只 求 长 老 万 著 。， 

E; ЕНДІРЕ» ДЕТ Еа ЫЕ JN 1% > 对 上 比丘 

Ша: “比丘 们 啊 ! 我 们 要 定 界 。， 

比丘 们 需 了 和 给 借 围 定 界 ， 就 像 是 生活 於 同一 价 围 一样 

ABE — K o 

Es HAK ANA BG ^ (EBR RGN ENIRAR > ФАН 

AR ° 

过 位 具有 天 眼 者 ， 定 一 切 场 、 界 以 和 后， 又 在 带 须 山 确 

立 第 二 精 舍 。 

在 额 沙 茶 月 满月 进行 布 隧 的 时 候 ， TEES Z паз 

f& h^» ЕШ ETSI о | 

7. 在 第 二 场 内 ， SABET ЖРБ Ж о 38 (ir H AE B^ ЗЕ 
Је ЕЗ) Л › ЕНЕ НЕ о 

76. зан Ti (IE Л.а Se HH ACIES? RO ss арна 


6 


EX 


n 


M 


79. 


CD 


74. 


A 


75. 


Сх 


E 


7 
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立 三 十 二 场 。 
70 在 蒂 须 山 精 舍 第 二 圈 ， 也 建立 三 十 二 场 ， 於 其 他 小 图 
各 建 一 场 。 


80. 在 最 上 山 建立 转 和 精 舍 以 和 后， 六 十 二 位 阿 蕉 澳 ， 都 在 

МБ 055 Bz 077 Ze E ° 
<j x 31 3R h> ањ. < #, РЧР 

HL AS 

Ө (С) > EFS Aggikkhandhopamasutta 的 意识， 
参见 《 增 支 部 》 第 四 品 。 

Ө (sr >. 巴 利文 Asivisupama Suttanta 的 意译 ， 

见 《 相 应 部 》 第 四 品 。 

四 三 衣 ' 巴 利 文 Ticivara 的 意译 ， Ere x (XE ^ 比丘 穿 的 
三 种 衣服 : SHMA (Sanghati) - BAK ` EKE. 
ARENLAR ВТА ХВЕ ЛАК ° 比丘 进 王 宫 
ADHI AGBS RS] TR ЕН. (9812 18 (Uttarasanga) > 
坊 在 三 衣 中 ， 具 有 中 等 价值 АЯ НЕ. КН 
а, PRAX ACIR °- ЕСЕ ^ ESSA ` 
ЖЕНЕ ЕН > СЕ 8 (Antaravasaka) ° BNK ° 
ЗЕН (An SEX ^ БАУ АК ° EAEI HHF 
A ` АЛЕНЕ ° 


Б ЕЕ аа АЕ а РУ ОТНЕ" 


kak MARA в 


Ald нж 


. WAWAN AKE TAR: “在 夏天 第 一 个 月 满 日 布 陆 的 时 
IR ^ ФИ ЕНЕ UNTA > НЕН ° 

ВИВЕЛА ІШ E > IRB Bl HT > RMAN 
购 部 洲 去 ， 御 主 国王 啊 ! 请 应 万 。， 

3. 国王 对 长 老 褒 : [我们 供养 饮食 、 衣 服 和 条 座 ， 全 体 
人 和信 氏 都 已 释 版 依 ， 您 对 什么 感到 不 满意 呢 ? | 

Қыр :我们 供养 两 足 等 正 沈 者， 至 今 很 久 没 作 
绚 疝 、 起 立 、 合 掌 、 目 礼 等 敬礼 了 。， 

- RER: “大 德 啊 ! 我 很 理解 ， 我 要 建 最 好 的 塔 。 应 
EHRE” ЕЖ АЕ o 

ЛЗ АНЕ : r ES ІС EN ! 您 到 巴 连 弗 城 
ж? Ба ЕНЕ: 

7. “ 俐 大 的 国王 啊 ! 您 的 朋友 已 经 信仰 佛教 ， 请 把 最 好 

ÈRI” WARKA KE o | 

. Ер y bag RARR” FRR о i^f 
JERR > BEMETEN o 

АР EFIKAR > ANARA ЕВЕ EIL ^ AD ERR. 
ЕНЕ: 

I0." fECKBS BR ENI ! 您 要 鞠 大 师 的 话 。 信 大 的 国王 啊 ! 
已 的 朋友 信仰 佛教 ， 请 把 最 好 的 遗 骨 交 纵 他 ， 他 要 篇 
导师 建 塔 "o d 

-国王 匠 了 过 些 话 以 和 后， 非常 满意 ， 心 情 激 动 ， 把 遗 骨 


23. 


的 二 


ЖЕЖ о i: 「 虔诚 的 人 啊 ! RAIE о 
ye > за (а ІН at aa pt atas BJ АЛЕН» ЕВЕ ° 
EFEZ > KEHA ° 


. WANA HI ИДЕЯ» EBANG ЯБ aJ KHAS : BEK 


的 国王 啊 ! RRAN іа ° 


КЕЛА Е EMH o IRIRA 22 wS tb > 他 


要 建 最 好 的 塔 。 | 


. 情 尸 耶 划 了 他 的 话 以 后 ， 心 满意 足 ， WARA SKATE o 


ib: CHESADU AME ! 快 去 吧 ! ， 


. 沙 疆 须 摩 那 ， 来 到 情 尸 耶 面 前 ， 搂 遇 右 钞 骨 ， 止 於 最 


ЕЙР e 
长 考 和 国王 派 跟 来 的 ， 过 位 具足 幅 愧 非 昔 可 敏 的 学 者 ， 
IET B RAS LL 9 


. ERIR ^ ER] + EH AR SB АУ A — EO > ТЕБ 


Eg Bl rh o BU CODES UB BE RO ЕР ° 

(ЕРНІН НЕНІ» хее А H Z E. >+ кодек 
5|» ШФ - 

БЕЗ ИЕЛЕ», ҰН N KP uB hd ° 
即 於 此 不 大 地 震动 。 


. 螺 贝 声 、 小 鼓 声 和 大 鼓 声 混 合 在 一 起 ， 过 位 刹 珊 利 围 


= ЛЕТ ° 

ја ЗЯ 918118] P 75 › 22937 5:118 ВӘ ° JERR m FE F] 
进入 城市 。 

男人 和 女人 ， 供 以 各 种 香料 和 人 花 袁 ， 有 过头 最 好 的 象 ， 
жз pe ЕЗІНЕ о 
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М. 进入 遇 去 的 导师 拘 留 了 又、 拘 那 舍 和 迦 药 等 古代 时 人 所 
住 之 地 。 

2. 各 位 象 王 最 好 的 象 ， 进 大 土 丘 。 过 位 人 中 公牛 即 於 其 
不 安置 程 迦 子 的 遗 骨 。 

Ж. SC ZCIEGRUR BISHER ^ ig ae p SEC B (S ESO > REAL 
HAERE о за арЫ, AANTEEL o 

27. за E TU PLA ЫЫ» Е ВРУ A gem > ІШ 
ОЯЛУ РЯ > терт SERE o 

75. МАРИ S БЕ Из, е АПВ BEG ° 
НІ ЕР) EE kak. 

29, ЖАНАА ` Kiga - MANS ЭЕ рН ° 

30. WES АТ > VU Z Kp JENE AHER > UTER 
[E о 

31. 铺 开 的 布 ， 上 县 有 各 种 名 样 的 颜色 ， 如 无 去 天空 ， 照 炊 
其 上 。 

32. £ zx JE] [ај c S Bl PUR E E OA] ZK sa, Zu 3 6s REN 
撤 黄 金沙 。 

9. НИН ІЖҚ» ран, ІШІНЕ» 
所 看 到 的 那样 。 

3. 县 有 天 眼 的 佛陀 ， 被 慈悲 所 策 励 ， 看 到 有 情 容 生 和 在 
Ва БУН ` THR аи Л (р о 

35. 佛 以 佛陀 光明 威 神力 ， 如 盛开 的 太阳 莲花 一 样 ， 看 到 
奥 阐 洲 的 很 多 有 情 容 生 和 必定 觉悟 的 大 鹤 。 

36. 佛 住 在 奥 北 洲 ， 由 四 万 比丘 所 围 缮 ， 就 像 是 升 起 的 太 
P — Ek 9 


Wo s 


37. PAWAR ЕНЕЖЕЛЕНІНЕЕ 5 |l ЕА >» 
Am RUBRI 2 HÉ > dE SIS Ea ZEHB ЕЕЕ 

38 Ете ЕРЕ Е IH 457; » Hi Y —J452y 3393 EL 
BJ ` RACE EXCURRIT ° 

39. B FS АЕ — а k p AB o AB sg iom f ЕТІНЕ ERI ° A 
们 如 网 口 之 鱼 ， 司 疑 要 死 。 

40. 过 上 时候， 由於 佛陀 的 威力 ， 可 怕 的 热 病 不 见 了 ， 笛 竹 
说 甘露 法 树立 正教 的 时 候 ， 

41. 有 八 万 四 于 人 悟 法 。 壹 时候， 精 舍 是 波 希 耶 罗 靡 ， 支 
Pe дЕ: ade E J ЖЕП o 

42. Реп] ELE (RCCA] 8877. › EH — TF EE FE TRE ^ 3314 
Bz EF] Л A 28) EH ВЕРА 35 о 

43. EADE A JB IEEE ^ H = BREED Fr ARTE ^ EEG f 
за [865 о 

4. BARRER › (91 — BS TERI E АН о MEA 
ВУЗЕ > TEZ HEIA EUST TA ° 

45. (B DA bb eJ 2GBH EK ti JJ > LR ВАВ A Pa AG — Tk ， 
ЖЕНЕ НИН A ЕЕ РЕ ИЛЕН ЖАҚ ° 

46. ERBER” FH = És Er Fr [B] > NL RTI E BJ X 
阳 一 样 。 

47. 03р > ЕНЕ ЖЕЛЕ» AEE 

Z * ЖЕЖ ЕНЕ» TEKEN AN AR BE PEH BAE TT EA о 

i8 RE IE EA > RAPA RAER” ЗВ Е Ta HUN 

fF] ^ MIREKA — ER ° 

49. 世 闭 解 @@ 来 的 上 时候， 天 正 下 大 雨 ， 国 家 平安 ， 他 安 手 


4 


po 


s 
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J (RZ À ° 
90. YET ZR Z REGI PIE ICA) Bets ТЕ UE ES Se SE s , е 
НЕН) Sz he Ae n HE 22 3E HD о 
. 有 八 万 四 和 干 人 悟 法 。 在 演 褒 露 法 的 时 候 ， 就 像 异 起 的 
太阳 一 样 。 
. PES GAWEAN EH — T- EC Er ILE ， 止 住 其 不 ， 上 人 大 雄 独 
А АЈС о 
58. ШЕТЕН EER 181488 > ЕНЕ ТІР ЕЕ ШІН, 
J yB Bl o 
ПЕЕШЕ, ЖИ ТӘНДЕ», ННІ! 
f BBES Z ЕАУ ДІН ° 
55. 世间 解 迦 革 ， 接 受 了 供养 ， 发 出 大 慈 大 悲 ， 他 看 到 了 
DAZU ° 
56. 他 通过 佛陀 的 光明 威 神力 ， 就 像 盛 开 的 太阳 莉 花 一 样 ， 
看 到 曼 陀 洲 必得 滤 悟 的 大 容 。 
57. o Ba: “我 要 到 曼 陀 洲 去 ， 使 正法 大 放 光 烷 ， 就 像 
ХНН Н Е. КЭС о | 
58. WA EH — РЕС ЕРТЕ ^ Ба?» (Ер DEN ， 
MIRE EAST о 
50. Ва L E e E ЕЕЕ ^ 山名 苏 婆 俱 多 ， 城 
HL E Ze 5 URL 1726 о 
60. TEKEN T > (ЕЖ Ра», НІНЕН S A 
x pi as X er he o 
ЯВА T 598 — À + EZ ЖІ о fusis tog > 
使 正法 确立 。 


54. 


A 


6 


ыш 


5 


ны 


MUS ME E. 


СЫНАН EROR (EIS ТЕНЕ ЗВУКА ^ TE JA Bi PUT 
人 司法 。 

НА ЕРДЕ ЕРЕ › EH— T dA EC Fr BN > IEH 
SPEI ЕЕ Е-Е о 
-MER A DEF] SEE Bip Ha РУН А ^ fiiis: 上 出 於 对 有 
НДА Е АУЛЕЯ > НЫН ° ， 

За Е НЕО BATHIN ^ £ ЛАА ° ЈЕНЕ 
ХЕ B T +] riu 1] E ° 

. AREE ^ EITAS › БОЛЫ SE TO ^ ВЕЕ SEC 
EB o 

165389 EA AE T ir: "ЖАРЫ, FES вая 
#82 ВЈ ° j 

зау Е ЖЕ» TENDA Sapa HANI E > XUI 
^W 2B ^ TESCO [n] Io hy rh ШЕТТЕН ° 

ЛЕТІН» ТЕГІЛ» TEKS A BJ ES 92 22 Z B| ， 
КАРТИ G If A ЕВА AR о 

.此 时 佛陀 县 记 褒 : 5 二 下 三 十 六 年 以 和 后， 有 一 位 叫做 
ERPE RE > REEE O SE o 1 

. Er Pep 0) — (8 ЕНЕ, НЕЛЕР o 

. 这 上 时候， 钢 掌 岛 是 如 人 上 皆 知 之 名 ， 我 最 好 的 遗 骨 将 要 
Z [ELS BS о 

. cmm» hh ЕС?» RREA > ДУН 
ERG o 

她 向 国王 要 求 出 家 。 RENI EBENE HYRE 
说 了 过 标的 话 : 「“ 阿 妈 拉 具 储 信仰 佛 、 法 、 丛 之 正 见 。 
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75. 她 心 捅 订 俗 ， 请 尤 许 她 出 家 。 ,长 老 对 国王 褒 : ГІ 
大 的 国王 啊 ! 比丘 接受 女人 出 家 是 不 恰当 的 。 

76. 国王 啊 ! 我 妹妹 借 伽 蜜 多 将 到 ， 她 能 著 阿 奴 拉 出 家 ， 
алақ 

77. "18 k etta fg (on aic Z ROB ER (^1 s de d ЕЕ еш 
Ота ANA ANA GK > RUE AE HORE ERR > 
ME AN Se MS PE HK ° 

78. EESE ^ BENGEP BAKTA 
EA 。 

70 PREREZ o ИЛЕН» Бен, ОЕ ННВ 
NG zz CE D RESP. о WP ОНЕ ° | 

80 Е, ІҮ E Н ES Pr $ë > FS T T8 E 
多 ， 坐 下 来 进行 思考 ， 他 对 大 臣 们 说 了 过 样 的 话 : 

81. 有 位 利 希 利 ， 叫 做 阿利 陀 ， 匠 了 国王 褒 的 过 些 应 ， 

62. 站 茸 了 长 老 的 过 些 话 以 和 后， 接受 了 施主 教 海 的 正法 ， 
然后 向 北 而 去 。 

8L 过 位 利 带 利 ， 在 城市 的 一 个 地 方 建设 了 家 庭 ， 以 阿 奴 
拉 王 后 篇 首 的 

и 生 於 高 贵 家 庭 的 牧 共 五 百 姑娘 ， 受 十 戒 食 ， 很 多 人 日 
TREE [T oL e 

СЕТУ T ETIEK о B ЯВЦ BEBAN 

然后 登陆 ， 立 於 地 上 ° 

一 位 有 像 大 力量 的 大 臣 ， 穿 允 宝 陀 耶 山 ， 入 华氏 城 ， 

来 到 国王 面前 ° 

8. 陛下 ! CK BS EE ELE ! 您 的 半生 儿子 ， 那 位 长 老 叫 摩 


86. 


с> 


MAPE > IRRE EAI ° 

88. FAEM! 您 的 好 朋友 天 受 融 须 王 ， 信 仰 佛教 正法 ; 
他 派 我 来 到 您 面前 5 | 

89. Ki» 6681 fif voe im : CU ferm ! 
# Ща 5 ЖІ ЖІ о 

90. 他 们 走 到 前 面 去 了 ， 都 希望 您 出 家 。 1 AHK DAR 
25 ДЕ I арар ° 

91. 并 有 即 来 到 国王 面前 ， 褒 了 这样 的 话 : 「 位 大 的 国王 啊 ! 
ЕЛЕСІ», RASMDA о 

92. 大 仙 对 我 伟 过 我 兄 的 话 。 у REEERE: ør 

Ба АЛЕНЕ м, WENG BE > 

CRET ШУА SERRE IWAK о Еа. ТЕХ 

的 国王 啊 ! X Ер АТАЛА Уа ^ REST ° 

94. 伟大 的 国王 啊 ! 王家 公主 们 和 叫做 阿 奴 拉 的 女 箱 琐 利 ， 
她 们 都 先行 出 家 了 “， 她 们 都 希望 我 出 家 。 | 


9 


SAI 


忆 第 十 五 章 之 至 此 终 
VERE 
ORZ MANG Gajakumbha 955 , "ТЕРІНЕ Ss ТОНН 
7 ° 


ӨТЕР, TAK Lokavid 的 意译 ， 佛 的 十 大 名 号 之 一 ， 
能 金 了 解 世间 的 一 切 ， 从 世间 多 得 微 底 解脱 。 

OTE ерт) : 不 贡生 、 不 偷盗 、 
TEC А BUB ТТЫ. PERRE ` A" 
PSEA ` MIER ` TESA o 


ыш 


T 


о о 


к- 
=> 
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第 十 六 章 ” 接受 大 车 提 树 


. 全 时 候 ， 利 营利 法 阿育 ， 闭 储 好 们 大 的 四 军 @ Ж 


如 来 佛 的 车 提 树 枝 , BEBE Y ° 


. 过 位 简 贡 利 越 允 三 个 王国 和 宝 陀 耶 山 ， 穿 过 大 和 森林， 


ЖЕ o 


. BEA HI PU SEHE Fe fio] ЕАО RE 5 EAA 


海 。 


E E E NENS AIRF E > EARR” FUADA?” 


EVER o 


АШАА с RTE 


ЛУ SK : 
ЕА ШЕЕ Е AE ВЕ Е Ы 
到 爱 有 其 不 对 或 不 使 群 容 满 足 的 时 候 > 19 


. BGEDUSU FB SEHR pet ma > SEDI EH AT ° 


然后 返回 自己 的 王宫 。 


ЖӨН ЕНЕ ` 222 -` ВИЯН ~ BETISEBE ， 


TIT AS ENG AH Ber а ВВ o TIER SE SEG > 
WLO АЕО ` O` HAO” ота 
FR Hb BJ EDEN о 


ІН ЕХӨ- ESE SQ ` NERRO - (LERRO - 


他 化 自在 诸 天 @ ， 


Жаа АНЫН, е ЫН O OARE 


LK] B E B ES ET) ЕЛІ? 


98 -H ome 


19, E PENGEN HARR ^ fI SUE o (B Ре 
@、 持 国 天 王 @ 四 、 广 目 天 王 思 和 增长 天 王 @@- 

13. ЕЕЕ ІР ПЕНЕН, ЗЕР ЖР 
[Rf Е 9 

14. HESS АК ` РЕВЕ ЖЛЕ АСЫУ, je SEPDI PRSE о BE 
Ki o PN BAHAN R IR ^ ДЕНИ ЕПТІ Тақ! ， 

15. 1 ЖАН pt < ZE RS EA EH Z XE 146 ^ ВЕЖЕ 
Еа? БЕЛЕТ НЬ AN SF ESI о 

16. ZORIA A - ЕЕ МЕ Fee BB ~ 89р > 
Bg AE > ENS EI АТАЧУ ЛЕ о 

17. ВВЕ ` ВЕЕ ^ BË F-AHRZ A ^ НИЕГЕ», ЕЕ о 

8 ЕЕЕ БЕРЕ ЕНЕ, mk Е Вт ^ [АЈ 
Hg КЕКЕ › WEKE: Гава 1 ， 

19. 89Р - #L3E AS (R3 AKH - ВКП 
Кај ЈАС PE НЕН LOS REMO ` 

3) deimjxmit- ВЕЕ s 46 ` WVE ` ЕРЕЖЕ ^ Bo 
tixm46^ WETE XE PET: BETENG AA 
EERI SE peel о 

9. ELIR Eg BL > ВЕ ЕЕ re BH > BEER DESEE AR SHIRE 
fx ^ ЕНЕЛЕР ТЫҚ! ， 

2 АЗЕ ЕЕ › БИСЕН» ЖО ЕРЕ ЖОК, wa 48 45 ET 
塘 ， 饿 有 各 种 鲜 化 。 

23 ЗЕЦЛЕН IEE Sq CX o ARI ` A— E + BEBE EMB > (H. 
Ф 27е isi о 

2. ЕН ^ [B] ge З => he oj > += AG PR AN EE > 
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MEEK o 

25. ВЕНЕВ БЕ НЕОН» ЕРЕШЕ: 
"ЕШ! EZER” ЕЛІН SEG Seet 
和 和 白 檀 未 香 。 

2. 龙 、 夜 又 、 部 多 和 天 神 、 人 一 起 ， 围 灿 著 通过 海路 而 
ACERBA EE HERE о 

27. WATESE > ММЕН» РН R 
欢笑 ， 热 烈 鼓 掌 。 

2. 龙 、 夜 叉 、 部 多 和 和 天神、 人 一 起 ， 盛 纹 带 来 营 提 脸 榭 
的 吉祥 平安 。 

ЕА ЕЧ Еа ао 
Н ° 

РТР REIR S. EMQUE 
ETRE > RA EERIE ° 

AB DEUS RAE: T MRE ER ERES 
3845 NE KO BENTENG ° 

32, З ЕВР > ЕРЕШЕ» арнаны 22 EJ 
时 候 ， 此 时 大 地 震动 ° 

33 СЕБЕ» ЫЛ ІІІ НИВА? 
ЕТЕУ AZ RE 

M. FS T ETE DEBERI O EE] T 82 968 — uJ Ур яр 
еш» deb Hei EE HATAK o 

35. E] -E dU Best EL > C E ^ 3E GE — B UR 
pitis о 

3. F&T (TB ЕЛЕНЕ ІҢ» Qui y A 


T 


100 HE ° 


X A HH — lš] Hb 75 E ys bi PC T) 26 IR 

37. П) Z Rx ^ TRER RE R3 388 A + HB BJ ia УЯП 
村 芷 收入。 

38. 出生 高 贵 葡 具 盛 名 的 国王 的 五 百人 侍女， 她 们 都 已 经 是 
ПЕВА? ^ АРЕН ° 

39. FREE ER AX hy BJ T. Ei PEE o hb dl A EMR ЛЫН, HD 
已 出 家 。 

40. Be: BE Wo BS KIRT RIRE ER O NELAR › 2809 01 
MER > (ULP E Z #k B| ga ae E Dn] ЖЕТА PS о 

4. 4RUSS ЕНЕ ST D ga Б АУ KAKEHEN 5 MAEN — H ° 
Ht E Z SHE Wa RETE о 

之 第 十 六 章 之 至 此 终 


HE TE 


ФЛЕ.,ЕП Б.Э. BS PS =Ë ° 

QU NW · ЖАВ ° 

ӨНЕ. MAN Pisaca EEE: EAA > НАРЫ ER 
KEH - DUAE ° 

@@ 部 多 ， 巴 利文 Bhiita 的 音译 ， 一 种 鬼 名 ， ЕН. 属 
PACE > 

图 俱 番 陀 ， 巴 利文 Kumbhanda R9 E z€ ^ — ЖЗА 
ӨРЕ, EFJ Rakkhasa ЕЕЕ, — $5259 ^ AAMA 
RRITAR | KITEE ARR ° 

ӨЗЕЛ : 巴 利 文 Amanusa BJ EE ^ #75 Л, 把 八 部 
МЛ. RRSRMUBESSEA ° 


ACTAS УЛА 1 


QUIT : DAK Tavatimsa 的 香 译 ， 意 译 三 十 三 天 ， 
入 人 徐 大 之 一 ， 须 吐 山 顶 中 央 是 壳 释 天 ， 四 方 各 有 八 天 ， 
共 三 十 三 天 ° 

ФЕ. DAK Yama 的 昔 译 ， 全 称 苏 夜 摩 (Suyima) ` 
жаға ^ Bo HEBDO 六 欲 天 之 一 ， 在 三 十 三 天 之 上 
十 六 和 万 由 旬 ， 永 需 白 书 。 

(О ^ EFX Tusita 的 音译 ， 六 谷 天 之 一 ， 位於 夜 
摩天 义 上 三 信 二 万 由 旬 ,一 书 夜 相当 於 人 间 四 百年 。 
OLAR EU: Nimmanaratin 的 意译 ， 太 欲 天 之 第 
Abc 位 稚 钢 率 天 之 上 “他 化 自在 天 之 下 以 人 间 众 百 首 

Я — HH • 

@ 他 化 目 在 诸 天 ， 巴 利文 Vasavattin 的 意译 ， 六 欲 天 之 一 | 
位 於 乐 构 化 天 之 上 十 二 估 八 万 由 旬 ° 

ФІХІЕЯ. 巴 利文 Indra у . ER ЕЙ ИТЕН» 
被 佛教 吸收 以 和 后， 称 凯 释 希 桓 因 。 

OREH’ 巴 利 文 Kuvera 9882 RAZR ， 
被 佛教 吸收 以 后 ， 被 称 需 议 法 四 天 王 之 一 的 北方 毗 沙 门 
x=. 

ФЗУ Е | БІЛУ Dhatarattha 的 意 课 ， 四 天 王 之 一 的 
东 天 王 。 其 塑像 身 白 色 ， 持 酚 琶 。 

ФАХ. Ея Уігораккћа 的 意译 ， 四 天 王 之 一 的 
ARE: ED FIRE o 

@@ 增 长 天 王 ， 巴 利文 Virilhaka ЕЕ 四 天 王 之 一 的 南 
AE: вве. HRA. 
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1， 椤 伽 胶 息 ， 长 三 十 二 由 旬 ， 袖 十 八 由 旬 ， 周 长 一 百 由 
8)» КИ ° | 

2. ЕНІ. RARI S SII S ЖҰ 

3. 38 (B E Б - B ^ DEB AE S FE UNES S H ` 
花 团 、 著 提 树 、 上 比丘 尼 、 

4. 比丘 、 最 胶 佛陀 过 十 三 事 ， 我 今 八 述 传闻 如 次 。 请 你 
们 下 我 讼 过 个 国家 的 四 个 名 称 。 

5. ЕНЕ Е ВЕ ЕН ~ ЕНТ ВЕН з Е, У 
ERES o 

6. 阿婆 耶 市 、 伐 陀 摩 那 、 昆 沙 引 、 阿 奴 拉 过 布 趴 ， 是 佛 
教 时 代 的 四 大 都 市 。 

7. PER eae AEZ ` REGA” E 
王 的 名 称 。 

8. 疾病 、 旱 的 、 二 王 争 瘤 、 夜 又 横行 ， 这 是 佛 所 戏 除 的 
Vu fi fid о 

9. 39) 99 f pct] t Е ЈИ > TR s b s py e lae 

10. 1E A 5 ИЗЕН TEKAN > ZS FE PE SE DSL] E — 1L 
MHE FI ° 

П. BJ 22 HR TE ATTA > ТЕМЕН НЕ Z ЕН» 
ТЕРЕН НЫНЫҢ,» TETAMI НЕН о 
i8 Ха. b c ICI PUES [E] e 

19, x (ss e n ja I o CERTE НВ т ^ ЕР ^od 


一 


104 ғ. 


BEBE e 

及 在 开 麻 湖畔 > а РЕР ° TEKAN h; АН EUR PA 83] 
I Uu hb lk ИУ 5 BP ° 

И. ERAS `- EES ` МЕ ФЛІН S IAE XETR A ， 
这 是 当今 四 山 之 名 。 

БЕЛЕ ES pan] ВЕ BES НЕ - за Е - KE 
№ › ЕЕ НӘН › за Eu Dr B] ЕНУ IKE. о 

6. BARAA JJ WJ IRE SS Rf ^ HX Fin gq PAMERAN EE I. 
F^ gib ЕЕ ЖІ I fe ^ ЖЕЛЕ Fw] UN BJ BESI + PC] о 

I7. А (c thm JJ BJ HE RE ^ ECT 8D ETE s ЕЕ 
FRA Б ， 

18. tib EE REM EA P sur BEBE pu] o ELE TEK THO JJ I] GG BE ， 
n E НЕН е уу E ETE (R 8: B SE p lój SS f ， 

19. JU ЕЗ d i ye AE h E о НИЕ ХЫ JJ P^) f П Z › 

20. Tz: EE S> TH fs RT Be ЕРЕГ P PE Së Tat Rl BJ Sj Fk > 

21. TÉ EE (DU ES YE TEH ХАНЫ o BLUE SEA JJ E^] BAS 
iE - MARAE ~ ЖЗ >» 

22. 58) R ЕН SAMBANG 2 #ITpul (vr ЕЕ Fr FE. ° 
LEE T 18) о 

23. VERS > БІ)» PEN НАТА ВЕ ТЕЗИСІН 
ГІНЕ» ref £EBC NA KA HA PES PUE + Ba] YI BE KA RD 
ЖЗ ЖЖ ° 

4. 这 四 棵 著 提 树 ^ ЛЕМІН, УЯТ ИС РІП E 
有 四 佛 乐 意 亲 座 。 

5. Ext psu 5 АЕНА ~ BA 


stt EMEA 105 


а анз 77 TRE SEE ЕВЕ ^ AR ERPE > зае АХ 
TERE АЗЕ Б EERE ° 

26. "HBRE'— UU TET] Tupa P DIS MARO Fi — vU DET ° 
ja E) 5 Ла NE SP 

27. EREET — RR RIS ^ UE SD Bp xxm о ERFIR o ZA 
病 在 人 们 当中， 流行 甚 盛 。 

28. 得 过 种 病 的 广大 民 承 ， 如 危 投 地 ， 展 转 烦 了 网 ， 藻 不 堪 


— 

— 
— 
— 


APARECE АТ ^ 06 ERI RIP ia Ag ° 

ЖА ЕХ т ° 

30 £ ГІН RS ° ERVU ES EE Fr.— io ^ GÉRREEMNAE ТІЗЕ о 

3l. BAKIA ^ EUB (CACHER ОРА S FE F. > HIK ZE ARA 

mg Ht F —#k ^ [Bue IEEE 9 

TEE RT ХӘН, PTFE o WA Н УС M Dx. ， 

SE d ERE 

33. (b sr bs РЕ МИНЕ ФІПЕ» АУЫН», АІ ES 

tp » AeIE Е RO ASAH o 

在 布 陵 潢 月 之 日 ， 当 太阳 升 起 的 时 候 ， 以 燃烧 森林 ， 

Ba s Er 9 "TEIL 

Кај HB rs ЕНАЕЛІН Е ° ЖАР ШІН БААУ 
FIR ЖЕЛЕ o : 

36. ERS ENI А ЕЕЕ ра: НЕРІ ШЕ: 

人 民 都 看 见 我 。， 
37. 提婆 俱 和 多 山 骗 诸 仙 共 敬 、 人 民 仰 莫 ， 得 热 炳 的 人 们 > 
38. HER ^ 65 Л КЛЕ Е › АЕ ВАВ > KENAR › HR 


29. 


< 


— 


3 


55 


34. 


ыш 


y 


Ct 


106 Б Ф. 


fh Ей P (b 5 

39. ER] E JR ` ВруЛ КП КБА › EDO ES IE й 
fifi» BAR IUIS о 

40. ве A БК NAME IR BU * ET 3890862 - 
| [Ef$u ! 与 比丘 借 伽 一 起 ， 今 日 食 事 特 来 相 邀 ， 

4. 我 们 自 都 城 而 来 。, 正 觉 者 默然 接受 国王 的 要 求 。 

2. 国王 的 军 除 和 国内 人 民 一 起 ， 知 道 佛 已 经 同意 ， 即 加 
佛 行 大 初 ， 普 上 由 盛 供养 ， 然 后 回 到 都 城 。 

4. 国王 过 样 想 : “过 个 比丘 僧 伽 大 而 且 人 多 ， 我 的 都 城 
太 狭 ， 没 有 一 个 适当 场所 。 

и. 我 有 一 个 很 美的 大 园林 摩 订 帝 陀 ， 不 狭 不 束 ， 很 通 从 
出 家 人 居住 。 

4. 全 个 地 方 很 庆 於 如 来 佛 静 坐 ， 我 要 把 它 布施 答 以 佛 卫 

Es E AIEE Е-Е |Ë] ， 

PARIA B RE k ЕН BE 898] o, ВА е алу 

an] 5 BC AC ERES > 

LA EE Er. f& BI Pš ET BJ VU B FE Fr. > ЖИЕ SEO] E PROB > Ж 

ЖІ МЕНЕ +y PE [m] o 

营 腔 和 其 他 各 种 树 ， 都 并非 时 香花 ， 国 王 拿 起 黄金 水 

HR, › 

49 政 在 如 来 佛 的 手 囊 ， 需 了 椤 伽 岛 的 利 丛 ， 撤 下 清水 ° 
dl /大 德 啊 ! 我 把 我 的 园林 布施 给 以 佛陀 需 首 的 僧 
过 上 座 圆 林 是 僧 围 的 通 宜 精 舍 、 安 舟 住 所 。 u 

o0 世间 导师 拘留 隔 佛 接受 了 过 个 花园 ， 即 於 此 处 大 地 震 
H) ^ Yë AES (JII BJ B: EU HE FH 9 


46. 


СУ; 


4 


SN 


48. 


со 


| * TX BEHRPEAE 10 


51. HEFT ESO EBD > 5127) He RES] ^ ERER : 
ГІШ! UI Е ТЕ ЕГНЕ Id pp o | 

52. АА K T8088 JJ PT EC Er TE, > ЖӨНІН ИН PRIUS › +T 
АРКЕН F 45 RARE : 

58. ГЕРЕ E е МЈ Е З РАМ БУ E о 1 KABARE +u] 
Л а: 8527708 > t KARERE о 

54. hb S; З ТП ГА Е А А : “最 胶 佛 陀 同 意 ， 出 於 对 有 
ЇЕ ЕНУ ЛЕ» 由於 我 的 神通 力 ， 使 南 枝 自动 腕 落 | 

55. ЖИЕ ЖЕНЕ O E E Ra mos ы DA fe ^ pepe TT Sr 
ЖЕ 9 

56. RA (CA KAB JJ BU ЕЕЕ ^ аса е MES 
MEP > RA АСЕ [а e 

57. ERFIR ^ АНЕ. ЖАН. ШЕ), KE > is 
fü ar (e A TEES 。 

58. Bd BJ ЕРУ Л Е — E > БІНЕН» WERE. 

8588 Fé o Bz ЕЕЕ ak tu о 

UR * "Er kl Bz s Se › ЖІБЕ», СМЕЕ, 

AGE o 

60. ERFIR ^ DA EE TEE ЖӨНГЕ» BR SÉ SEE JUR === 

Pe ej 9 

2х ` НЛК Ж-Е. AAE Hi|unas 

ВС ` ERZ ABI KET ANY E ER о 

62. BEREE > SETH > аре ВИ DRE S I ЛЕЕ BSEC о 

好 FUB SCA THGBR7JBS ЕЕ» Wiyak apup PEKA > sg 
FC Er. Fe f] EA E ПЕ А55 BL ВЕ Н о 


90. 


© 


6l. 


~ 
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64. ES ERST RUD “pe ON CE АЎ PSP IN HJ KAE > Xt 
А GC > M SS 

6; BEAK HR UE SEE ^ EHBETBIBISE ^ TEE IE E 
ËJ > ЕНІН é fb 9 

66. SEWA o TEKUN Ct DE P BE BD 8) E P. + SL ER TE l PH 
TER WES РЕЛЕ EH] 9 

67. BERGET E: El CURRERE АУ SF pe bj ka ^ +n) ELE ES 
网 此 情景 ， 於 是 伸 出 右手 。 

好 具有 伟大 神通 力 的 钻 遮 次 过， 把 著 提 树 南 校 症 於 佛陀 
EF > BERKI ° 

6) WERE z N rh ЯНА, ЕЕЕ, ERAY 

ЕЕ im: 上 把 它 种 植 在 过 个 地 方 吧 。 | 

使 国土 扩大 的 阿婆 耶 王 ， 把 它 种 植 在 世 问 半 即 拘留 琢 

指出 的 地 方 。 

ОЛІ ЕЕ KE NATE ЗЕ ВЕНЬ ӘНЕ, ВЕРИЛ, 

АППАРА E: 27 

72 RLRE f ° EPUM EAR ^ ИНК ХАН» MERE 9 

73. TR PS МҮНЫ o AE AERA - МІЗЕНУГЕ 
(BÆR o ЗЕ ИЛЕН АХЕМ FR 2 ЕЛ о 

74. ЕКЕ ТЕЛЕ ЕНЕ РВЕ > fft RE 
植 在 大 云 林 。 

75. 穆 过 湿 娑 的 儿子 是 其 他 的 十 兄 第 : RHE - UE ER + Яр 
(ho ESTE ~ Е 26 ZH 

76. 475% ~ URGERE ` АІ ЕЛІНЕ ЕЖЕЛ, sb o Xm] BATAN 
JL E AN BATAN uii 6236285] ZC SO ° 


7 


= 


ыы. 
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77. Pe FI HI A # | Bz S EB (lI НЕН» ЕЕЕ риу Ба Д-Т 
Е ТАТЕ НУ: ^ ВОВ A J> F. ? 

78. ХЭА ЕТА › ТЕЕ IER ELEC 

79. 天 爱 币 须 王 举行 灌顶 礼 的 上 时候， 国王 的 神通 力 产生 了 ° 
H 85, EKE YEN о 

80. WERF > f SS OU ES ШІП» EH ARES ZEE I] TE 
H ^ BE E T (RZ 2 。 

81. 国 于 看 见 珍 赛 ， 非 常 高 照 ， 心 情 激动 ， 作 需 礼 品 购 和 给 
法 阿育 o 

82. 门 育 王 见 此 礼品 ， 非 常 高 昭 ， 又 把 各 种 珍宝 回 内 给 天 
爱 币 须 王 ， 作 需 他 灌顶 用 o 

83. БІНЕ E OJEE - бнг ~ 25 S AU EE ЖЕ 
AU ZO TRE 

84. WË - КИК - H ü ^ —ÍRHETCHR ESAT PE 
手巾 、 

85. — jV [n Ы UTI ZK ^. ӨШІН ЕНЕ. ERA CA S d- F 
BB TS ZK AI REIR AZ > 

86. ап] TUAE - ЕЛ. ИЕН Ж. eK A 
六 十 担 芳 香 未 。 以 上 物品 ， 都 是 由 於 国王 的 功德 业 ， 
ЕГЕ = [HI BB X AE TS ZR TE BJ T8 ER о 

87. VETE RR 038 ШЕРУ» (БОҚ ЕСЕ ЙЕН БЕЛІ ES BJ 
七 于 ， 过 是 网 掌 岛 的 国王 第 二 次 举行 的 灌顶 仪式 。 

好 永 人 之 首 摩 呆 陀 ， 在 天 受 项 须 王 举行 完 第 二 次 灌顶 礼 
以 化 ， 又 过 了 三 十 个 夜晚 ， 从 瞻 部 洲 来 到 过 里 。 

89, ХТА Е, н Тва kS S De > RKK 
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车 提 树 种 植 在 大 云 林 。 

9) 天 爱 带 须 王 建造 了 漂亮 大 塔 ， 又 於 支 提 耶 山 建 园 。 

п. WENG T BARS O TAREE ~ BEER N 
Won 22 о 

9) RR ХЕ E^ fS BEHS” 3 ëE Es s pi 
eq Ebr FBEAR DHE о šE LAUR ЖЫН T UHE о 

9 穆 过 瀑 婆 的 儿子 与 其 他 四 兄弟 ， 相 次 即位 ， 利 带 利 岛 
项 耶 统治 王国 十 年 。 

9. SERRE” ES KAKEN BENE ñ: ^ ER] Jn ftb 
t] 38 88 ТЕЛЕ ZR ES HE ME o 

g. pente a Д-Т nS 258 WASA ЕЕЗ 
НЕҢДІ AR о 

9. E E BH prm PE EARKI RHE > ES HS EI ЗЕ BR B 78 ~ 
НЕРНЖПЛЕ GEM о 

% GREKER” Уы RISE ^ CORDES E 
AAK 。 

9 н Ac BB НС ЕНЕ» МЕЛ», HH 
ВЕЕ LAH 9 

% ТЕН ЕКЕНІМЕ ЕКІ, BWN ERR: [我 
们 要 到 都 城 去 。 | 

ІШ Нак: "这 正 声 大 吐 杂 可 怕 ， 就 在 此 处 茶 昆 桃 
ЕВЕ o 

M ES T ХР ЫЛАР 2 "ОТЕЛІ ЕНЕ 
KE o | 

n ВЕ Е е, HEB LAER” A 


Ж ЕЛЖ au 


东 门 进入 都 城 。 

f 他 们 通过 市 中 心 ， 由 南 门 出 城 ， 在 大 寺 举 行 七 天 们 大 
DEN o 

ІМ, ЖӨНІ ЛЕЕ SEHE DI (6 ^ TRE fore Bd ЕРЛЕРІН» 
Mél 「 我们 要 茶 昆 大 德 了 。 。 

15 Хэн в ВЯ ВЕЗЕ > НИН s IIT S Bx IS 
В о 

ІҺ W K SK ЯЕ РУН SF ^ НІНЕ» КЕНЕ e 

If. th P] BEER] SEHE ЗЕ еЗ 5 TS BH WA PE E о 

W Хара Pe PL £ + fü ERREA ^ & #Jb tPs > E 
P] — FH RJ ° 

ІМ Ej Z BH ЕРЕН eR] e zz p Ep DA > OH o se 
ACER XD] HE HE o 

< # ++ # > Z yt. #t 


SERE 


OZER: EINIR - KAR ` AR ` 法眼、 佛 眼 。 
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Жыл ЕМЕШ 


 BUEHUS EE «pip ` DEHE” REDRA 
闵 ， 传 持 守 访 其 戒律 和 教 法 ° 

2. 他 们 都 多 并 ^ CER ue EAH o ИМАА е 
TETO > irit Es OCE ° 

3. 此 处 有 很 多 丢 子 ， 通 晓 妙 法 及 其 历史 ， 具 有 天 有 眼 者 ， 
帮 实 是 从 多 方面 需 世 间 愉 利 丛 ， 过 位 胶 者 破除 黑暗 而 
现 光 明 ° 

4. 他 们 信 爷 如 来 佛 坚定 而 不 动 接 ， 豪 一 切 恶 趣 而 生 善 趣 。 

5. RERS «48 7) cm LESE ^ 神通、 精 修 苦 趣 天 道 ， 

6. ЗІ надан» РЕ» БЕІН ЕЕ 
利 者 。 

7. 与 摩 耶 夫人 同 母 所 生 之 妹 ， 如 母 厅 一 样 慈 翡 ， 司 抱 世 
售 而 哺乳 之 ° 

8. 摩 谭 波 半 波 提 以 看 过 红 之 名 而 著称 ， 具 有 六 神通 ， 具 
有 像 大 的 神通 力 ， 是 最 初 受 持 教 法 者 。 

9. 差 摩 与 鞍 花 色 二 人 是 主要 的 女 弟子 ， 其 他 有 波 迷 遮 煞 、 

过 摩 提 那 、 输 昆 多 、 伊 西 过 西 迦 、 

БАЛТЫР РЗ ТАН СЕРІНІ зер ` MERE 38 

Ме етіл ына (I À. o 那些 通晓 戒律 的 人 ， 都 

知道 购 部 洲 的 道路 ° 

ELA IL ELI UI EZ EE REUS 
和 阿 者 密 多 、 过 西 溃 、 


— 


EN 
> 


м 
— 


14 . 4 Bb. 


12. BANG RRS - JE Z HEXEGUGEMEUUHE o зан F gz n 
FE E. Fe B (5 Ba BQ ЖСЖ ІН о 

13. tb [P] ЕОС sse To RE SE CR RC 5 DECR ӨЛІНІ 
5% о 

14. ЕЛЕЕ ТЕ ` ЖИЕС ЖІ 5 ЕРУН зе зе уе 
ME Sy КАВ ЖИЕН Л. о 

15. ЗАВ RUE ЕЕ. RRA > EES ЭЕ е unpu 
mH EE BJ HD HE 26 о 

16. ARR ЛЕ РТА НЧ Z% + Т Z 6 > ЕЊЕ F FE 
备 时 都 於 楞伽 岛 受 具足 戒 о 

17. 还 有 通 瞬 妙 法 及 其 历史 的 苏 摩 那 。 过 些 比丘 尼 此 时 部 
CLBÉ P M BE 0 

186. за IE ER ЗГЕ EE FE. ， 和 二 万 比 
Еле — i fu^ » 7528 yt (R SE URL ES AERE ^ REL, 
EJ ^E Б RAI In] pe HAK о 

19. KEH > ft Epp prier e yk ^ HER - 4-38 e 

20. 精通 佛教 正法 和 戒律 、 很 有 名 望 的 摩西 拉 和 沙 蒙 多 , 
ath (PIAR кее am sm 3589 [5 Ei] EM zz Ба, о 

21. BST EP ЖІШІЖ)» ЕНІН Ба, o SEPUTUIME] = — 
A&H3SERJ > ЖУ НАЕ Ho 

22. 此 时 ， 那 些 精 通 全 部 巴 利 三 藏 的 比丘 必 ， 和 那些 所 会 
请 和 究 坚 定 而 不 动 捞 、 爱 乐 妙法 和 戒律 的 比丘 尼 ， 

28 与 二 蔚 比 丘 尼 一 起 ， 来 到 钼 谭 那 。 她 们 受到 著名 国王 
En] ЕЛЕНЕ» Tab API TE BATAN fr ss Th Xe ail ftu о 

A. PEU Т Е ЖОМ ЕЕЕ» ЖЕ О ңы 


KANE ШЕЉЖЕ 15 


FJ ^ ARIE о 

2. изаа ҳан BOE CA GR JJ B) EE Fre 8 — 

ЖЕНЕ. 180127 ° 

26. lh [P452 ФР ЕНЕ» hh PL E BETAN hy P Zh ЖЕНЕ 
S 9 

27. МЕЗІ - ide WARAH у - D BOSE J ЕЕ 2А Ре 
尼 ， 受 到 天 神 和 人 的 供养 。 

45. 那 人 徊 、 那 伽 密 多、 过 摩 掘 多 、 巡 西 耶 和 具足 正 邱 、 通 
B Е ALEGRE ЖЕ 、 

29. WR AER - ТЕЙЕШЛЕ 2 8 И 80) 06 o nb 
ЖЕНД 2 ЕН» ЖИЯР 274 ° 

80. МЕЖЕ ` ВИДЕ f B^) А vb ^ hb F] E DRE HD 

后 的 最 初 教 律 者 。 

Ж hz 388 Bš: yp ЖЗ AN ап] Bz un] > pe Ba Ba JA 

POETER KR BR EE #E RB ° 

32. ЧЕН BS KAN) ap 22 HD i] ЗЕ 2 380 o HH В ЕСЕ — 
起 ， 和 从 购 部 洲 而 来 。 

33. hh AITE BATAN brise fp SR BB tE R ^ sm h. BD TU am ° 

M. FERRARE B^ Ау» E| 9р ~ ШЕННІЗІМДІЗЕЕ 
ЖІ RAIES ` 

3. FE EJET ЕЕЕ. BAREA ^ 8 ВВ 
A EIE SP OAT39 ph EA > ER (P 5 (0D ES RER о 

36. КЕНІН ІН ЕРЕ ЕРНІ E BS yx РЕЛ 
中 最 上 首 者 。 

37. SES (RU on IRURE: A, KE] EE HE 9 3E. ^ TENAR PU E D AE 


31. 


— 


Ti 5-5. 


11 о 

38 bz BB > PEAB (R 2 Е WI AA JE ATB BES НЕ 
БӘСЕ ЕТЕНЕ eT 

30, E Ë X AE D^] B BEAT OR RI Zc SUETA 、 小 须 应 
BÉ ` < 5 BE 41182 2 PEST nl] ， 

40, ^s EL SHE ERE AI RIED BE НВ < RE D ERE 
(RS: k EE ЕЛІҢ» 

41. 通晓 妙法 及 其 历史 、 受 持 分 别 褒 部 的 戒律 、 非 常 著名 
的 沙 目 过 。 她 俩 是 比丘 尼 价 团 的 装饰 。 

12. 这 些 及 其 他 上 比 括 尼 ， 在 楞伽 岛 受 具足 戒 ， 她 们 所 念 清 
淹 ， 爱 乐 妙 法 和 戒律 。 

48. WARIS RERA BEKER AR 
火炬 一 楼 大 放 光 烷 ， 而 过 般 涅 多 о 

4. 现在 又 有 其 他 长 老 、 中 年 、 少 年 比 扩 尼 ， 受 持 分 别 座 
教义 和 戒律 ， 传 承 汞 芒 持 教 法 ， 她 们 多 间 ， 都 已 经 受 
BER > (EKA Hb E o 

45. 箱 画 利 瀑 婆 统治 了 十 年 ， 建 立 了 园 和 那 伽 朗 伽 那 情 全 。 

46. 利 荔 利 萄 盯 禹 沙 统 治 了 十 年 ， 他 建立 了 殊 胶 候 大 功德 
UTEM 。 

17. 泰 米尔 族 的 舍 那 和 崛 多 迦 逮捕 了 苏 困 项 沙 ， 依 法 统治 
Tis 

8. BS BNN TANGEN AE ^ KET ТИЕ Z ， 
统治 了 十 年 。 

49, 叫做 埃 拉 漆 的 简 希 利 ， 和 机 害 了 阿 舍 攻 ,依法 统治 了 四 
十 四 年 。 
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50. ERRA ^ BE ER ТА ^ Eu] FPE ° 
51. 以 前 ， 冬 天 、 夏 天、 雨季 都 不 下 雨 ， 现 在 云彩 经 第 下 
雨 ， 一 十 七 周 下 雨 。 
52, 国王 决定 了 三 件 事 ， 云 彩 上 晚间 下 雨 ， 和 白天 不 再 下 十 
53. 叫做 阿婆 耶 的 简 带 利 ， 是 迦 迦 丐 那 的 儿子 ， 他 由 十 名 
瞄 士 辆 和 给 ， 甘 杜 拉 是 他 的 大 象 。 
54. 过 位 条 项 利 欠 死 三 十 二 位 国王 ， 独 自 一 人 延续 世 也 ， 
fal Ve 
B TAX» Z yk - < K i> 2 Jt #- 


GERE 


ӨРІСІ. MAS Vibhajjavada 893&8€ * ЕП ЕЖЕН ° 

四 具足 戒 ， 巴 利文 Silasampanna 的 意译 ' KABAR | 出 家 
ЛА · РПНХіЗ:Е (ае ° 

四 头陀 行 ， 巴 利文 Dhutangacira 828 (177 — ° 

@ 五 部 ， 即 南 传 上 座 部 佛教 的 径 藏 五 部 : 《长 部 》、《 中 
部 》、《 相 应 部 》、《 增 支部 》 和 《小 部 》。 

eis: 序 南 传 上 座 部 佛教 的 七 部 论 : 《法 聚 论 》、 《分 
别论 》、《 界 论 》 ~ Сеа) ` (98059) ` (Aptis 
im^ GB) ° 

@ 律 藏 ， 南 传 上 座 部 佛教 的 律 藏 包括 三 部 : Ө COBUBB ' 
内 容 是 戒 的 人 条文。 加) 键 度 部 ， 内 容 是 僧 围 中 的 各 秆 制度 。 
COPIES ^ 内容 是 关於 戒 休 的 解释 ° 
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. K 史 。 


ЖИҒАН MD £ HE KC m 119 


5 Just НЕРСЕ ЈЕ, 


1. EMRE E S= MARAK > ЖУА SS UU f fe (E Жұл o 

2. Wah AS DU c ЖЕН ЖКС W + RA- E 
+ 

3. / MP ER ДИАС + Jš k sh $R ^ ШЕНІНЕН 
西 管 造 大 塔 的 基础 o 

4. 过 位 刹 珊 利 需 此 等 基础 工事 ， 使 比丘 僧 伽 集合 而 测量 
Же ЈА Е о 

o. EXPE ЖЕ? 2 ` EEA Кунас ЕНК ре ` HBBE ` 
过 摩 、 沙 伽 、 智 者 蜜 多 那 、 

б. 阿 那 多 那 、 摩 谭 提 疱 、 多 闻 的 过 摩 勒 秦 多 、 岛 多 史 、 
xc 29 (R EA E A DATE RE fft % 

7. MIRI EAA RRT Z о EHRE ^ ШИН 
НАВ УНК 15а 38 o 

8. Жаре ` ДЕЕ - ЖЕЗ. НЕЛЕ 224 - ff ise M 

Z ^ ЖЖЖІҢШЕ Z ` EIFE sea - РОЖЕ - Фр. 

BAER ВВП Ва Л. о 

пе TP ШУ ЕРУ ^ ВЕЛЕНО ^ ^o ES sf 

提 舍 那 ， 过 一 家 三 口 也 出 席 了 。 

他 化 费 过 二 十 个 人 的 无 价 施 挫 ， 建 造 了 大 塔 和 最 胶 大 

寺 。 

阿波 收 杜 陀 迦 摩 尼 ， 非 常 孢 明 ， 做 了 很 多 功德 。 过 位 

НЕН АФ Г 88 0106 5 АЯ о 


e 


1 


> 


11. 


E 


to E s 


12. MEX ag sr Bd + 3e att EE Fr. fer ШЕПТІ, Б АЕ 
HA ЕК НІП РЕ 88 35 o 

18. an FI IURE + FEE FE Fr E Pr af НЭ НІНДЕГІ. 3&8 tr H 
在 者 给 比丘 尼 所 需 之 物 ， 要 什么 给 什么 o 

44. (BES te HBLL ES T АЯП, mii ГЕЕВ 
E^] A^ Е о 

15. A — BE Sr ER EE S ЕЕ ЛЕ ЕВЕ HEHE > ПІН S ， 
(fag LI АЕ ° 

16. PREZZ > WEHR - 22 BBHE ` ЕНБ ~ ЕНШІ DE 
ЕЖА 7 КОФЕ 3 +0 Н -° 

17. эз ре НУ Ра Р а Н 1] ^ а ЖЕН ЕНЕ 
WMA E > А Е R] 9 

18. 041 ERE ЕСІН? ЕЕ ЦЕ 5 зар ЈЕ 
y + 3118 EJ ° 

19. Ba EE HB] AZ LX aE yr ТЕЙ S ЗА L vr ik : 
ks HB ^ WFR - ESE РІ» ИЕ DROEERWUESGE 
ЖЕ о 

20. те Ab] KEH > РНЕ T LDGUHERS 
Ее Т ЕЖЕН ЕЕ o 

21. 9955 ЗЕ ТУН» TORET TWRS > TE 
ПЕ ЖЕЛІН I DEREN o 

22. 3n m ES JE) AT EE ve WEE e ЗА CF ТІНЕ 
ÍT lhaa (Е > JU BENG NE tE E J SX FE Fe E ts 


他 对 工场 做 协调 工作 满 三 年 以 和 后， 对 比丘 进行 一 千 俱 


| CREUSE GE SS о 


HE BJ (CA tB. ° 
24. AEA E SRB A ER] SEE HT A Lon E Fe ME SETH › Ep BE 
КЛЕ Ө ° 
«RB + ZL $ > 5 be 


SERE 


Өзге —EFP Hae = ЕЯУЖЯП AKEUSSi—ER - 
我 依据 的 巴 利 文本 不 同 於 日 译本 所 依据 的 巴 利文 本 。 
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І. Ўл ВАЧ EEEL о урив А 
АПА 9 SF о 

2. 58 ГАТАШ У зар, ЖП 
其 他 很 多 精 舍 。 

. 有 和 高贵 的 八 万 四 和 干 法 门 ， 他 对 每 一 法 门 各 造 一 寺 ， 各 
E] BR o 

4. ЗЕН р > BÉ TARERE , CZ 
ESIR ° 

o. TRESTE— px ^ fe ERRE Z P EE RS — y JST [E] о 

X8 EEG SE BEI ИЛНЕ > J ZE ES EE РИНЕ ГЕН 

也 时 水 池 。 

这 位 刹车 利 统 治 了 十 八 年 。 他 到 作 其 他 很 多 功德 ， 府 

27628 » iS ran Л › EE bi PARARE o 

. WETV НІ ДЕ DE gë BE BE o (tb ы T (E: S Eli 

阿拉 甘 巡 苯 寺 。 过 位 简 需 利 统 治 了 一 个 月 零 十 天 。 

ЗЕ TOP B^] Еа ДАНУ Н>» (ih T NE 

九 个 月 。 

10. 他 於 最 胶 大 塔 建 造 了 项 朗 遮 那 ， 他 建立 了 漂亮 的 黄 明 
bz k =p. о 

П. ЕВ does f ШІРЕНЕ + frimum 

EMIL ° 

AE Ta 79 f e BI EMEL SWEAT AKE о 


Co 


о 


EX 


Oo 


© 


E 
No 


ya PcÉ Ste 


13. JPE M Les SL AJ E ru РЕЛЕ» ЖУ T XE Z LEA. 
人 后， 统治 了 一 天 。 

и. 婆 多 件 摩 尼 国 王 的 弟弟 ， 杀 死 绑 可 的 将军 以 后 ， 和 统治 
THH- Ec 

15. DAR > BEA R PE BJ fp ИЕ РЕ ЕР ГЕ?» ЖЕҢГЕН 
统治 了 二 年 。 

16. НЕН ЛЕ ЕЕЕ, Яса Т CEF е ҢЫ Жу 
死 他 以 和 后， 统治 了 七 个 月 。 

17. НАНЕ > IRAT ZE о ЕЕ ЕУ ЕЖ 
尔 族 的 国王 ， 於 其 问 和 统治 了 十 四 年 零 七 个 月 。 

18. 著名 的 休 大 国王 姿 多 伽 摩 尼 来 了 ， 久 死 泰 米 尔 族 的 过 
提 迦 以 合 ， 亲 自 统 治 王国 。 

19. 靡 多 伽 摩 尼 阿婆 陡 国 王 ， 统 治 了 十 二 年 及 五 个 月 的 开 
SH o 

20. 从前， 有 休 大 智慧 的 比丘 们 ， 口 授 传 承 三 藏 经 典 及 其 
3% HLY 

21. ERFA > АЛЛЕН, DKEA > BEA 
IÈ > BIERCÉR ° 

2 ІІ, PESENGAN - PES DAE E A-H о 

73; E EPERE DLE 5 КЕЕН 5 ОВ 
fe Tro 

24 E Z (o EFE BA ru yE EA EN MESE DT > ITAR > 
eeu 

25 МЕНЕН, ЕР АН» о ЗЕ yr ECRITEES 
上 统治 了 三 年 。 
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26. 吓 做 温 婆 的 一 位 国王 ， 熏 王后 阿 奴 拉 住 在 一 起 ,统治 
Г -+З В 。 

27. ШИВА ЖЕ Е р NABA ^ ei 
1-Ж ЧИН e 

8. ING > DJ TUMEK НЕ > uqa T — t 
个 月 。 

29. ЖЕЛЕ ТІНІН ЖЕСЕ, 统治 国土 三 个 月 。 

30. 称 坑 阿 奴 拉 的 一 名 妇女 ， 役 害 了 过 位 最 好 的 人 以 后 ， 
在 网 掌 久 统治 国土 四 个 月 о 

3L 一 位 获得 力量 的 人 逃跑 范 出 家 ， 按 时 来 到 过 里 ， 役 害 
ТЕЛЕ ЕЛЕУ ДЕЛЕ e 

92. BE cT REA] GA ИНТ» ZEE, E (c o FAR 
БЕ ^ YESEBEHELLIB'— PE zy igit p T ngu. 

33 УӘДЕ В ЕНУІНЕ», ТЕН НЫН, Wasin K 
建筑 物 。 

34. 他 遍 比 丘 尼 建造 了 浴室 ， 逮 在 波 杜 摩 沙 攻 花园 周围 建 
жі f [Re e 

35 Е T BE - FEDIK ERA > x PRI S24 
ТОЗ BEIGE m EE о Зара т OHA 

< # —+ +> š pk, ë 
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i 


10. 


11. 


D --—— E RR 


. NS deca IB) EFRR o ЗА А ARE ss pg 


If] x ЗЫН Ж о 


ЗЕ ІШЕ ^ tS < B fE ^ ИЛАН [y > Fe 


НЕЕ ГЕЕВ ЕЙ о 


. xa FR] E DS ER TS BSN P st СЕЕ a D е ТТС 


f рУ РУ rfr] ZI E HER о 


. i& Dr ЕЕ 2 77 I8] BRE] EE ECC B rl pis ЗІК 


' ft EIS й ВЕ ? 


. MEAP » D FUELS ， mnl Fak ° ЖАН» sS wu 


ЖӨН Л РАЕВ 3 SR 0 


МЕ ЖЕНЕ, КЕННЕН, X BE FL ZI 


ЕКЕН ° | 


ЕА ЕА PT > DRAE H Y 


V EZ a kam : 
大 德 啊 EARNER F $N PB Er Ei o | fin ES T sg 
Rr EB SUD > PL Ey (s Fi $N E E o | 


Ес ЕЗ AANE É ^ IERIE tETS-- ЕГЕ 


Жоқ»? ЕРЕЖЕ ° 
ftt & X FH ЧЕ», SETTE s BR ИЕ o wasy 
KABAT — UJ ИІН OSEE o 
ftt, 7 T СН» mE’ 再 而 三 地 
EITT LX HHIH o 


128 M Se 


12. XET T CRR REIHE 847 T CRER Ik 
EE 0 LEITT Ck о m 

13. ftb S es TRE TES НИЕ, Е ЕО», (ОЛІ F 16XR— 

ЖЕ ° 

WAYA JE Ја) [8] › ЕНЕ ЕУ» DAEABRTU XY 

HH o 

15. X. E Ја) [А] qH > ШИН» — PU RE^ FM АЬР 
Bh KE НАН о 

16. EH Er E АА» ХТА Б > ШОПАН 

ЖИЕ 817 f ЖНЖ o 

TEZ >, TETBESBHEERJZKiUPN › HEH > IT 

ЖЕЖ o 

18. X. S K& BJ ТА] [А] ^ JAS PAJA > ЕМА TE REREJE ° ftt ie 
РУН ИЕЛЕ o 

19. ЗАМАТ ^ PRAEH eE 6 з — MB ° ЕЈ = 
地 十 四 次 网 作 人 花坛 。 


14. 


ны 


1 


SN 


20. ЕНЕМЕ» ВЕ П тајне, 七 次 造作 花柱 。 
Е X. Fi ВНУ ЕЛА > xg Я RI BN ІНІ 
之 物 @。 


22. 他 於 最 有 押 六 塔 作 完 测 白 工 程 ， 需 车 提 桂 举行 灌顶 仪式 
Dtk > УІН С 84795 ABEN o 

28. KE WA РЕЛЕНІ, Е-Е, БЕ Е-Е ° 

24. B EK sz OL TE SS EB KENA > (НЕ, за [v ЖІ 
Esc dEBIETTJIGÉEIBTSAVRIG f о 

25. ES AIEK ta BU Fr F fid BI > Ze PA GR HK 


" mull 


€ —Tr—X WIEN 10 


[ir E] -E ES zr f MESE 9 

26. 3& (vr R] E ES FE Fr fed BE E EAE › А0 T Dt 7 J Ux ° 

27. Eh ES ^] БИСЕН SERERE BD ^ ВЕН», 
奉献 答 大 塔 。 

28. YE p AWAN ЕЕ» DE Æ TE fI] НЕ 
71, ERÍT T — JV X НЕ o 

29. ft. ERES YES [pq J 35 BEK EMAN ^ TERRAE STIS Sé rh › dE 
NA fp WE HE о 

30. fti x (E T ВВ Z rp fi » ЖІТІ J fB) › а 


AE o 
31. NS bm JD 8^) sa TUE. + xs Dr dU T ЖІ АН ОНЫҢ 
A RE ° 


32. f Bz s En] 22 Z RE FS HR] — 60 BR РТ ^ KAKE › 举行 了 
ff ES E 1] 32 336 (t in] JD EA] (& < DERE o 

33. SELANG ЖЕНЕ, S ES ES Е Аз BLEU Fr fl 
Bof T НІН ТӨН? MAYA Td о 

34. МЕЗІ ЕЙІН Ға 7-0] 35 asm (hr REFS ^ ТАРА АҢЫ Z Aam 
f » fta A re y ОЕ f tei ° 

35. ІНЕ Y AERE ФӘН X ТЕА kem 7 МЕН 
J 895% NR ° 

36. (ШУ ЗЕН ЕРЕ? ERE [D (E — EGET EXE JER ЕН е o 

37. ft E Sp] e Es ЕКЕ» xar RC f JLS Л 
He 

38. ft^] 25 26 Eg E MW m ЛЕ Е БЕ) У ER] Е ^ ne or RS 
if — £F. o 
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39. [a] SZ ë ДӘ Fa s WI NGE BA > i ur | T Ë 
SE f t ECT THERE R] ° 

40. NS SIEHE E] + Wed T — E ° ІН A Së (LETRA 22 Ра ke AÉ 
Ш Ж)» fb oL S T A ° 

41. Fa ag š E Fe ag Zc bia Y Vus H s 753 BETAH 
NAH Г 263 FI] o 

49. Са Er > ВЕ BBM F sim ОЕ ЖЕЛЕ) о 

43. 他 控 了 和 需 须 池 和 杜 困 池 。 他 在 椤 伽 铝 统治 了 六 年 。 

44. iE pose pau dada ^ TETRESDHUPRERU STER ? 
ЖУН Т МЕГЕ о 

45. 过 位 国王 的 王后 ， 是 著名 的 泰 米尔 族 王 后 ， 她 把 目 己 

KT AE AAS lik EISE o a DEUS FISCI JEU 

个 月 。 

趾 做 送 沙 的 国王 ， 以 耶 沙 四 时 之 名 而 闻名 ， 他 级 治 丁 

八 年 雾 七 个 月 。 

守门 人 的 儿子 是 著名 的 苏 效 王 ， 他 建造 了 角 姿 园 和 美 

BE f^] E ЖЕЛЕ о 

8 他 又 建立 了 以 自己 名 字 命 名 的 察 舍 ， 吉 位 国王 统治 外 
土 六 年 。 
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D 


4 


eSN 


< 之 第 二 十 一 章 沁 至 此 终 
SERE 
Өс ° 
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1. 过 位 叫做 波 沙 婆 的 国王 ， 在 具有 最 胶 名 声 与 果 报 的 支 
提 耶 山村 ， 建 造 了 十 座 塔 。 
2. 他 栗 伊 沙 利 国 ， 建 立 了 获 快 精 舍 和 愉快 美 楼 的 布 芒 党 о 
3. ERGE 784%» Уан T RRES ^ WEEER 
要 布施 六 衣 。 

4. 他 对 楞伽 晶 上 的 全 部 荒废 园 ， 都 进行 了 修复 ， 又 於 各 
地 建造 了 住处， 对 正法 进行 高 贵 供 蒜 。 

. 运 位 国王 於 最 胶 塔 轩 ， 建 造 了 舍利 堂 ， 他 举行 了 整整 
四 十 四 次 维 莎 迦 仪 式 。 

6. 义 失 大 村 、 塔 图 、 支 提 耶 山寺 的 每 一 处 所 ， 都 点燃 了 

— TF ЕН o 

Bos JG ЖБ ЖЕ - UEGU o Hez sape 

ШІ js: fie ӨТІЛЕДІ ЕН. 

cim MER - MESHE ` ЕЕ SEHE ` pap Eois p pte 

ЯШ» xar — (8120 ° 

9. F$ ГІЛ Е БЕНЕН» ШІН T TORR , (gm 

TAEDE ТЕР ЕНЕ TEE о 

又 於 门 上 建造 望 楼 ， 逮 营造 大 宫殿 。 又 於 都 城 各 不 气 

SEE SEIL o 

. 各位 王 中 之 象 ， 通 过 水 路 导 水 入 池 ， 过 位 自在 者 统治 
J Eu PUE o 

SCOPI SOT Ze EL TAB TET ^ ië Gr E GST FS ES zs 


Сл 


қы», 


9o 


— 
c 


м 
м 
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13. 


E 
ны 


чў 
Сх 


E 
Со; 


18. 


19. 


24. 


132 . É Ee 


ШБАСЕЗ ^ ЗЕЕ ВАТ о 
АО Ба E (0D BITE. 22. 3m pis Fe, > (ШЕ RE 阿婆 耶 
圆 建造 了 大 塔 。 


. 过 位 侦 必 人 根据 他 母 办 的 意愿， 挖掘 了 称 需 伽 摩 尼 的 


水 池 ， 且 位 自在 者 建造 了 称 需 困 摩 迦 的 寺 顺 ， 他 在 二 
个 岛 统 治 了 二 十 二 年 。 


НЕЕ, ЕЕЕ En] gë BDI ER] Е » ЖІ РКЕ T GE 


MU [a] > ТЕРА f J Z 92 0 Z ~ 


Нр E ` VETE SE ABER SH 


T sJ BE BJ B (Jl REZE o 

过 位 镇 导 人 建造 了 首 利 沙 利 迦 国 ， 他 统治 了 六 年 以 后 ， 
SALT ЕЛ о 

ПЕЕ ЭВА pu е ТІНЕ E TD ^ iR (yr ER] T ES 7 
保 访 大 云 林 国 ， 

在 其 周一 建造 了 栅栏 、 转 糯 和 门 上 的 望 楼 ， 过 位 国王 
хаза Г ЕНОТ о 

x& DB Ta A (РЕ ТІНІ ЕЛЕНДІ!» ЗЕ 
Bd + +E LZ fh Pta Е Е [88]. о 


. 他 又 慰 人 们 挖掘 了 叫做 朗 陀 甘 巡 迦 的 水 了 地， 又 在 美原 


НУ КЕДЕ Елі Т БЕ о 


. XË Dr ЕЕРЕЕ МЕХА» ШОҒЫ, La 


qos pues 


ну АҒУ)», ТЕЗЕ ВЕ АУГА > SES T fn 


fS BST ^ ӘН f T lt хр SEGUE 
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造 了 一 座 寺 顺和 一 个 塔 。 

5. 以 后 ， 他 文 坊 佛教 作 了 其 他 很 多 功德 ， 他 和 统治 了 十 八 
Е. о 

26. "E VP RII S T- ^ 是 有 能 力 当 国王 的 二 兄弟 ， 进 二 位 国王 
在 岛 上 统治 了 三 年 。 

27. 与 功德 业 相 应 的 疱 伽 那 悉 迦 融 沙 ， 於 阿 奴 拉 寻 市 统 洛 
TEES 

28. SEE (EJ Zr P VR (e^o QULA Ба (o REL ER. 22 m (nn Е 
e perm 

29. (OU PS] ESI 9 (e ^ xa fv E] = ^] 9 ^c PE ШІ xe sm SE (onte T 
六 年 。 

30. MER ЖЕ JU JD (99 $ > (БУР Т ЖТИ РИНЕ ІТ 
十 四 年 。 

31. Зп DP fig as ЭВ ЕЕ s vn eate 
EHIE ° 

32. MERETI WIR » CBS Eo АЕ АНАШЫМ ЯР > HaT 
ILAE 9 

33. Wi FREI ^) 3535 260 Д > ағар» Stell — 
£F. ° 

34. fP 25 RAPPERE > ЕИ 0UB600 ^ f^ REST 
йу 5 Weite ES T JU ° 

35. AE THOU Е ^ А K ^ ЕЛЕЕ o HE., 
i DAR о 

36. за ІТ» БЕ T ИЕЛІ SHIRE ^ УАТ Е, 
ЖЕ о 


— 
—U 


34 “Bob. 


37. SAJABA Se BAT ЕНСЕ» S8 FG ENG B] Т + 

38. ха r E] + [RUE a S SF taj > 建造 了 石 栅 。 他 统治 了 
nie 5 

39. 他 的 种 种 是 著名 机 人 须 沙 迦 国王 ， 他 论 阿婆 耶 园 和 大 
Ж» ШІН ЕЕЕ о 

40. X DA SE BE BJ < З ЯТ АҒУ а 2 H 88 I P E PAS RS SF EN 
 58-*-N6 о 

4. ЛЕ f be 22 Pe 6 aJ QE) PA > тар A Ah hs Es 38 
和 五 个 最 好 的 住 不 。 

0. 见 夜 柯 瑞 ， 力 建立 过 沙 摩利 尼 园 5 УЭЕ md 
B > ЖТ ES BE Z TH 9 

43. ТЕЖ-ЕНУФ ЕЕ» НЕННІ ТІК ЕРЛІ > ni 
ЕЕ о 

4. 3a LER ІНЕ FE Fran RE ^ WABE >» NL TE ER 
AE EE KE AS о 

4. заат EE BREF Bia ^ (ERS ЖЕ ХУН» zu sa % 
ЛЕВ 2 tk fe BE] ^ SCC МОНИ» (туа 
Ig ct 

46. TORRT EE АНТ ZERO > WES E deri e о 

47. 3& DEAS #I| BDI > Жа T — Ере» ха Куа 
lp EIES—JQE о 

48. S&(D s ЕТЕ AKATHAH > за T ap o 

4. Хра 15 ХӘ» БИМЕН ИЛИ» [XL SIS VETE 
ERAR > EXE ETT (HE 。 


ыш 
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50. е Б (ENE Ө › ЕЕК Л > J5 
MAD VUPS > ЕЕ ^ uh 2 E о 

51. АВТЕК SaF Ре REIHE RS PE RE > Н> Д 
"I 

52. MERAT PULE › ЕЛЕР KENE TAN 
作 金 工 。 

53. 价 伽 车 提 国 王 ， 式 德 高 贵 ， id DEUS FUE] d deua T WS 
fF. o 

94. за ШЕНЕ Л E 5 ЭЕ BB 0 ЫН» а A rH in 
W XT 2 S K SERE VET AŽ o 

85. DAE (HERI EREE ^ PAM Gs 
TAR ° 

56. WAFA ELTA. у НВ [EE > 建造 
JR Fo 

97. fiiis T E SOERGNERIES Et > Хах ECKE 
Ж» ТА о 

55. о р PS 88 ^ ву T Бре, J fr ВЕЕ [8] 
进行 像 大 布施 。 

59. 过 位 国王 建造 了 一 座 王 富 和 一 个 美 厅 的 麻 大 建筑 物 ， 
名 王 把 它 布施 给 比丘 僧 围 以后， 又 要 回来 。 

60. A ^ Yë rik] g EKERI T SE SE SI =Ç "他 统治 

J> s 

ARABAN Fi, ка. Ва р m VP EE] HE > i r R Eua 

з Eb o 

62. UPS ES АО» BIT =s tn E реН о 他 建造 了 


61. 


E 


136 S ode 


JI [UE (H Pë ES ESE re o 
63. 过 位 人 中 公牛 命名 摩 尼 富 ， ft ERES T WCUCHD S Vb Scu 


NS 
m 


bf ELTERE > BEA > sa w 
EREA PHP ET PTEI EEKE 。 

65. 过 位 人 中 公 午 进行 了 八 年 供养 ， 过 位 国王 统治 铜 掌 息 
TE 

6. BBC TS VP E Яе ЛЕ BE E SAT — LE 
ZP Q 

67. 过 时 候 ， 过 位 国王 过 样 想 : AHAA F. a 
ЖАПЕ ЕЕ ? HERRALLE? SEC WJ FE E. 
呢 ? ИЕЛЕНЕ Е | 

68. BIETET ERSA ^ EXT В À, siet 
KING JE PPS S НЕ E FULLE iT JE EC Е 。 

€) SÉ PE ES жаңын БИШ pe IE — Fe , (tb rE IE Ze THE 
ЗЕЯ РУВО RE EE FO (EL TI HE RS HC Е ° 

70, BREES > ЕЛІНЕН fth IEN ZZ A. 2 s HC EE HIE 
ж, ERF 。 

ЖЕЛЕЗІ ИЛЕН е Л, > BT EREN 
落 ， 被 窗 协 商 。 

72 FERAE HAIE ER > NAE REI E Eh 
万 许 的 未 来 事情 @ ， 是 不 恰当 的 。 

73. 在 舍 波 术 耶 故事 中 ， 上 比丘 不 万 许 使 用 象牙 婴 作 的 未 西 ， 
无 饭 比 丘 宣 做 万 许 使 用 象 熙 网 作 的 东西 。 

^4. 过 些 比拟 询 了 过 件 事情 和 其 他 很 多 没有 理由 的 事情 o 
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无 情 比 丘 篇 了 他 们 自己 的 利 丛 ， JU IE VER B, Ei dE: e 
75. PESE Е » ВЕН НЕ AE ， ERRE , 

dt 十 类 ， ШЕ 

区 WM A BROR Е АЕ — Bk o SPESE Pr 


ЗЕ o 


= 


' 要 行 


<Ж2 += #05 6 a 
al E 


© СТЕР) ， 巴 利文 Andhakavindasuttanta ME 
sto 《相应 部 》 中 的 一 部 小 经 。 


人 @ 疗 日 译本 ， 此 指 佛陀 允 许 自 入 胎 至 二 -十 蕨 者 受 具足 戒 之 
EN > 
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专 有 名 词 索 引 


A 

Abhaya ШЕ) 
Abhayapura Ва] HS Th 
Abhidhammappakarana дін 

Abhidhammapitaka diti EX. 
Abhiññapadaka T XE XE. 
Abhisitta ЙЕТН 
Abhitatta 阿 昆 多 多 
Abhivaddhamanaka [ap E 02 pE ЕНІ 
Abhuta 阿 浮 和 多 
Acala рет 
Acclakas XX 
Accima [n et E 
Accutagami [n 85 % (001988 
Adhimutta PEES 
Aggapuggala WN 
Aggikkhandhopamasutta JACKS T SE 
Aggimittà HERS 
Ajapāla Баја) 
Ajatasattu Par) tH: + 


Alakandara [a Sr H 5 
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Alambagama 
Alavatta 
Amatapada 
Amandagamani 
Атапиѕа 
Ambatthala 
Amitodana 
Anamatagglyasutta 
Ananda 
Anattana 
Andhakavindasuttanta 
Anga 

Angisa 

Anjali 

Anotatta 
Antaravasaka 
Anula 
Anuladevi 
Anuradha 
Anurudha 
Appamada 
Appamatta 
Aparantaka 
Aritthapura 
Asamkheyya 


Вај RH E (ду 
Бај RE EE Z 
甘露 道 

Pn SR E (р е 
ЗЕЛ 
Варе Z ЖЖ 
HRE 
TETTE RETE 
ШІН 
阿 那 多 那 

Zr PC WI ВЕЗЕ 
3&5 (hn [ei] 
e E 
epp RII 

Ба Betas s t 

安 陀 会 

рај ay 17 
рају hy ae WE 
ра 35 уз 
PARE 

^ hte 
АЛЫ 

ША Es 
ШЕШІНЕ!” 
ШИЕ 
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Asela 


Asivisupama Suttanta 


Asoka 


Asokadhamma 


Assaji 
Assattha 
Assatthaduma 
Avaruddhaka 
Ayojjha 
Acariya 
Agamapitaka 
Ajivaka 
Amalaka 
Arañña 
Asalha 
Asivisüpama 


Avanti 


Bahussuta 
Baladatta 
Balapandita 
Barànasi 
Bes 


Lb 
PAL TE 
阿育 王 
CREE" 
法 阿育 
PERZ 
re 
阿 陵 多 树 
Вај Ze 16832 (JII 
Parii Be pK 
ШЕ 

pa kc 
аза 
PAT л 
IDEE 
ARDA 
KENA 
阿 般 提 


218) 
书 拉 如 多 
EX RUE 

М ЖЕТЕ E 
尼斯 
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Besnagar 
Bhaddadeva 
Bhaddasala 
Bhaddayanika 
Bhaddiya 
Bharata 
Bharukaccha 
Bhatikatissa 
Bhatutissa 
Bhikkhu 
Bhuvanekabahu 
Bhuta 
Bilaratha 
Bimbajalaka 
Bodhisa 
Bodhitala 
Bombay 
Brahmadatta 
Brahmadeva 
Brahmaloka 
Brahmana 
Brahmanagotta 
Buddha 
Buddhadatta 
Buddhaghosa 


AHABIA 
IFEI KE 
'EX F3 Hb 
ER he HD 

ХЕ IR SL 
SETE DL P 
VERTU 
Hb 
(руте 2 
部 多 
FEBZXEPE 
шр 
р Z Е 
= El 

t T 
ЖАСА 
Ж 
ЖЕР 
ЖЕРІ 
ВЕ 
佛陀 过 多 
(ob Er 
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Cakkavati 
Campaka 
Campakapupha 
Candagiri 
Candagutta 
Candamukha 
Candavajja 
Candima 

Cara 
Cariyapitaka 
Catusacca 
Cathamangana 
Cetiya 
Chabbaggiya 
Chandagarika 
Сһаппа 
Chata 
Cittadassi 
Cittagutta 
Colakatissa 
Coranaga 
Culabhaya 


Culodara 


е Е. 


Meza (AC) 


WE vs MAE 
施 陀 征 利 寺 
pis ase ШІ 26 
pis ase T2 uh 
bia ee EA RS 
Пре JR 
ХЕ 

行 藏 

PU BE ag 

Fë] SEMAH 
文 提 耶 
КНЕ 
六 城 部 
(Яр 

fr 
aii 
文 多 俱 过 
ЛЕ UNG YD 
ПЕЕ 
ЛЕН 
小 腹 龙 


ТЕГЕНЕ 


Сшапара 


Culasumana 


Dakapasana 
Dakkhinavihara 
Dakkhinarama 
Damila 
Dasaratha 
Dathika 

Datta 

Danapati 


Danava 


Dathasiva 
Deva 
Devadiitasutta 
Devagutta 
Devakuta 


Devagara 


Devanampiyatissa 


Devi 


Arn 
人 小 须 摩 那 


x lqz gy: 
Xe SEDES = 
X REIS Bl] 
AE B A 
TEF 
35 Z 
施主 
EARI 
EPHE 
E e RUE 
fie E 
大 使 经 
提婆 据 多 
提婆 俱 多 
и ЖЕ 
AGES 


me 


Dhamma 
Dhammacakka 
Dhammacakkappavattana 
Dhammadisiya 
Dhammadinna 
Dhammagutta 
Dhammaguttaka 
Dhammakaraka 
Dhammakaya 
Dhammapala 
Dhammarakkhita 
Dhammaraja 
Dhammasamgaha 
Dhammasenna 
Dhammatapasa 
Dhammuttarika 
Dhanna 
Dhatarattha 
Dhota 
Dhuta 
Оһшайрасага 
Dibbacakkhu 
Divilla 
Dighathüpa 
Dighavapicetiya 
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CO di 

R3 X ir 

x ESSE Pu Нр 
xe PETRI 
xa EM Z 
法 藏 部 
法 身 

3E ERE E 
x ERU SE < 
法 王 

正法 结集 
ЛЕЯ 

x Е Z ug yp 
法 上 部 

陀 那 

持 国 天 王 

fi Bl + 


"t 2s yE 
长 池 支 提 


ИНИНИ 


me- "H po 


Dighavu 
Dipamkara 
Dipavamsa 
Dipanaya 
Disampati 
Dovarikamandala 
Dugga 

Dummiltta 


Durabhisara 


Ekabyohara 
Ekacakkhu 


Elara 


Gaggara 
Gajabahukagamani 
Gajakumbha 
Сатапі 

Gamendi 
Gandharva 
Gandhara 

Gatha 


Gavampati 


Te (n ES 

"E 2341 Е 

| Ер 

Te XEBHE 

"b SEE 0 TI 

ЛЕЗ ШРЛЕ- SE Е 
ЖЕЛІ 

Flo 

ЛЕЕ ВЕРЕ 


ANAN AÉ 

fon Fg ZZ um o ЛЕ, 
RKA 

WEEE 

HATE 

н БЕ 25 

ЕРЕЖЕ 

ІЛІ ЗЕ 

M БСР EE: 
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Geyya 

Giri 

Giribhaja 
Giribhandagahana 
Giriddhi 

Girikali 
Girinigantha 
Girisalika 
Gokulika 
Gomayapindaovadam 
Gotama 

Gotami 
Gotapabbata 
Guttaka 


Hatthapanihihi 
Hema 

Hema 
Himavanta 


Himavapabbata 


Indra 


Indagutta 


© o E S 


低 夜 

ЕЖ 
<) EA ER] 

$ FI|22 3 {пату BE 
着 利 提 
ТЈ] 
SHRIEMEPE 
ШЕЛІ 
牛 家 部 

^F п 
«ЕЕ 

ЗІН 

ін) % (Bt ER 26 
megu 


Еа 
E 

海 摩 
喜马拉雅 山 
雪山 


[A] BC 
AIPE RE i 
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Indapatta 
Isipatana 
Issara 
Itihasa 
Itivuttaka 
Itthiya 


Jalaka 
Jambudipa 
Jambuti 
Jatila 
Jayanta 
Jayasena 
Jataka 
Jetavana 
Jettha 
Jetthatissa 
Љапа 


Jutindhara 


Kaccana 
«adambaka 


&akusandha 


APE REWE 
fu A BER 
FEE 
pp s 
fr E Z (Bl 
S306 HE 


FREE Jn 
网 部 洲 


HEHE 
2% FK 
Ж 
Fé] PE rr P 
Ti 


XU jf ЛЕ 
3n) Es 
18) 88 ff fit: 


FARERI w 


Kalarajanaka 
Kalyana 
Kalyanika 
Kambalavasabha 
Kanakadatta 
Kandananda 
Kandula 
Kanirajajanu 
Kanitthatissa 
Kannagoccha 
Kapijataka 
Kapila 
Kappasika 
Karavika 
Kassapa 
Kassapika 
Kathavatthu 
Kathavatthuppakarana 
Kakanda 
Kakavanna 
Kalakaramasutta 
Kalasoka 


Kali 


Vly E ЕЗІ 


3122 WIS 
(ШІ ҢІ Fe gn 


(ODER iae 


迦 那 迦 过 多 
HERE 
甘 杜 拉 
ME ERIBE 
Ae Bey» 
3n 3) p (it Ex 
FA ЖЕ 
Уп PORE 
JURE iiri» 
XI ЖЕ fem 
X See 
Boca 
біні 

бін SE 300 

(ІІ ЕЕЕ 
Ml 222 9р 


IURE DUREE pru 


# ВАЕ 
ІЛ!) 
AU 
a 
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Kayabandhana 
Kehala 

Kttaka 
Khallatanaga 
Khattiya 
Khema 
Khematalaka 
Khinàasava 
Khira 
Khirapala 
Khujjanaga 
Khujjasobhita 
Kolamba 
Konagamana 
Kondafifia 
Konti 

Kosala 
Kosambi 
Kosiya 
Kotthamalaka 
Kotthita 
Kovilara 
Kumarakassapa 
Kumbhanda 
Kumbhiladhi 


X HE 2233 HD 
Ta 

P 26 00 
17 Z BI 
AIV F!) 
差 摩 

TIC ETE 
FEYK 

5E WE 
ЕЖЕ 
WE RAAB 
ШЕ FE] ZEY P, Z 
ај ВА 
#7962 

情 陈 如 
拘 多 
EHE 
SA 

俱 悉 耶 
(beye gn 
RZ 

15) EE WE RE 
AES PE tt Jl e 
(АВЕ 


A Ee MHE 
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Kuñjanāga 
Kufijara 

Kusa 

Kusavati 
Kusinara 
Kutikannatissa 
Kutkanna 


Kuvera 


Lakkhadhamma 


Lala 

Lanka 
Lankadipa 
Lokanatha 
Lokanayaka 
Lokavid 


Madhura 
Magadha 
Mahallakanaga 
Mahallanaga 
Mahaculi 


Mahadathika 


ZS RIABH 
ЕЕ 

(R 

ja) er EE 
俱 悉 那 区 
[Erie m pr v» 
(EL aon BD 

(R FERE 


KEUNE ДЕ 
ХЕХЕ ER 
ES 

ES yn E 
ІНІН SBEBID 
ERAT ABE BID 
ІНІН 


HESS ЖЕ 
摩 揭 陀 


Pi n] hz A DT 


ER ЖЕЛІМДІ 
pk Ж!) 
Jie an) EE 
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Mahadeva 
Mahadevi 
Mahadhammarakkhita 
Маһакан 
Mahakusa 
Mahali 
Mahameghavana 
Mahamucala 
Mahamukha 
Mahanandana 
Mahanama 
Mahanikkhavatti 
Mahapaduma 
Mahapajapati 
Mahapanada 
Mahapatapa 
Mahapela 
Maharakkhita 
Maharametti 
Maharattha 
Maharittha 
Maharuci 
Maharuha 
Mahasammata 


Mahasamaya Suttanta 


Мезі fu 
р 


MER eë Pi 26 


Pin] 01] 
ЛЕА 2 
pk 
大 云 林 

FE zin ЕЕЕ 
Pi n] E Jm 
КСЕ 
Шеш Ші 
FER] Fe Wise 
Pi sn] jS EE 
Pies] pz Fi Bes 
есегі 3% 
ау Z iz 
PER H H7 
Wi sn] $7] 26 
FE an] XE SR Ta 
МЕЗІ SEDE 
PERJA PE 
JE Gn] петр 
Prin] E án] 
J8E 3n] = JRE 2 
X ESS 
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Mahasena 
Mahasona 
Mahasudassana 
Mahasumana 
Маһай55а 
Mahathupa 
Mahavamsa 
Mahavihara 
Mahavira 
Mahila 
Mahilarattha 
Mahimé$asaka 
Mahinda 
Mahisa 
Mahiyangana 
Mahiyasupokkhala 
Mahodara 
Majjhanta 
Majjhima 


Malaya 
Malitthiyaka 
Malla 
Malwa 
Manda 


Mantana 


JS zin] SAH 
摩 词 须 那 
МЕҢІ ése 22 BÚ 
МЕн si 
LET ZE 
ж 

X5 

大 村 

ЖЕ 
Pony ЖЕ 

МЕ ЕВЕ 
化 地 部 
pega po 

Fo Ris ^» 
МЕ Bey ED 
МЕЗ HIS EB (ЖЕ 
ЖЕНЕ 

RA MIPE 
RIRE 

ІЕ ЖЕҢІ 

FE F1] fi Hann 
慢 陀 

ІН 


M 
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Mandadipa 
Mandarava 
Mandhata 
Mangala 
Manikkhika 
Manikarama 
Matta 
Mattakala 
Mattabhaya 
Mayanti 
Mala 

Mara 
Masagalla 
Meghavanna 
Missaka 
Mitta 
Mittanna 
Mittasena 
Mithila 
Moggali 
Mucala 
Mucalinda 
Muni 
Mutasiva 
Mula 


= PES 
& ВЕЖЕ 
= 62 
FEE (DERE 


EIE Bn] Et Ju 


P FE ah [rs] 
E 26 
ЕЕ SEE HÉ 
摩 衍 提 
ERE 
ЖЕ 

EE SEA 
AZERE 
88 17351 
ENEI 
蜜 多 却 
蜜 多 舍 堵 
ех 

H fig 
TEMERE 
НЕВЕ 
z је 

НІ AER 
T2 Е 
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Mülakadeva T2 XE Jl z 
Mülasaya FZ ë HR 


Nagarangana 


Naggadipa 


Nagaracatukka 


Nakkhatta 


Nakkhattamaha 


Nanda 
Nandisena 
Naradeva 
Naramitta 
Narasabha 
Naruttama 
Navanga 
Navaratha 
Naga 
Nagadasa 
Nagadeva 
Nagalata 


Nagamitta 


Nagapabbata 


Nagapali 


Nagasena 


Pon BOTE 


JD ES 


PORE Dnm 


Эрэ 2, 
EARI 
ERE 
HERES HP 
ADHEPE z 
BD RESK Z 
人 中 公 
ER 
九 分 教 
AD (XE BE 
ABIN 
AI у> 
JD (on dae 92 
ABON = 
Эрл Z 
ВЕШ 
ABNERI] 
ЖИЛП 3 
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Naradakassapajataka 


Nemlya 

Neru 

Niddesa 
Niganthas 
Nighandu 
Nigrodha 
Nigrodhabodhi 
Niliya 

Nimar 

Nimba 
Nimmanaratin 
Nipura 


Nirvana 


Оја 
Okkaka 
Okkamukha 
Oudh 


Pabbata 
Pabbatachinna 
Pabhamkara 


Bb bu USE AK ^E f 


ЖЕТЕ 
Ела 

ENG 
ЕЕ 
UE 

尼 俱 律 陀 


ЕЕЕ НЕН 


ЛЕТА 
E XS 8 
Fe E 
化 乐天 
NAN 
ig 8e 


Ji Fi] 
БЕРУЛЕРДІ 

B mpg ЛІ 
奥 德 


09 25% 
09 %5% 3 


SC 
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Paduma 
Pagunaka 
Pakula 
Pakundaka 
Palaya 
Palayamara 
Pamada 
Pañcacakkhu 
Panaya 
Panayamara 
Panada 
Pandarangas 
Pandu 
Panduka 
Panduraja 
Panduvaàsa 
Paññatti 
Parantapabbata 
Parinibbana 
Parivara 
Раѕираѓа 
Pasadapala 
Pasanda 
Patacara 


Patapa 


波 杜 摩 
Peh ЛІ 
ЖЕЖ 
BUB 300 
BUE HD 
JURE HD E НЕ 
38 

五 眼 
TABAH 
BEA AG ERE 
RARS 
涂 灰 外 道 
Az SE 
般 度 加 
REE 
HEZI 
БАБ 

VE BJ] REH 
Agi SS 
УВЕ е 
涂 灰 外 道 
PLD EIL ЖЕ 
外 道 
OSEE 
Ep 
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Pathavitthita 
Patimokkha 
Patisambhida 
Patiyarama 


Pacinarama 


Pacinatissapabbata-arama 


Papasona 
Paricchattaka-puppha 
Patali 
Pataliputta 
Pisaca 

Pitaka 
Piyadassana 
Piyadassi 
Piyanguka 
Pulahattha 
Punna 
Punnaga 
Punnaji 
Punnakanaraka 
Purindada 


Puttatissa 


Rajatalena 


Н 
DUET AN X 
USE Ре ВЕ 

Em Нр] 

ЖЕҢ 
CERO D Y s 6 [8] 
жуу ЕЗ) 

Р Н Z yë ae 
WVE 

EEJ 

ВЕР, 

yk 

= Fi + 

FERE pti 
Fee Nk NAH 
AB KE an] P 

E NAHAN 

AABN 

SADAK 

АБ pam pae n 
VES E 


Hoe mi i» 


же) 9% SU] JD 


Rakkhasas 
Rakkhita 
Rammaka 
Randhakandaka 
Ratanavaluka-thüpa 
Rajagaha 
Rajuppala 
Rahula 
Rama 
Renu 
Revata 
Revati 
Rigaveda 
Rohana 
Rojama 
Rojo 
Rohini 
Rucananda 
Ruci 


Rupasobhini 


Sabbakami 
Sabbananda 
Sabbatthavada 


专 有 名 词 索引 19 


AE RU 
UE Z 
BAPE HE xn 
ЖЕ Z HD XB DA 
Её 
AER Же 
ЖЕЛЕ 

LESS 
MELES 
80) тр 

A (LK E 
BaH 
ЕВ 

Tid us 
ASE 
E HEE 
ШЕШЕ) 
ARAE 


PEZ RERE 
褒 一 切 有 部 


160 · 6 R- 


Saccasamyutta 
Saddhammanandi 
Saddhatissa 
Sahadeva 

Sakka 

Sakkodana 


Sakradevanam Indra 


Salala 
Samamkara 
Samana 
Samanta 
Sambala 
Sambuddha 
Samatha 
Samadhi 
Samgha 
Samghati 
Samiddha 
Samiddhi 
Samkantika 
Sammasambuddha 
Sammiti 
Sammudda 
Samuddanava 


Sangaha 


VU ari FH E 
ҮЗЕ ERES 
VPE TE P 
Vb gn] fie E 
"B Fe 
FEBRE 


Ts Je FE [AK] BE ДЕ 


i» E sepas 
结集 
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sanghadasi 
Sanghamitta 
Sanghati 
Sanghatissa 
Sanha 
Safijaya 
Sapatta 
Sassatu 
Sabhiya 
Sadhina 
Sagara 
Sagaradeva 


Sajilakandakarama 


Sakiya 

Sala 

Salha 
Salipabbata 
Saliya 
Samanera 
Samaveda 
Sanasambhita 
Sara 

Sata 

Sena 


Setappala 


fé nass pti 
BWES 
fei ton 

fe Br Z 
Zn] 

ЯН ҢЫ 
YA % 
常见 

wW H| 

ru HD 
ШЕЛІ ЖЕ 

i DRE pe EE 
VPE H ye 0 [sal 
FERE 


WOES 26 
Ү»ЖІНІ 
159 
BER EE 
23-1726 
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Siddhattha 
Siggava 


Sllasampanna 


Sineru 
Sirinaga 
Sirisa 
Sitthi 
Siva 
Sivali 
Sivi 

Siha 
Sihabahu 
Sihahanu 
Sihapura 
Sihaputta 
SIhassara 
Sihavahana 
Slla 
Sllakuta 
Slvala 
Slvali 
Sobhana 
Sobhita 
Soma 


Somanadeva 


AE Z 
ALE 
具足 下 
ӘНІ 
AE FUP 
FRI 
ЖЕ 
RE 
REI 
Ёё 
Жан 

Ж an ES 
Bib -T-*8 
Жа ТБ ЖЕ 


TTT 
ЗГЕ 
Be М 
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Sona 
Sonaka 


Sopara 


Sotapattiphala 


Sravasti 
Subala 
Subahu 
Subhaküta 
Subhangana 
Sudassana 
Sudatta 
Sudda 
Sudhamma 
Suddhodana 
Sugala 
Sugata 
Sujampati 
Sujata 
Sukkodana 
Sumana 
Suma 
Sumanadevi 
Sumanaküta 
Sumittaka 


Suppara 


Е (А. % 
КЭУ 
з 29р 
1% % 
EI PE Së 
AREE JBE 
iS? Bis T+ 
ӘЖ ЖЕ 


ӘЖЕНІ SER 
АРИЯ Z 
A 
ARUHE 
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Supparapa 


Suppatitthita 


Suratissa 


Suriyagutta 


Susima 
Susunaga 
Sutta 


Suttavada 


Suvannabhumi 


Suyama 


Takkasila 
Takkarika 


Tambapanni 


Tanaveli 
Tappa 
Tathagata 
Talissara 
Tavatimsa 
Tipitaka 
Tevijja 
Thana 
Thera 


Theravada 


PRIL MEN 


ABL US 26 


АЕ TB VI 


ERFUHR 2% 


ПКЕ 
АЖ 
Ж 

АЛЕ HIS 
金地 
ARTE 


ШІ ЕУ 
PE Ip 
$i] 52: 

£ BRE 
25181 
如 来 
FEE 
ЖІ 

— WX 

= BH 
МЕЗІ 
RÉ 

上 座 部 
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Therika 
Thilathana 
Thüparama 
Ticivara 
Tilaticana 
Tissa 
Tissatalaka 
Tissarama 
Tumba 


Tusita 


Udaya 
Udayabhadda 
Udana 
Udumbra 
Ujjeni 
Ummadacittà 
Unnalà 
Upacara 
Upali 
Upasampanna 
Upatissa 
Upavattana 


Upasaka 


RZE 
ZEREPCAD 
塔 国 

Lis 

"E P 

T8 2H 2 ЖЕМІ 
Ter ZR Br] 

А < 
JOK 


ESPE HÉ 
NAUN 
(ЕТЕЗІР 
(ЖЕЗ 
БАЕ, 
БЕЖЕ 
ЕЕ 
А. IE yK, 
у 
Eit (X; 28395 
(ЕЗЕЗЕ 


Uposatha 
Uppalavanna 
Uruvela 
Uruvelakassapa 
Uttara 
Uttarasanga 
Uttararama 
Utti 

Uttiya 


Vaddhamana 
Vaha 

"Vajira 
Vajjiputtaka 
Vanga 
Vangisa 
Vankanasikatissa 
Vannakala 
Vappa 

Vara 
Varadipa 
Varakalyana 
Vararojo 
`Vasabha 


ПНТ 
ТЕМЕ 
PENA KE 
(ERRIA REUE 
Fs 6 RE 

HAK 

kanp HÚ 


(ре МЕЗІ 

Ў ап] 

(AKA 
THR 

ӘЛІ 

EG 

VE (DES DER LP 
ФЕН x 

VE WE 

EE ME b 

VE de m НЕН 


Vasavattin 
Vattagamani 
Vedalla 
Vedisa 
Vedissa 
Vedissagiri 
Veluvana 
Vesakha 
Vessa 
Vessagiri 
Vessantara 
УеууаКагапа 
Vibhajjavada 
Vibhata 
Vijaya 
Vijayakumaraka 
Vijita 
Vijitasena 
Villavihara 
Vimala 
Vimàna 
Vindhya 
Viraja 
Virüpakkha 
Virūlhaka 


SUR °| S 
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他 化 自在 天 
zz Z (nr BE Fe: 


竹林 精 舍 
PL: 

"ds 
некті 
648 9% 
mansi 

上 座 部 
BES 
KERAHE 
Ил 
EK 
Fl 
Bett 
Келе 
KEH 
APEN 
Ed 
HX 
增长 天 王 
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Visakhamasa RSH 
Visāla Fo 1⁄2 е 
Y 
Yajurveda Зп 
Yakkhas 人 夜叉 
Yasa Нб 
Yasalāla HE E Sg ue 
"Yama RER 
Yojana FH &J 


"Yonaka Вп 
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HRK ^ 一 九 三 九 年 十 二 月 生 ， 河 北 省 亏 县 大 。 —) 
9 王 一 九 六 五 年 在 北京 大 学 东 语 系 学 避 栖 文 和 巴 利文 ， 尘 
类 人 后 分 配 到 中 国 社会 科学 院 世界 宗教 研究 所 ， 一 九 八 七 年 
九 月 至 一 九 八 九 年 三 月 赴 斯 里 兰 卡 进修 巴 利 文 和 上 座 部 佛 
多。 现任 中 国 社会 科学 院 世界 宗教 研究 所 佛教 研究 室 副 研 
完 员 系 中 国 佛学 院 教授 、 九 华山 佛学 院 客座 教授 等 职 。 
主要 著作 有 : 《三 论 立 闵 校 释 》、《 成 唯 识 论 校 释 》 、 
СОБО А) © СЕ Еа) ( ЕЛЕР СӘ 
`“《 示 教学 概论 》 ( 佛教 部 分 ) 、《 各 国 宗教 概况 》 (ED 
5802) ORARAA (ES) ЕНЕ 
《和 太史》 等。 主要 论文 资料 有 《 玄 装 对 唯 识 学 的 发 展 》 、 
СОБА ЗНАВ) > ОНЕР ЕН) © RAEE 
理 略 诊 》、《 唯 识 宗 的 种 子 论 》、《 略 论 印 度 佛教 府 一 切 
有 部 的 哲学 思想 》、《 印 度 锡 克 孝 的 产生 和 发 展 》、《 轩 
PR) O (REFR) ` (КЕ) ^ RARR) 等 。 
其 中 《三 论 玄 义 校 释 》 是 大 陆 关 於 《三 论 立 闵 》 的 第 一 个 
注释 本 ， 访 书 序 言 全 面 论述 了 作者 吉 藏 、 三 论 宗 的 传承 体 
杀 和 三 论 宗 的 哲学 理论 。 从 原 典 出 发 深刻 地 论述 了 二 谢 论 、 
空 育 的 社会 意 闵 。《 大 史 》 填 补 了 佛教 早期 典籍 番 课 中 的 
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